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TAKACS IMRE

A sors luktetése

1.

A rendetlenséghdl kilépsz

piaci csivitelésb6l a harangszo
gubancos bozotjabol a pipacs
tovisei kozil a gybnge rozsa

a feszes acélhid a varos vénségébdl
a szlirke hasonldk kozil az egy
mint kavics a tenyérben azok kozil
akik lent maradtak a meder partjan
formaban kialakulsz az ég alatt.

Kilépsz a rendetlenségh6l a semmibdl
hogy a tartds id6nek mutasd magad.

2.

A kipattant szikrak kalandjat harom batyam
leélte mar, mikorra megszilettem.

Sikolté baba-siras, csecsemd-ijedelem,
futdcsillagok fénye reszket bennem.

3.

Bocsliletességben az élet nehéz,
a vétek lehetésége megfélemlit,
bearnyékolja a tudat vizét.

Ulék. és nem tudok tenni semmit.

Igaz hét

szalonnabdrrel zsiroztam be
masfél évtizede a bakancsomat
de a husvéti tojast is

és november végén az ekevasat.
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Ugy éltem ahogy éIni nem rossz
hiszen a szilkosségben az élet megfér.

Gyotor a szilkdsség most a tadgassagban
labdazik velem a befogott tér.

5.

Az élet nem én vagyok —
eszméletem leszall a 1agy humuszba.

Csak gyonge fény-kvantumok
hirdetik, mint lidérc a mocsarakban:

itt egyszer éltvalaki. ..
s erejének bomlasa foszforeszkal...

Mig végleg visszaveszi
uralmédt az anyag a négy szal deszkan.

6.

Sose hagyom kimulni, aki voltam,
bar lepiritani kell ugyancsak.

Naponta mas vilagbdl
latom az. ifju embert,

naponta masként gyéz le
a rossz hagyaték.

7.

Lombjat az &g - majd elveszit
egyszer az élet engem is.

Tolgyekrdl lehullott avar
televényével eltakar.

Mint a gocsortés makk-sipot,
mellyel csupan a szél sipolt.

Micsoda szélnek sipja, én! —
majd varom, félsziv a gyokeér.



8.

Kiforditja a szél a fak lombjat.
Hova jutok? - visszajat latom sorsomnak!
Eltekeredve sirnak a lisztes falevelek.

A kitikkadt, forrd taj beleborzad
a tengert idéz6, hideg szélbe.
Por-fiistben zuhanyoznak a sovany gyomnovények.

De széllel szembe ropil egy kicsi madar,
csipkebokor helyett a bolond idét,
a kerge porvihart veszi otthonaul.

Es nem forditja ki tollat a szél,
nem borul t6l a fészke, ha ez a fészke,
ami most megtdrténik a sik mezében.

9

Keresem - tolteteieit a keresésnek.
Voltam eddig as6 és ashato fold,
napvilag és villand cserép

voltam magam.

Ez csak a kialakulas korszaka volt,
helyzetrajz, ujjgyakorlat, a kilenc proba,
szamvetés a jovéhoz,

akar az én jovémhoz,
ha létrehozé is lehet, mi létrejott.

10.

Mondjék, a vegyelemzés
a tragyat kimutatta.
Eltek madarak valamikor
e komor sziklak folott.

Masok a csontvaz-rajzokat tényképezik,
a palas uledékeket levelezik,
titokban egy megkdvesedett labnyom reményében.

En megint a lehetetlenre vallalkozom:

a tindér dallamokat, a kedves szivhangokat
probalom kihallani a tordelt kdvek

fekete réseib6l, a megzavart mult
ujjasziiletd, de ures térségébdl.
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LAZAR ERVIN

Boksz legenda

Els6 talalkozasom Arvai Lajossal —Arvai, mondom, pedig most mar tudom, hogy
nem ez az igazi neve - az Okolvivo Csarnokban esett harom vagy négy évvel ez-
elétt. A csapatbajnoksag egyik elmaradt talalkozdjat bonyolitottak le a Meteor és a
CSMTK kozott, s bar ennek a taldlkozdnak mar sem a kiesés, sem a bajnoki cim
szempontjabol nem volt jelentGsége, a lelatok mégis megteltek, mert a Sportban koz-
zétett parositas néhany igen jo6 merkdzést igért. Azt hiszem, a CSMTK nyert kis pont-
kilonbséggel, de erre sem mernék mérget venni. Ami viszont a nehézsulydak mér-
kézése, tehat a talalkozo hivatalos befejezése utan tortént, arra mozzanatrél mozza-
natra emlékszem, olyan élénken, mintha tegnap tortént volna.

A versenybirosag asztalanal izgatott sugdol6zas kezd6dott, a fehérbe 0ltozott
birdk élénken vitatkoztak a ring sarka mellett. Aztan figyelmeztetén felcsendiilt a
gong, a megafon recsegé hangon jelentette:

- Kedves kdzonsegink, tekintettel a két hét malva sorra kertil6 felnétt valoga-
tott talalkozora, valogato jellegli mérk6zést rendeziink a nehézstlyban Mosonyi Gyu-
la és Arvai Lajos kozott.

Egy pillanatra csend tdmadt a néz6téren, a ruhatarnal tolongok visszarohantak
helylikre. Aztdn megkezd&dott a zavart zsibon?és, a néz6k értetleniil bamultak egz-
masra. A Szdvetség megdrilt —agalt valaki a fels6 sorokban - tele van analfabétak-
kal. Ki az az Arvai? Mi ez egyéltalan? Mosonyi Gyulat természetesen mindenki is-
merte, 6 volt a legjobb magyar nehézsulyl - a szurkol6k Bivalynak becézték S
bar a nemzetkdzi mezényben nem sokat szdmitott, hazai versenyzd mar hat éve nem
gy06zte le. A véalogatottban valtakozo6 sikerrel szerepelt, de soron kdvetkezd mérk§zé-
sén a kétszeres Eurdpa-bajnok és olimpiat nyert Alekszander Knurok ellen a legki-
sebb esélye sem volt a gydzelemre. Ezt mindenki tudta. Hogy most itt valogatosdit
rendeznek, ez mégsem tetszett senkinek - nem érezték tisztességes dolognak. Vala-
melyik marha meglatott vidéken egy nehézsalyt, és most ide cipeli Bivaly ellen,
csak azeért, hogl;y Bivaly érezze, barmennyire hatszoros bajnok is, a valogatottban jobb
nehézsulydra lenne szikseég. Van annak szabalyos Gtja-mddja, hogy 6sszekeruljon
Bivallyal, inditsak el az egyéni bajnoksagon vagy valamelyik emlékversenyen. Ott
bizonyitson! }

Hogy ez az Arvai kicsoda, azt nem tudta senki. Valaki tudni vélte, hogy Nagy-
kanizsan van ilyen nev(i versenyz6, de szomszédai leintették; a nagykanizsai Arvai
légsulyban nyert ifibajnoksagot két éve, ha csoda tortent volna vele, akkor sem le-
hetne most nehézsllyu. A vitaknak Bivaly és Arvai megjelenése vetett veget. Egy-
méas utan jottek ki az eredményhirdet6 tabla alatti 6lt6z0ajton, Bivaly szokasos be-
melegit6 tanclépésekkel, a nyakizmait lazitgatva. Arvai valamivel magasabb volt,
mint Bivaly, lomhan lépkedett, hajlott hattal, a vallait leengedve. Bivaly mellett
aranyos, jo testi felépitese ellenére puhanak latszott, valoszinlileg betegesen fehér
bére miatt.

Még ki sem értek a kiizd6téri ulések kozil, mar zagott az aréna, s mikor belép-
tek a kotelek koze, litemes korus zendilt: Usd ki Bivaly! Csapd szét Bivaly!

Ennek az Arvainak valami hihetetlen szomorlsag ult az arcan. Megalltak egy-
massal szemben a ring két sarkaban, Mosonyi aprotermetii edzdje - maskor mindig
élénk gesztikulalas kozben, megallas nélkil szokta ontani tanacsait tanitvanyainak
- folényesen, jésadgosan mosolygott, mint aki egy pillanatig sem kétkedik a mérké-
zés kimenetelében. Arvai egyedul allt a méasik sarokban, edz6 nélkil, s ez az egyedil-
Iét meg a szomorlsag blvos kort vont koréje, maganyosnak és sérthetetlennek tint,
mint egy tengerbdl kiallo szikla.
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Hogyan engedhetnek egy ismeretlen embert Bivaly ellen kiallni? Ezen t6preng-
tem, de akkor mar megszdlalt a gong, a két versenyz6 megindult egymas felé. Né-
hany tapogatodzd (tés, a tavolsag felmérése, aztdn egy gyors Bivaly beugras, driasi
balhorog. Gyetvai vezette a mérk6zést, azonnal alljt kialtott, és raszdmolt Arvaira.
Szamolas kdzben valdszinlleg latta, hog?/ tévedett, mert bizonytalanna valt, bizony-
talansagatol a kdzonség is elcsitult, s valahogy ekkor ebben a néhany masodpercben
tudatosodott mindenkiben - tal&n Bivalyban is -, hogy ezt a mérkézést a fehérbori
nyeri. .

Szamolas utan felhangzott a ,,boksz" vezénysz0. Arvai kaprazatos gyorsasaggal
tamadott, beugras, elhajlas, Gjra beugrott, megsorozta Bivalyt, villant a jobb 0Okle,
a kozonseg felmorajlott, félelmetes erejii jobb csapott Mosonyi alian, Gyetvai megal-
litotta a kiizd6ket, és raszdmolt Mosonyira. A néz6téren néma csend (lt, ilyent még
senki nem latott. Bivalyra szamolnak, ez nem lehet igaz, mert ha kalfoldi ellenfelel-
t6l ki is kapott, megrenditeni sohasem lehetett. Azt mondtak, sziklabdl van a feje.
Pedig néhany pillanat malva lattak tobbet is. Arvai egy Ujabb bal csapottjatol Bivaly
a foldre kerllt, s bar megprobalt félemelkedni, rangatozo laban és kotyagos, egyen-
sulyvesztett mozdulatain latszott, hogy a merkdzés végetért. Bivalyt kititottek.

A kis edz6 berohant a kotelek kozé, vadul I6balta a tér6lkdzot Arvai orra el6tt,
s mikor letdimogattak Mosonyit a ringb6l, az edzd a versenybirésaghoz rohant, izga-
tottan magyarazott valamit. Nem hallatszott fol a lelatéra, de érezni lehetett: azt ma-
gyarazza, hogy Arvai csalt, preparalt kesztyGvel 0klozott. A vizsgalatot azon nyom-
ban megejtettek, de semmi rendellenességet nem talaltak.

A kozonség nem mozdult, s a birak, vezeték asztalanal Gjabb suspitolas kezd6-
dott. Arvai elindult az 61t6z6 felé, de intettek neki, hogy maradjon, a valogatott ed-
z6je néhany szot szolt neki, 6 beleegyezéen bolintott, s a kotelek kozott visszabuijt
a ringbe. Leult, két karjat vegignyujtotta a kotélen, fejét hatrahajtotta és merev tekin-
tettel nézte a lampakat, talan azert, hogy ne kelljen a kdzonségre néznie. Akkor mar
sejtettlik, mit akarnak. Az elsd sorban ott Glt Bayer Pubi, a BRSC nehézsulyudja -
6 volt az egyetlen, aki néhanyszor megszoritotta Bivalyt, de gy&zni & sem tudott el-
lene soha - vele is targyalt a szovetség elndke s Pubi - kerek, széke haj keretezte
gyerekarca miatt neveztek Pubinak - elindult az 61t6z8k felé. Nyilvan a vezet6k arra
szamitottak, hogy Mosonyi kénnydszerrel legy6zi az idegent, s hogy nem igy tortént,
egyszerre kétségbeestek, atkoztak magukat, amiért belementek ebbe a kétes jaték-
ba, mégiscsak lehetetlen mardl holnapra egy vadidegent beallitani a valogatottba, az
is lehet, hogy véletlendl %y('izte csak le Bivalyt, és Knurok ellen majd az els6 pilla-
natban kikészil - oridsi blama lesz a vezet6ségnek. Ezért kérték meg Arvait, hogy
merkdzzon meg Pubival (Mosonyi ugyanis, a szabalyok szerint, kiltéses veresege
miatt egy hdnapig nem léphetett szoritéba) remélték, Pubi megveri és mégis egy
igazi 6kolvivo veheti fel a harcot a legendashir(i olimpiai bajnok ellen.

Pubira sokaig kellett varni - nyilvan bemelegitett — Arvai mozdulatlanul {lt
a sarokban. Ugy lemerevedik, mint a pinty - mondta valaki a mégottem lév6 sorban,
s szinte ugyanabban a Pillanatban megjelent Bivaly edz6je eg?/ fird6kopennyel és
Arvaira teritette. Arvai fOlpattant, az edz6 felé fordult - most latszott az arcan el6-
sz6r, hogy kapcsolatot teremtett valakivel -, nyilvan meg akarta kdszonni, de a kis
ember visszanyomta az Ul6kére, megveregette a vallat és lelépett a dobogorol.

Arvai Bayer Pubi elleni mérk6zese nem egészen egy percig tartott. Pubi jofor-
man még ki sem nydjtotta a kezet, maris két megrendito erejli utést kapott, Gyetvai
kétszer szamolt r4 s amikor a mésodik szamolas utan elkezdddott volna a kiizdelem,
Pubi edz8je bedobta a toriilkoz6t.

Masnap sokat cikkeztek az esetrl a lapok, Arvairdl dvatosan nyilatkoztak, de
egy vezetd Ujsag tudositoja megkockaztatta a kijelentést: ehhez az emberhez hasonld
tehetségl 6kolvivot még magyar szoritéban nem latott, s biztosra vette, hogy a valo-
gatott meccsen Alexander Knurok mélto ellenfélre talal. A Sport beszamolt a kilo-
nos lgy el6zményeirdl is.

Arvai a Dinamé edzésén kereste fel a valogatott kapitdnyat. Lang mestert. Lang
meghokkent, amikor az ismeretlen fiatalember arra kérte, a valogatott mérk6zésen
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engedje 6t bokszolni Knurok ellen. - Nem kockaztat ssmmit —mondta Knurok
fél kézzel megveri barmelyik magyar nehézsulyut, olyan mindegy, hogy én kapok ki
tle vagy Mosonyi. —De hat tud 6n egyaltalan bokszolni? - kerdezte Lang. —Igen
- mondta Arvai -, ha kivanjak nagyon szivesen megmérk6z6ém Mosonyival is. -
Akkorra mar tébben odasereglettek a beszélget6k kore, s valamelyikiiknek eszébe
jutott, nem is lenne rossz egy kis hecc, hadd kapjon néhany pofont ez az 6riilt pa-
sas, s rabeszélték Langot, hogy engedje az idegent kesztylzni kicsit Feketével, a
Dinam6 nehézsllydjaval. Lang, az 6rddg tudja miért, beleegyezett, a filk a j6 hecc
reményeben elre dorzsolték a tenyeriiket. —Jatsszal vele kicsit - mondtak Feke-
tének. - Bizzatok csak rdam - valaszolta magabiztosan Fekete, de magabiztossaga
csak addig tartott, amig be nem nyalta az els6 f'obbegyenest. Mar az els6 perc vége
felé tisztelni kezdte ellenfelét, a tobbiek is elhalkultak, kiderult, nem pancserrel van
dolguk, Arvain latszott, hogy barmelyik pillanatban ki tudnad {tni Feketét. Lang
megallitotta a kiizdelmet és megkérdezte Arvait, hol tanult bokszolni. Csak magan-
aton, mondta fanyar mosollyal Arvai, ennél tobbet nem is lehetett kihGzni bel6le.

El6szor Ggy gondoltak, hogy a Mosonyi elleni meccset zart ajtok mogott jatsz-
szak le, de Mosonyi és edz6je - azt hitték, valamiféle kelepcébe akarja ket rantani
a szOvetség - ragaszkodtak a nyilvanossaghoz. igy aztan a Csarnokban keriilt sor a
mérkd§zésre.

Sokat jarok okolvivémérkdzésre. Kivalasztott klubom nincs, csak ,,embereim"
vannak, akiknek szivvel lélekkel szurkolok. Mérk6zéseiket mindig szorongva varom,
s egy-egy ,.emberem" mérkGzését majd annyira megszenvedem a lelaton, mint 6, bent
a szoritoban. Talan azért, mert képtelen vagyok orditozni, atitatédom székhez sze-
gez6, robbanto feszlltséggel. Kedvenceim meérk&zése utan olyan kimerlltnek érzem
magam, hogy aznap mar semmiféle nagyobb energiat igényl6 tevékenységre nem va-
gyok képes.

Arvai Lajos Bivaly elleni mérk&zése el6tt 1épett be kedvenceim soraba, azzal egy-
idejiileg, ahogy megjelent az eredményhirdet6 alatti ajtoban. Hirtelen ébredt rokon-
szenvemre maig sem taladlok magyarazatot, de egyaltalan kovethet6k-e az ilyesféle
érzelmek gyokeriikig? Nem hiszem. Tény, hogy Arvai Knurok elleni mérkézése el6tt
mar egy héttel nem taladltam a helyemet, ideges, figyelmetlen lettem, mint valami
valtélaz gyotort az elkdvetkezendd kilenc perc. Most visszagondolva akkori allapo-
tomra, hajlok arra a meggy6z6désre, hogy tulajdonképpen ez az izgatottsdg nem
azért vibralt bennem, hogy Arvai mindenképpen gy6zzon. Nem tudndm pontosan
megfogalmazni - s lehet, hogy nem is igy volt -, de valami rendkivilit vartam ett6l
a mérk6zestdl, izgatott varakozasom olyan beteljesilések jegyében fogant, amelyek
a j6zan ész szerint semmiféleképpen sem tartozhattak egy okolvivé mérkézés kere-
teibe. Az, hogy ki gy&z, Ugy hiszem, eszembe se jutott.

Knurokék valogatottja j0 eurOpai kdzépcsapatnak szamitott, kemény, robbané-
kony, de nem tal technikéas versenyz6kkel (természetesen Knurok kivételével, mert
hozza foghat6 6kolvivot keveset hordott hatan a féld), a magyar csapat tehat a siker
reményében vehette fel veliik a kiizdelmet. Ez a siker nem is maradt el, a zstfolasig
telt néz6tér el6tt a magyar fidk mar az als6é sulycsoportokban bebiztositottdk a gyo-
zelmet. A végeredményt tehat a Knurok-Arvai talalkozdé nem befolyésolta. Mégis -
ez el6tt a merkdzés eldtt forrt fel a csarnok levegdje, pattogtak a tulfeszitett hangu-
lat széraz szikréi.

Knurok olyan magas lehetett, mint Arvai s ,civil", azaz ringen kivili mozgasa-
ban volt valami medveszerl, ugyanugy hajlott hattal, leeresztett vallakkal lépett a
csarnokba, mint Arvai. Arcan gyermeki mosoly dlt, tavoli minden ellenséges vagy
nagyképl mosolytdl, Ggy lépett a szoritdba, mint a gyerek, akit végre leckék, rend-
szabalyok, falak koziill egy szell6s, széles térségre engedtek jatszani. Lagyvonasu,
keleti jegyeket hordozé arca baratsagosnak, majdhog¥nem szeretettelinek ttnt.

Knurok a tdmadd harcmodort kedvelte, az ellenfél tdmadasait jatszi kénnyed-
séggel védte ki, bal egyenesekkel bevezetett tamadasait egy villamgyors jobb horog-
gal vagy jobb leng&vel fejezte be, s jobbkezeseinek kevesen tudtak ellenallni.

A mérkézésvezetd kézfogashoz rendelte a kiizdé féléket, Arvai arcan kerestem

488



a mult heti, mélyen belevés6ddtt szomorlsagot, de most a blivos kérnek nyomat sem.
lehetett latni, olyan benyomast keltett Arvai, mint aki egy reményteleniil nagy, ide-
gen tdmegben varatlanul régi joismerdsre bukkan, s piheként réppen el maganyanak
szoritd érzése.

Aztan a ring osszekapcsolta a két embert. Knurok szokasos modoraban kezdett,
megindult eldre, balegyenes, Ujabb balegyenes, lendilt a sllyos jobb - s ekkor érte
az elsé meglepetés, Arvai villamgyors balegyenessel verte keresztbe a tdmadast, el-
helyezett egy jobbcsapottat a meglepett Knurok mellén. Knurok dvatosabb lett, fel-
villanyozodott - a mérk6zés utan azt nyilatkozta, hogy ebben a pillanatban érezte
meg: ez a mérkdzés élete egyik legszebb bokszcsataja lesz.

Hiaba kisérelném meg a paratlan szépségl kuzdelem leirasat. A legvaratlanabb
helyzetekbdl kibomlo tamadasok, Gtesek, védesek, elhajlasok sziporkazd kavalkadja.

A kozonség reagalasa volt a legmeglep6bb. Azt varta volna az ember, frocsogé
lelkesedés tlizijatéka veszi majd koril a merkdzést. A csarnok néz6tere azonban szo-
katlan csendbe sullyedt, csak néha rebbent fel egy-egy elismeré moraj, bele-bele du-
borgott a csendbe a nyiltszini taps - de ez igen tavol allt az 6kdlvivo mérkézések
fortyogo, volt6z6 hangulatatdl, sokkal inkdbb olyan volt, mintha egy intellektiel
kdzonseg valamilyen kimagaslé szellemi produkciot részesitene @szinte elismerésben.

Ezek ott a ringben minden menet utan olyan boldogan 6lelkeztek 6ssze, mintha
rég elveszettnek hitt testvériikre leltek volna a kotelek kozott.

A mérkdzés végén pedig ismét példatlan eset tortént. A gongsz6 utdn mindket-
ten a sarokba léptek, Knurok valamit magyarazott az edz6jének. Az edz6 felhlzott
homlokkal megrantotta a vallat, Knurok atment Arvaihoz - Ugy beszélgettek, mint-
ha tudtak volna egymas nyelvén, széles gesztusok és élénk mimika nélkil. Végil Ar-
vai lelkesen bolintott, kart karba 6ltve vonultak a versenybir6sag asztala felé es6 ol-
dalra, Arvai el6rehajolva leszolt, lent az asztalnal egy csomoba roppentek a fejek -
aztan felszolt egy hang: Sajat felel6sséglkre!

Kihirdették az eredményt. Ezzel a valogatott mérk6zés véget ért, a mérk6zésve-
zet6 kilépett a ringbdl, a versenybirdsag szedelzkodott, a ring folotti reflektorokat
félerére kapcsoltdk. Ekkor azonban a versenybirésag elndke a mikrofonhoz hajolt:
Kapcsolja vissza - mondta. }

A kozdénség mozgolodasa megsziint, bamultak a ring felé, Knurok és Arvai még
mindig ott alltak a sarokban, megindultak egymas felé, kesztylik Osszeérintésével
lidvozolték egymast és bokszolni kezdtek. Tiz vagy tizenegy percig vivtak egyfoly-
taban, bird nelkil, sajat szérakozasukra. Csupan kétszer alltak meg, egyszer amikor
Knurok mélyet itott s felemelt karral jelezte a szabalytalansagot, masodszor is Knu-
rok emelte fel a kezét, megnézte Arvai vérzd homlokat, széles mosollyal jelezte, hogy
jelentéktelen semmiség, s folytattdk a kizdelmet. A kdzdnséggel akkor mar szem-
mellathatéan mindenfajta kontaktust elvesztettek, még azt a keveset is, amelyet a
hivatalos mérk6zésen még érezni lehetett. Maguknak bokszoltak.

Hirtelen, atmenet nélkil fejezték be, anélkil hogy 6sszebeszéltek volna.

Az egyesiletek edzd8i, vezetGi a kijaratnal nyiizsogtek, Arvait vartak, sokan tele-
fonon beszéltek egyesiletik fémuftijaival, mit igérhetnek Arvainak. Mindenki sze-
rette volna megszerezni 6t sajat csapata szdmara. Arvai azonban egy 6ra multan sem
kerlt el6, valaki végigszaladta az 6ltoz6ket, benézett a fiird6be, de a fiut nem taldlta.
Nyilvan a szabadtéri palyakra vezet§ mellékajtdn ment ki, atmaszott a keritésen s
eltlint a véros forgatagaban.

Sokat nyomoztak utéana, de sohasem sikerilt follelni.

Egyie ritkdbban emlegették az Arvai legendat, bar meggy6z6désem, akik lattak
ezta merkGzést, sohasem felejtik él, s ha nem beszélnek rdla, azért van, mert egyre
nyomasztobba valik az emlék, bennem is azt az érzetet keltette, hogy valami nagyon
fontoshol végérvényesen kimaradtam.

A torténetet csak azért kezdtem el, mert a multkoriban egy erd6gazdasagban
jartam. A vadaszhazhoz igyekeztiink régi ismer6sémmel, Barta Ignac vaddrrel, dil6-
utakon és nyiladékokon keresztlil. Az egyik taghan favagok dolgoztak s égy farakas
mellett néhany beszélget6 munkast és egy gumicsizmas, vadaszkalapos férfit pillan-
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tottam meg. Villamkeént ért a felismerés, azonnal futasnak eredtem, megalltam a va-
daszkalapossal szemben s - nevetséges, de talan valéban csengett a hangom - ra-
kialtottam: On Arvai Lajos!

Mindannyian meghokkenve néztek ram, nem értették a jelenetet.

- Arvai? - csodalkozott faradtan a férfi. - Uram, bemutatkozihatom, Biczd
Ferenc vagyok.

Elvorosodve, zavartan hapogtam, s amilyen sok reménnyel, jokedvien indultam
ide az erd6be, olyan letorten ballagtam most tovabb Barta Ignac mellett.

- Ismeri a mérndk urat? - kerdezte.

- Nem, 0Osszetévesztettem valakivel - mondtam gyorsan.

Szotlanul baktattunk egymas mellett, az Oreget zavarta a csend, a multévi
szarvash6gésrél beszélt, hogy a kapitalis paratlan huszonkettest sikerilt egy nyugat-
német vadasznak kil6nie.

- Amelyiket két éve néztilk az lharosban, emlékszik?

; Nem figyeltem oda, a kérdés megzavart, megalltam s automatikusan megkér-
eztem.

- JOl ismeri ezt az erddmérnokot?

» - Gyerekkora 6ta. Szlamkapusztai. Ott volt féagrondmus az apja.

- Szokott bokszolni?

Az oreg hunyorogva nézett ram, szaja szogletében gunyoros kis mosoly, mintha
most azonnal pikans titkokrol hullna le a lepel.

- Hat maga tudja?

Nem tudom miért villant belém, hogy ravaszkodnom kell, attol féltem, ahogy
az oOreg kideriti, hogy semmit sem tudok, elhallgat, pedig én azt szerettem volna, ha
egyszerre, tombként zuhan ram a titok nyitja. Még azt az id6t is sokalltam, amig sza-
vakba ontheti valaki.

- Léttam bokszolni - mondtam.

- Itt az erd6ben? - kérdezte mohon.

- lgen - vagtam ra gyorsan.

- Az a fekete az unokabatyja, Oriltek voltak, mi?

- Az unokabatyja is itt él? - kérdeztem.

- Hat nem tudja? A vonat elé ugrott. Valami nd miatt.

- Mikor?

- Négy vagy ot éve. Nem sokkal azutan, hogy hazajott.

- Honnan?

Figyelmesen nézett rdm, talan akkor jott r4, hogy nem sokat tudok az tgyrol.
Nehezemre esett, de igyekeztem k6z6nydsen, izgatottsagomat paldstolva ranézni.

- A masodik haborua alatt, gyerekfejjel kertlt kiilfoldre - mondta az 6reg
agy mondtak, Afrikaban van. Otvenben jott haza, Szlamkapusztan dolgozott az erdé-
szetben, kilénben Biczééknal lakott, mintha a fidk lenne. Nagyon szomord egy ember
volt, én mar akkor gondoltam, hogy nem jol végzi. Valahogy olyan formaja volt.
Bokszolo lehetett odakint, mert az orra laposra volt verve, hat hiszen latta maga is.
Feri akkor még gyerek volt, ez meg tanitgatta bokszolni. Eleinte csak jatszodtak,
nevetgéltek, ott csinaltdk az udvaron, nézhette 6ket barki. Aztan egyszer csak el-
hagytak. Nem tor6dott vele persze senki. Elhagytak, hat elhagytdk. De aztadn én ész-
revettem, hogy kijarnak a Kutvolgybe, maga is ott lathatta 6ket, van ott egy tisztas,
azon verekedtek. En elég sokszor meglestem Gket. Elsé alkalommal kodzbe akartam
avatkozni, azt hittem agyonverik egymast. Pedig hat nem. Azt hittem, nem normali-
sak. Mert verekedés utan, olyan boldogan mentek haza, hogy azt én el nem tudom
maganak mondani. Két marha. Ne haragudjon mar, hogy ezt mondom, de mit lehet
mondani rajuk? S latta volna, hogy az a kriptaszokevény hogyan mosolygott. Mada-
rat lehetett volna vele fogatni. Aztan a vonat ald ugrott. Egy kurva miatt, mindenki
cemendéje volt, épp abba szeretett bele!

Egy hétig maradtam az erdészlakban, hasonléan a kordbbi évekhez, de vissza-
indulasom napjan most nem éreztem magam Kipihentnek, szétforgacsoltabb, farad-
tabb voltam, mint amikor idejottem. Maskor teleszivtam magam az erd6vel, eggyé
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tudtam valni a fakkal, flivekkel, zegzugos erdei utakkal. Most egyetlen élményt se
ériztem magamban, csupan mindennapos sétdim végoélja a katvolgyi Kis tisztas ve-
s6détt belém, de ez sem Ugy, mint az erdd mas tajai, ennek a katvolgyi tisztasnak -
ahol e%yébként nyoma sem latszott semmiféle kiizdelemnek - semmi kdze sem volt
mar erd6hdz, természethez.

Ignac elkisért az erd6 széléig, innen meg négy kilométert kellett gyalogolnom
az allomasig. Az ut jo darabig az erd6t érintve kane/@rgptt s csak lent egy Kiszogel-
IFesneI fordult élesen a mezének. Itt ennél a kiszdgellésnél 1épett ki az erd6bdl Biczd

erenc.

Megemelte a kalapjat, zavartan nézte az arcom.

- Nagyon megkérem - mondta  ne széljon senkinek a talalkozasunkrél. Csak
kellemetlenségekkel jarna.

- Megigérem - mondtam nevetségesen tinnepélyesen, mint egy 0sszeeskiivés fo-
gadalméat. De mozdulni nem tudtam, pedig talan varta is, hogy elkdszonjek.

- Magabdl nagyon nagy versenyz lehetett volna - mondtam.

- Hat az voltam - nevetett fanyarul -, ha latott a Csarnokban, ugye ott latott,
akkor tudhatja.

.- Arra gondoltam, hogy olimpiai bajnoksagok, esetleg profi vilagbajnoksag.
On elétt nyitva allt az ut.

A fanyar nevetés még mindig ott bujkalt az arcan, ramnézett, érdeklédés villant
mosolya burka mogott.

- Az élloméasra megy?

- lgen.

- Elkisérhetem?

Megindultunk egymas mellett a kocsikerék vajta homoktekn6kben.

- Karesz tizennyolc éves koromban bekildott a megyeszékhelyre, hogy Iépjek
be a csapatba —mondta.

- Karesznek hivtak az unokabatyjat?

- lgen. Honnan tudja?

- Beszélték az emberek. Az erd66r latta magukat bokszolni a Kuatvolgyben.

Csodalkozva_ ramnézett.

- |I:|z§1tott?! Orlltnek tart bennunket az 6reg, ugye?

- Hat. ..

- Tudja, taldn azok is voltunk. Magénak ezt hidba magyarazom. Bocsasson meg,
nem akarom megbantani. Azt hiszem, senkinek sem tudndm megmagyarazni. Legfel-
jebb Knuroknak - elmosolyodott -, de ¢ amdgy is tudja. Meglehet, hogy van még
néhany ember. Nem tudom. Hallott Gypsi Tomrol?

- Hogyne, azt mondtak, 6 lesz Joe Luis méltd utéda. Aztan egyszerre eltint.
Ha jol tudom, dél-afrikai volt —itt mar vilagossadg gyult bennem. - O volt?

- lIgen. Minden id6k legjobb bokszoléja. Ezt nekem elhiheti.

- Es miért hagyta abba?

- Amiért én, bent a megyeszékhelyen. Akkor mar felkésziilt, képzett bokszol6
voltam. Az els6 kesztylizésemet egy edzésen Ugy kezdtem, ahogy kint az erd6ben
szoktam Karesszal bokszolni. Mit mondjak ra? Szoéval boldogan. Belefeledkezve. Az
ellenfelemnek fogalma sem volt a bokszhoz, egész Iényébdl sugarzott a gy6zniaka-
ras. GyOzni akart, érti?

- Minden_sportolo gy&zni akar.

- Lehet. En nem akartam. Eszembe sem jutott a gy&zelem. Bokszolni akartam.
Talan ez nehezen érthetd . . .

- Ertem - mondtam. - Lattam a Knurok elleni mérk6zését. Meg azt a raadast.
Amit egymasnak adtak és nem a kdzonségnek.

- Igen - mondta — Knurok csodalatos volt. Itthon lattuk egyszer televizion.
Szegény Karesszal. Ez azt mondta, na latod, ez az!

Szotlanul bandukolt mellettem.

- Otthagyta a megyeszékhely csapatat?

- lgen. Mindenképpen otthagytam volna, akkor is, ha nem akarom. Nem ment
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a buny6. Mindig valami idegen kozegben éreztem magam ellenfeleimmel szemben,
csupa gorcs lettem. Es mérhetetlenll szomorl. Akkor hataroztam el, hogy azontil
csak Karesszal bokszolok. Emlékszik ra, Mosonyit is meg Bayert is azonnal Kiltot-
tem. Nem tehettem mast, ha tovabb kell velik szemben éallnom, kikapok.

A nyarfak felkialtdjeled kozott feltlint az alloméasépiilet.

- Na, régtéon ott vagyunk - mondta felséhajtva, mintha nagy tehertél szaba-
dult volna meg.

- Knurok maés volt?

- Mas - mondta felfényl§ arccal. - Tudja mi az, hogy nagyon tiszta 6rém?

- Azt hiszem - mondtam bizonytalanul -, azt hiszem, tudom.

Kutatéan nézett rAm. Nem vélaszolt.

Maér hallottuk a vicinalis tavoli csattogéasat.

Kézfogas nélkil valtunk el, felkapaszkodtam a meredek Iépcs6kén. Még akkor
is mereven allt a sinek mellett, amikor elindult a vonat. Lerantottam az ablakot, ki-
intettem neki.

Azt hiszem, latott, de nem intett vissza.
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WEORES.SANDOR

Elfeledi t4j

Hegyi lampa
vetk6z hiénafoltot
a szakadék ozvegye
a kégorgeteg kancaja
meredek vagas a gyumolcsbén
aholam a d & r
szarnyaval kartyaz a kertben
mennybolt fekszik aldja
gyors korokben
semmi tartos jel
mindén inog
sehol a haldl
arnyaba rogy a gerinc a tetd
boz4thol foltédal a vaszon
katbél a szdj
viragzik a torony
mikor gyermeki parittydbdl kiréppen
sziinet nélkil
a ké

Vallon banyavidék

Ez a varos, ahol szembejénnek.
Padlas-lyukon kifut az egér.
Szélére a nyirkos flist-6z6nnek
a mult alkony farktolla elér.

Nehéz testtel fordulnak az alvék,
feledt almuk is veliik forog.
Kinn az utcan részeg imbolyog
és dalabol karognak a holldk.

Rajztabla

Haromszogiink megtapad

a sikon, tul-nagyra mérten,
nem szamlalva szétpattagzo
buborékot és nyomot.

493



sem a forgas iveit,

csak éles sarkok maradnak.
Mig szétnyilt az alkoto és
két irdnyba tavozott,

itt az eszkdz diadalmas,
teremtés masat mimelve

ha csokkent méretben is

a bizalmas hatarok kozt

hol a korz6 kett8s szara

6t, ki nincsen, nem potolja,
csak hasonlit. Feje is van...
Vagy valtozzék Valakivé,
kérdezze: Kialtsak-e?

S inkabb allvanyat lerontva
a termésnek adja vissza

Gsi egyszer( fenségét.

mert ennél nagyobb megoldas
asztalunkra agyse fér:
formakeént, bar forma hijan,
gbmb modjan, de hatar nélkiil,
sziizen virraszt énmagaban.

Négysoros

Hol a nép egyetlen egyén
s hemzsegnek a kiralyok,
megyek a haz tulso felén,
egy bukkfat korilallok.

Negativ

Megszamlaltad, hany lépcs6fok a Styxig
vagy harmadaban eszmélsz hova mégy
s botiasz goérogve az iszamos z6ldbe

a holtak nydgései
az alvilag borzalmai

Ujsagpapirral letakart sors
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Vagy konnyedén mégy. konny( taskat labalsz
(keskeny élet lapul a taska mélyén

az Ortallé szoérny agyis elveszi)

Vagy vonakodva mégy és meg-megallsz
hatadon batyu 16dit jobbra-balra

a bicsuzé megall és visszanéz

L6t felesége nézett igy a tlizre

minek fényében mégszebb a vilag
még fehérebb a négy torony s a varos
szirmokat hajté langol6 tet6

Igy nézett Zsuzsanna, mire megvéniilt
s az 6t les6 aggok a fold alatt

fehér tagjai meglétydg6 bérzsak

de kebleit még &rzi a patak

gy bamult Goethe nagy kalapja aldl
a via Appian
egy kisvarosba koviilt sors utan

Igy nézett anyam
kérddjel szemében
a fekete zsandar talan int neki
s a tévedések szomory jatékat
folytathatja vagy Ujra kezdheti

Kicsiny szoborra sanyaruit feje
a szenvedést6l behavazva
diova tagult pillantassal

az orok ittlétet akarta

Mert mi jo itt? az 6rok visszatérés
a megszokas bugod csigdja

egymast kovetd éjek. évszakok
aranykeretes litaniaja

Es mi borzaszt és mi rossz odalent
a nemlét Gjdonsaga

Ujsagpapirral betakart sors

alatt bolyong Goethe. Zsuzsanna
mas az égoviink, deliink, anyank
kik léteztlink millié valtozatban
nemlétezésiink véltozatlan

sOtét kristaly-oldatba Iépve

a negativunk var reank
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Az allatok nyelvén

Emlék vad és onvad nélkil.

11.

Nekilnk, még., élsz. Mi nem lattuk a sintért.
Neved a keritésen pillangoként atliheg.

Nem vagyok j6. Csak az dlatokat szeretem.
Az embereket csak az drégek, a gyengék allatszemével.

Ezist oltaron
tlzes ostya
ministralnak a sargarigok- *

Szamadas

Mulatozas kdzben jott érte az angyal
cseng6 poharak kozil vitte a csendbe
csillarok aldl a kinti sotétbe.

Sargak abatos vidéki gavallér vette kalapjat
blcsut intve, a cimbordknak

szitkoz6do, fogadkozo szaja lepittyedt
poharra, asszonyra font keze lecsliggott
Ment szdmot adni a bemocskolt abroszrél
a szényegrél mit paradzs lyuggatott

a vétkes szaj, a fogak, a nyelv

a vétkes kéz, a goérnyedé hat™"

ment szamot adni az Umnak

kinek h(tlen szolgaja volt.

sz0bdl, szélb6l, gyertyalanghdl



SZANTO TIBOR

Vulkan Vendeglok

Hol is kezdjem?

Elaludtunk. Nem sitétt ki a nap. Nyaron olyan télies reggelt még sosem lattam.

Rogton arra gondoltam: A jelentés. Mindjart kérik a jelentést.

Adelina az alvasnak mindig Ggy veti oda magat, hogy kiilénb szépséget pénzért
sem mutogatnak.

De hat feltdpaszkodtam mell6le és mentem a Laborba.

Lattam, a kutyaink mar csudara éhesek. Nyiizsogtek a bels6 udvaron, remegett
a hatuk, az orrukat felfelé tartottak.

Masoknal egyetlen kutya is felébreszti az embert: csahol, vakkantgat, de ezek
egylttesen is inkabb csak zizegtek.

Az embereimre ralattam az ablakbol. A fekete bunker el6tt tltek. Meleg napo-
kon jo ott. A bunker mélyébdl egy kis hideg pasztazik a hatukra. Gitarozgattak.

Kiabaltam nekik. Visszakiabaltak, hogy minden érték normalis. Aztan miel6tt
még_!(éirdezhettem volna, hogy mi van Pietroval, szomortan mondtak, hogy meghalt
az éjjel.

llyent! Hogy manapsag valaki egy vakbél-m(itétbe belehaljon! Pietro ezt tette.

Mar akkor Adelina is bejott a Laborba a szafaladéért. A Labor nagy h(itészekré-
nyébdl a kristalyositott preparatumok folll szedegette kifelé a kutyaeleséget.

Valamelyik emberem bekiablt: - Jelentsd azt, hogy kirGgtad Pietrot.

Megkérdeztem t6le: —Mit akarsz te? Miért mondanam szegény Pietrora, hogy
kiragtam?! Dehogy mondom.
’ ‘De nem hagytak annyiban a dolgot, ramszoltak, hogy csak gondolkodjak egy

icsit.

- Min? Mi a nyavalyan kell gondolkoznom?

- Mit var t6led direktor Renzo? — Ezt kérdezték és Adelina is megszolalt a
hatam mogott.

- Tudod, hogy apad diihdng a sok rezsiért.

- Hogyne - mondtam. - Az igaz. De ennek mi koze ...

Végil megérttették velem, mondjam azt az 6regemnek, hogy Pietrot kiragtam,
takarékossaghol szélnek eresztettem.

- Ravaszok vagytok - mondtam -, jaj, de ravaszok. Ez nekem sosem jutott
volna eszembe.

Az embereim cincogtattak a gitarokat. Rajtuk volt ugyan a sotét zakd, azon meg
a karszalag, hogy GEOLOGUS, de legalabb nem a tollas-labdat hajkurasztak. Habar
olyankor ingben vannak, vagy félmeztelenek, de t6liik dtven méterre mégis ott a tabla
a betonit szélén, hogy Rengés Kutatd Allomas.

 Ezerszer kértem Oket: legalabb jatsszak meg a tevés-vevést, a jelenlétik fontos-

sagat.

Ezek a gazemberek éppen csak az ujjaikat mozditva olyan nyugodtan terpeszked-
tek, hogy meg a legyeket sem zavartak el.

Es mindez csak egy oraval a széklift indulasa el6tt, amikor a bufé-kocsik ugyan
még nem indultak el, éppen az én késedelmeskedésem miatt, de ilyenkor mar elhiz-
hatnak erre turelmetlen autésok, meg akik nem tudjak, hogy csak egy 6ra mulva in-
dul a széklift a kraterhez. Aztan mar hamarosan jonnek a tour-ok aut6-carjai is.

A gyalogbdsvényen elkésett sz6l6munkasok santikaltak, bukdacsoltak a horpasz
felé. Az apamtdl szorulnanak, és én is kapnék téle, hogy rajuk sem orditottam.
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A feleségem kosarba gyomoszolte a rengeteg szafaladét, aztan csak megallt és
nézett ram.

En miszert6l miiszerig loholtam és az osszesitd lapra jegyeztem az adatokat.

Adelina glnyosan azt josolta, hogy most mindjart meg fog szélalni a telefon,
mert fogadjunk, hogy a bifé-kocsikat nem merték elinditani, de mégsem mondjak
meg becstilettel, hogy a jelentés nelkil nem mernek indulni a Vulkanra, hanem va-
lami truggyel kezdik a csevegest.

Adelina ezt josolta, és vart.

- Légy jo kislany, Zsuzsu - mondtam neki. - Néztem a regisztereket, vele nem
targyalhattam.

Ha a berendezések jok, a skaldk valds értékeket mutatnak és ha én csak egy ki-
csit is értek az egészhez, akkor nincs az a rengésmentes alfold, amely pillanatnyilag
statikusabb a mi Vulk&dnunknal. Néztem az inga grafitjanal a papirost. Azon egyet-
len rezdiilésnek sem volt nyoma.

Megszolalt a telefon. Csakugyan a Keészletezotl beszéltek, és csakugyan hatul-
rol mellbe kezdték. Hogy megkaptuk-e az uj agregatort.

Mi nem is kértink. Ez aztdn hamar tisztazodott. Mondtam nekik, hogy most
mar varjak meg a reggeli jelentést.

Kozoltem, hogy null-pont koriliek az értékek. Megkérdeztem, diktaljam-e fel a
torzs-adatokat. i i

Adelina azt mondta a hdtam mogoétt: - O ... O ... Nem lényeges. De taldn a
rend kedvéért mégis.

Es valéban mit hallottam a telefonban: - Nem tal Iényeges. Esetleg a rend ked-
véért.

Kis tirelmet kértem. Odamentem a mechanikai feszlltségmér6hoz. Valahogy
megéreztem, hogy elakadtan all, meg zOtykdlésre sem mozdult.

Kikiabaltam az ablakon a naplop0|mnak hogy legalabb szok6évenként szednék
szét és tisztogatnak a miszereket.

Gitaroztak tovabb és visszaszoltak: —Nincs ott hiba semmi.

Adelina ramszolt: - Hagyd mar abba .. . lgazan mindegy. Azt feleltem neki:
- azon a bizonyos iksz napon amikor katasztrofa lesz, nekem azt kell mondanom,
hogy ne induljanak fel a he%

- Tudod, hogy ezen a egyen soha nem lesz iksz nap - mondta &.

- Dehogy is tudom - feleltem neki. Mindenitt lehet. Itt is .

Jelentettem telefonon, hogy a mechanikai fesztiltségméro nem mkodik.

Adelina a hatam mogott mar mondta is, hogy mit fognak kérdezni t6lem. Ismét
eltalalta.

Megkerdeztem Adelinat: - Miért vagy ennyire felpaprikazva?

Mert itt van Armando.

- Azért, mert itt van Armando?

- lgen.

- Nem értem. Hiszen 6 mar itt van négy napja —

- Es hamarosan elmegy.

- Azért szomorkodsz?

Hogy mi itt maradunk, azt sajnalom.

A telefon ezalatt Gresen zugott a fllemnél.

- Tudod, hovd mentek szaktandcsért? - kérdezte Adelina. - Eirektor Renzo-
hoz. Ugy Iat52|k ma 6 maga is a hegyre késziil. Csodalom, hogy a japan hal irant
még nem érdeklddtek.

Eszbe kaptam: a japan tdrpe harcsat csakugyan még nem néztem meg.

Bementem az ablaktalan kis helyiségbe. Az akvarium kozepén ott aludt a japan
hal. Ez mar lassan elfelejti, mi az, hogy nyugtalansag. Allitélag ha a foldlokés koze-
ledtét érzi, akkor vadul ide-oda ficankol.

Adelina tovabb békeétlenkedett. Szidta az apamat. - Direktor Renzo nem mer
nyiltan odaallni és megmondani, hogy fél, hogy 6 gyava. Megjatssza, hogy & telje-
sen nyugodt, és nem tehet réla, hogy a beosztottai olyan talbuzgok és ovatosak.
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Mi az apamat addig soha nem szoktuk ,Direktor Renz6"-ként emlegetni. Ma-
gunk kozt csak gy mondtuk, hogy az Oreg.

Nem_ kérdeztem meg Adelinatol, hogy miért lett egyszeriben olyan izgaga és
mérges. Es méghozza Armando miatt.

Majd kideril, gondoltam. Azt hiszem, csak a nagyon okos emberek kérdeznek
meg mindent, amit nem értenek, meg az egészen butdk. En azért nem vagyok olyan
egészen buta.

Megcsokolgattam az én Adelindmat: - Kicsi Zsuzsu baba. Ne mérgelédj, amig
engem latsz. - Es csak kinevettem a durcas képét.

Adelinat aznap csak badmultam. Ebédnél, vacsorandl is fészkel6dott, amikor én
az ételre akarok figyelni. i

Olyanokat mondott: - Nekem elegem van a te direktor Renzodbo6l... En mar
nem is szeretem 6t. .. Hallod, mit mondok? Nem szeretem direktor Renz6t.

Fokozatosan elszomorodtam. Hat mi ez? Ha az Oregemet igy tudja latni, akkor
talan mar engem sem szeret.

Most elkezdte az Oregemmel. De miért? Nem értem. Miért? Nem lett az se jobb,
se rosszabb. Ilyen volt mindig.

Adelina panaszkodott, hogy ennek az egész vidéknek a Siralom Volgyének kell
lennie, itt nem lehet vidaman, fiatalosan, az izgalmas G szerint 6ltézkodni. Az itt
lehetetlen.

Adelina szep fehér arcat oda tartotta egészen kozel hozzam es Ggy mondta: —
Gondolj az édesanyadra ... Te nem oriilnél, ha Armando szdmonkéme a ndvérét az
apadtol?... Csak az Oreged tudja, hova lett a felesege. Hogyan halhatott volna meg
az a foldrengéskor, vulkan-kitoréskor, amikor itt sosem volt semmi? Mese az egész.

Feleltem neki: - Azt azért nem tudhatjuk.. . A kapanyél is elsllhet. Mondtam
mar neked, hogy lehetett itt olykor Kisebb vulkani tevekenyseg.

Adelina nezett engem és azt mondta: - Két millio éve.

Gondolkodtam, nagyon sokaig gondolkodtam, sok gyufaszalat kurtara ragtam,
de nem hidba, mert megtaldltam a nyugalmamat: - Ha az anyamat nem temette be
a lava, akkor is békében és haboritatlanul hunyt el. Apdm nagyon becsilte 6t. Ha azt
mondja, hogy a sajat felesége is a vulkan aldozata lett, azzal senkinek sem Art, de
nagyon hatasos reklamot csindl a vulkannak.

Adelina faggatott, hogy Armando mennyire szerette a névérét, az én anyamat.

Mesélték azt, hogy Armando nagyon szerette és bar a halalhirt sokezer mér-
foldnyire innét tudta meg, egy évig teljes gyaszban volt, és halottak napjan azota is
langot éget érte. Adelina azt mondta: - Tehat most itt a j6 alkalom... Aztan talan
soha tébbé.

Mert hogy annyit nyugtalankodott, nem szunydkalhattam aznap ebéd utan.

Allitolag én valamikor évekkel ezel6tt azt mondtam, hogy ha innét valaha fel-
kerekednénk, akkor a nagybatydm mellett tudnék élni. Ott esetleg igen. Armando
védbszarnyai alatt. De sehol masutt a vilagon.

En ezt mondtam volna? Lehet..,

Amikor t6lem olyasmit idéznek, amire én nem emlékszem, akkor jobbara valami
kiados kellemetlenség kovetkezik.

Hogy kulféldén sehol mashol, csak Armandénal. Milyen jésagos, 6sz ember!
Ezt mar Adelina mondta, és azt is, ha egy Kicsit elarulnank, hogy micsoda nagy csa-
las ez a vulkan, akkor Armando ellatna az apam bajat és benniinket pedig roégton
elvinne.

Azt mondtam: - Ugyan.

Adelina kés6bb gyanakodni kezdett: - Nem ment tonkre Armando? Mert mas-
ként miért beszélne annyit a honvagyrdl? Mas gazdagok sz6 nélkil atrepilik az
oceant, hazalatogatnak, de egyaltalan nem nyivakolnak honvagyrol.

Megnyugtattam, hogy Armando valtozatlanul milliomos. A cigarettagyara olyan
hosszd, hogy a magasvasut négyszer all meg mellette.

Valamit6l féltem. Talan, hogy felesleges dolgokrol beszél Armandonak.
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Adelinat és Armanddt nem hagytam kettesben, nem hagytam &ket magukra.

Nagyon igyekeztem. De arra Is vigyaznom kellett, hogy ez a nagy egyuttjaras
ne legyen szembeodtld. Aztan végtére szusszal is birnom kellett. Megint visszatért a
szokasos hdség, és mazsan felil nehéz dolog am ugrabugralni.

A gyalogturékrol sorra lebeszéltem Oket. Mentink a tengerhez, fiirédtink, ba-
karatoztunk a kaszindban. Sziintelenil figyelnem kellett, 6rokos készenlétben éltem.
Néha valami marhasagért eliramodtak, frocskolték egymast, vagy labdat hajkurasz-
tak, én meg loholtam utanuk.

Armando meg akarta nézni a Luna Parkunkat. Igenam, de ott jéforman minde-
nitt kétllésesek azok a vacak pléhjarmivek.

" Armando késébb, szerencsére elfeledkezett réla, hogy a Luna Parkba kivanko-
zik.

Adelina nem prébalkozott meg a felesleges locsogéassal. Minduntalan érezhette,
hogy rajta tartom a tekintetemet.

Az Oregem nem is érdemelné meg téle. Hiszen megbizik benne. Hany feleség-
jelolttdl tanacsolt el engem! Targyalt velik, kicsit faggatta 6ket, aztdn nem egyezett
bele a hdzassadgba. Ovatos volt, ugy gondolta, mi aztan igazan legyiink okosak és
ezerszer is gondoljuk meg, hogy itt a vulkanon kit engediink kézel magunkhoz.

Az Oreget azonban Adelina lekaszalta a labarol.

Ugy gondolkodtam: Armando elmegy, mi szépen itt maradunk.

—Remélem, mar észnél vagy —mondtam Adelinanak.

- Jol van - mondta. - Nem szo6lok én egy szot se.

- Hat ne is. Az én feleségem nem kovethet el akkora arulast.

Nem az Oreget féltettem én. Ugyan! Mit arthat neki Adelina, vagy akar Ar-
mando?! Kivagna 6 magat abbdl a kis kellemetlenségbdl.

Adelinat féltettem, hogy elveszitem. Mar milyen régota a feleségem, és én mégis
odavagyok érte.

Adelina hidba szaval. Nekink itt olyan jo dolgunk van, hogy sehol a vildgon
nem lehetne jobb. B6ven megtéril az a kis aldozat, hogy kifelé nem mutatunk buk-
fencezd jokedvet és egy kicsit titkoljuk a jémddunkat.

Megkérdeztem Adelinat: - Mit gondolsz, Armandénal keresnénk annyit, hogy
ilyen rengeteg kutyat tarthatnal? Es az a téméntelen sok diszhal! Csak az akvariumok
vilagitasa ... Es ilyen egészségesek lehetnénk masutt? Es én lennék ilyen erében?

Megkérdeztem téle, egyaltalan tudja-e, hogy milyen csodaszer a méhpempd.

Elbiggyesztette a szajat, megrazta a vallat: nem is érdekelte.

Diihdsen elhallgattam, aztdn késébb mégis elmondtam neki, hogy a méhpempd
ﬁ' mléhlgjrélyné eledele. Olyan csodalatos étek, hogy attdl lesz a mehkirdlyné meh-

iralynd.

Ha nem kapna méhpemp6t, akkor ugyanolyan méhecske maradna, mint a tobbi,
de igy husszor akkora lesz, hasszor annyi ideig él.

A méhpemp6b6l csak grammokat taldlni egy-egy kasban. Ezért aztdn grammra
mérik, dradgabban, mint az aranyat. Es a mi haztartasunkban kil6szamra fogy el be-
I6le. Fagylaltba keverjik, vajba, a salatdkba, a paradicsomsz6szhoz.

De meg is lehet nézni benniinket.

Inkabb azon kellene buslakodnunk, hogy cstkkent a latogatottsag. A Vulkan
valamennyi Uzeme rosszabbul megy, mint tavaly. Tavalyel6ttrol nem is beszélve.
A gurulé vendéglék tizennyolc szazalékkal kevesebbet forgalmaznak.

A Rengés Kutatd Allomas a legfébb luxus.

Mivel Adelinat és Armandot kisérgettem, keveset tartozkodhattam a helyemen.
Pedi? Chilében foldrengések Voltak és az ilyesmi allitélag a foldgdomb atellenes feléig
hatol, aminthogy a kukac is, ha ki{'(‘jn a gyimolcsbdl, akkor a taloldalon jon ki és
sosem annak szomszédsagaban, ahol behatolt.

Elmentem az Oregemhez, jelentettem, hogy mostanaban, legalabbis addig, amig
Armando itt van, keveset lehetek a miszerek mellett. Adelina ugyan kisérgeti Ar-
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mandot, de én is ott akarok lenni. Félek. Attol félek, hogy Adelina kénnyelm(skddik
és kényes igyekben butasagokat kottyant el.

Apam felém fordult és vele fordult a szék, az irdasztal és a lampa is: - Megint
hilye vagy? - kérdezte t6lem. - Amig a zsebkend6dbe trombitalsz, azalatt is, ér-
ted ... azalatt is beszélhet az, aki akar. llyesmit nem lehet megakadalyozni. A te
dolgod az, hogy Adelina a kdvetkezményeket ismerje. Az a becsiletes: nem titkolni
a kovetkezményeket. S6t: inkdbb sejtess sokkal tobbet.

- En végig veliik leszek —mondtam az Oregnek -, és siman lezajlik az egész.

Armando bejelentette, hogy meg egyszer fel akar menni a kraterhez. Ugyan mar
jart ott, de akkor nem vitt eleg filmet a fotdzashoz.

Amikor rahajtottunk az Uj sztradara és megalltunk a fotocellas automatanal, Ar-
mando azt mondta nekem: —Figyeld meg, a nG milyen unott hangon kdszéni meg.
Szélj az apadnak, hogy ezt vegyek Ujbol szalagra.

Odahajitotta a pénzt az elnyel6-talkdhoz. Megszolalt a hang: - Koészonjiuk szé-
pen, jé utat kivanunk. Egész a széklift als6 allomasaig nincs keresztez6dés. - A fény-
soromp6 zoldre allt.

Vitaztam Armandoval, mondtam neki, hogy az a néi hang nem baratsagtalan,
hanem komor. Az Oregem direkt egy friss 6zveggyel mondatta szalagra a szoveget..

Armando gondolkodott egy Kkicsit, aztdn belatta, hogy az ilyen komor, baljos
tajékon mindez valoban igy stilszerd.

Armando a széklift als6 allomasénal lassan korilsétalt, mint valami kiallitason.

Megallt a biifékocsinal, a barkocsinal, végigvonult az étterem satra alatt. Evett
egy szelet lavakdvon silt hast. Nagyon izlett neki.

De megallapitotta, hogy az emberek itt nem vesznek csokoladét, mert pillana-
tok alatt megolvad. Marpedig az égvilagon mindent el kell adni. Tehat olyan kemény
csokoladét tartsunk, hogy torni se igen lehessen. Nagy hiba, hogy nekiink nincs
konstrunktdériink, aki jatszva kitalalna, hogy a k6kemeny csokoladé milyen elmés
arusitasi formaban lenne darabolhato.

Elmondta, hogy neki féltucat konstrukt6rje van.

- Minek? - kérdeztem. - Gorbe cigarettat fogtok késziteni?

- Nem. Ok tervezik az ajandék-naptarakat, tarcakat.

A konstruktérjei a kereslet ndvelése érdekében komolyabb dolgokat is tervez-
nek, a cigarettaszipkatdl a magasvasit kocsijainak légcsere-berendezéséig. Szijiz-
tablettakat, flstnyel§ hamutartdt, étvagygerjesztot.

Armando motyogva, és dérmogve is, tehat szerényen mondta.- - Talan méar van
is egy Otletem... Csak még kdviteleztetem és lesz itt csokoladé . . .

Az ajandéktargyaink: a lavabdl késziilt szobrok, faragvanyok altalaban tetszet-
tek neki és dicsérte az alkalmazottaink egyenruhdjat is.

. Azt mondta: - Bar munkakoronként egészen mas, mégis vannak koz0s vona-
sok. P

Megkeérdeztem t6le, hogy sz6l6munkasaink koziil latott-e egyet is.

Nem latott. Ezt sejtettem is, mert 6k nem a turistautakon kozlekednek. Nahat
még, azoknak is jut egy cégszeri mellény. Ugyanaz a szabas, ugyanolyan gombok,
de csak egy mellény, hiszen 6k Ugyis nekivetkzmek. Viszont meégis van egy ruha-
darabjuk a Vulkan Vendégl&ktol.

Armando me%jegyezte, hogy az aranygombjaink olyan patina paraval befuttatot-
tak, mintha aranybol lennének.

Mosolyogtam: - Tudd meg, hogy igenis aranybdl vannak. A geologusok, a pin-
cérek, a sz6l6munkasok gombjai mind prébas aranybdl vannak. Sé6t... - Felleb-
bentettem a zakém sarkat és megmutattam a beliilre, a béléshez varrt két tartalék
gombot. - Ezt is a cég adja. A mellényhez is kett6t, de még az egygombos pincér-
kabéathoz is kett6t.

| Mig dicsértem a céget, figyeltem Adelinat: fegyelmezett maradt, unatkozva mo-
solygott.
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Armando a széklift alsé allomasanal elnézegette a krater magasba felh(iz6do
csonkakUpjat. Azt mondta: - Anyadnak allithattatok volna odafent egy keresztet...

Ha maér sirja nem lehet szegénynek... - Néman &llt ezutan jéidéig. Amikor elin-
dult séhajtott: - Edes, jésagos n6vérem... Szigord Kkis pesztonkam voltal... A

fulem mar tiszta, mosom rendesen ... i

A széklifteknél gondolkodtam, hogy mit tegyek. En terebélyes vagyok. Miért
tljon mellem barmelyikik is, amikor 6k ketten jol elférnek, én meg egyediil is csak-
nem betdltdm a kett0s szélességet.

Szoltam a beszallitasnal segédkezének, hogy egyenként inditson benniinket.

Ahogy a forgédombrol odalendilt a szék, elsének Armando ala cslsztattak. Mar
vitte is a drotkdtel ki a mélység fole.

Megnyugodtam. A felfelé haladas perceiben sem susmusolhatnak. A kovetkezd
székbe Adelina huppant bele, és aztdn mar ki is lendiilt a mélység levegbjébe. Ha-
marosan én is ott siklottam utana. Lattam a bokaban 6sszeakaszkodott karcsu lab-
szérait. Jaj, jaj, a vilag legszebb ordinak mutatoi azok.

Ahogy a jo étel illata kivalthatja az étvagyat, a széklift drotkdtelének surrogo
hangja, a gorgdk csiszolddo forgasa, a visszhang és a vastraverzeknél a ddccenés, be-
I6lem mindig az izgalmat valtja ki. Nem amiatt, hogy most régton a mélybe zuhan-
nék, hanem azért, hogy az embereimmel talan rosszul jel6ltik ki a tartéoszlopok he-
lyét, és mar az egyes vagy kettes eréssegii kis semmi foldlokésre kilazulnak és dssze-
tépdesik az egész draga berendezést.

Eddig még nem tortént semmi, de a lefelé vandorlé k&gdrgeteg mar nagyon
ott nyomakszik a betonba, kébe &gyazott tartoszlopoknal.

Csak egyet nyomjon meg és az én Oregem mergében atgyalogol rajtam.

Hallottam valami hangot, de azt hittem, egy madar kialt.

Pedig Adelina szélt el6re Armandonak. Azt mondta: - Ez nem igazi vulkan .. .
Ez egy artalmatlan hegy ... Az csak csalas, hogy itt g6z van meg kénszag ... Nincs
ember, aki ezt a vulkant m(ikédni latta. Legaldbbis ezer év 6ta nem. - Ezt hangosan
mondta. Erzésem szerint kialtotta.

A hang hozzém jol elérkezett.

Nem tudom, hogy Armando is olyan jol hallhatta-e. El6re haladtunk és felfelé.
A levegd hatrakapdosta a hangot.

Borzasztd volt akkor az a tehetetlenség, helyhez kotdttség. Ha én légtornasz
vagyok, rogton el6reszaladok a drotkdtélen.

Tehetetlenségemben csak mocorogtam, fészkel6dtem. A liftszék mazolt lécei nye-
keregtek és a csOvaz ingadozni kezdett, én kiillon kilengtem. Megette a fene.

Es a larmat, a nyikorgast, amit a fészkel6déssel keltettem, nem tudtam megsziin-
tetni. Igy azutan Adelindnak mar nem minden szavat hallottam. Csak gondolatban
egészithettem ki a mondatait, hiszen tudtam, hogy mir6l beszél, mir6l van szo.

A tavcsovemet el6cibaltam a tokjabol. El6bb az egyiknek néztem a hatat, aztan
a masiknak. Latsz6lag megérinthettem volna &ket, ha odanyulok.

Nem csodalom, hogy a hatarincidenseknél mindig a tavcs6be nézve szisszennek
fel a 16voldoz6 felek.

Elorditottam magam: - Hazugsag! Volt itt kitorés! Pusztité erejl rengés!

Csak Usztunk feljebb, egyenletes sebességgel, és a székliftek kozott a tavolsag
természetesen nem valtozott.

Hirtelenében azt kivantam, hogy akadna meg az egész szerkezet. Olykor szo-
kott is lizemzavar lenni és olyankor ott csiingenek az utasok, ahol éppen megallt ve-
lik a drét.

De rogton eszembe jutott: jobb, ha megyiink, hamarabb vége, és a tartéoszlopok
zorgése is belezakatol a bolond feleségem locsogasaba.

El6szor halkan szolongattam Adelinat, aztan kissé teltebb hangon, de finoman.
Kértem, hogy térjen észhez, hagyja abba ezt a beszédet. Szépeket mondtam, udva-
roltam neki, Zsuzsu babanak és egyetlen kincsemnek neveztem.

A verejték patakzott rolam, halantékom liktetett az er6lkddéstdl, hogy szépeket
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fuvolazzak, mikozben 6 a legtitkosabb dolgokrol arulkodik, amikor pedig egyalta-
lan nem olyan egyszer( kérdes, hogy miikodd vulkén-e ez, vagy sem.

Elsoroltam mind a szép szavainkat, de kdzben Ggy gy(ldltem 6t, mint még soha-
soha. Remegtem a faradsagtol, hogy szépen mondjam_az oda nem ill6 szavakat.

Hirtelen elcsiiggedtem és befejeztem az udvarlast, Ot kellett volna ide (ltetnem
és én mentem volna kozépre.

Adelina fijta a magaét. Hogy kemencékben égetiink ként és az a jaratokon jon
a felszinre. A g6z meg a nagy kazanbdl.

Most lattam, hogy ezt aztan igazan senki nem veheti észre. A vulkan hasadékai
tokéletesen pipalnak. Néha hosszasabban huzédik fel a flistpdszma. Olykor egészen
t«'jzeli a sargahoz. A vizg6z paraja, ha éppen nincs pokoli szarazsag, tgyes fatyolt
enget.

Mindez, mint kiderilt, remek a sz6lének. Lent a horpaszokban és a meredély
alatt a Lacrima Christi tékéi. )

Most mar majd oriilhetek, ha ismét odarak felligyel6nek az Oreg.

A sz8l6nek ebben a gazos kiparolgasban nincs kartevdje.

_ Amikor ismét talajt értem, Armando és Adelina néman vart rdm. Elindultunk.
En nem okvetetlenkedtem. Még volt remény, hogy a nagybatyam semmit sem hal-
lott.

Adelina szerintem a felfelé Gton, a nagy bolondulasakor anyamrol azért mégis
hallgatott. Azt mégsem kialtotta, hogy direktor Renzo letaszitotta a hegyrél a fele-
ségét. Valamikor ugyan néhanyan suttogtak ilyesmit, de egy sem allt eld, aki barmit
is latott volna.

Az idegenvezet6k szamozott tarcsakat tartottak a magasba. Mindegyiknél gyiile-
keztek a szekliftrél leszallok.

A krater fels§ 6svényedrél pedig csoportok tértek meg. A szokéasos kép.

Armando fotozott, filmezett. Lent, a sotétre égett hegyoldalban jol latszottak a
Vulkéan Vendégl6k sarga tetejli biifékocsijai, és az ettermek satorponyvdi. Az Gt min-
den kiszélesed6é pihendjénél volt téliink valami.

En tudtam, merre keressem és meg is taladltam a Geoldgia fekete bunkerét, a
fészert és a bels6 udvaros hazunkat.

J6 id6 volt, még a tengerre is messzire kilathattunk.

Adelina azt mondta: - A strandon minden aru jobb és olcsobb, ott priman lehet
enni__Jonne ide is tucatnyi mas cég, de a hegy csak az apésomé. Nem a miénk,
csak az apGsomé.

Adelina ugy sirt, hogy észre sem vette, mert ha észrevette volna, akkor let6rélte
volna, de igy csak gordiiltek le a kdnnyek az arcan.

Talan mar megbanta, hogy belekezdett a panaszkodasba és most aztdn mar
eredmeényt akart. Mit tudom én. Lehet.

Sz6 nélkil elvette a tavcsovet és odanyujtotta Armandonak: - Pésztazd egy ki-
csit a partot! Innen latni, hogy milyen koldus vityildéban lakik az Oreg akkor, ami-
kor ... Nézd végig azt a villasort!

Az igaz. Az apdm héaza a gyonyor( és terebélyes villak kozt, mint egy kutyadl.

Adelina pityergett és beszélt. Gunyolédott, hogy apam nemcsak j6 messzire ment
lakni, de még ott sem mer emeletest épiteni.

Armando hosszl id6 o6ta talan akkor szélalt meg el@szor. Kérdezett valamit.

Adelina pedig tovabb er6skodott: - Nem mer emeleten lakni, fél, igy, ahogy
mondom. Pedig tudja az igazat. Addig-addig mondta a hazugsagot, a nagy meseket,
hogy ma mar beiltethetnék a hazugsagjelz6 gépbe. Az jonne ki eredménynek, hogy
a legragyogobb igazmond6 ember. De megadja erte az arat. Pokolian retteg, hogy jon
a renges, és koldusbotra jut. Amit nem kell, azt be nem épiti a foldbe. Itt minden
gurul.” Es szerintem helikoptert fog venni, hogy 6 maga ott lebegjen a rengés felett.

—Ez egy vulkanikus alakzat - mondtam -, mar messzirdl is elarulja a forma-
cidja. Mint minden m(kdd6 vulkan, ez is nagyjabdl periodikus rendszeri. Ez nem
jelent olyan csillagaszati pontossagot, mint amellyel egy-egy Ustdkds visszatérése ki-
szdmithatd. A mélyben a magma folyékony allapotban van...
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Nagyjabol az altalanos tajékoztatot mondtam el, de Adelina t6lem elfordulva,
g6gosen és durcasan mondta: - A g6zt és a gazt ti produkaljatok.

- Az més. - feleltem. - Csak azért, hogy a nyugalmi idészakban is legyen meg
a turistdk oroéme.

Jottek a kozellinkbe. Adelinaban annyi becsiilet még volt, hogy halkan beszélt,
de a kdnnyei azért még olykor lecsisztak az arcan. - Direktor Renzo most mar nem
imadkozik rengésért. Most mar beéri a kis vészjelz6 mutatvanyokkal. Valamikor
imadkozott, igenis fohaszkodott, nyolcas, kilences, tizes rengést szeretett volna, hogy
a tavirati irodak csinaljak neki az ingyen reklamot. Kit6résert imadkozott, lavaes6ért,
és hogy a kovek a homokpartig I6velljenek ki.

Armando igen okosan azt mondta: - Hjah, ez érthet6. Akinek kevés félteniva-
Iéjl? van, kevésbé fél. Az apatok nem volt gazdag. Sz6l6i voltak, mint itt mindenki-
nek.

A kozelinkben mar ott koppantgattak a fenyképezéshez szolgald méregdraga
idomitott zergék. A kilfoldiek felélénkiilve emelték szemiikh6éz a masinaikat. Aztan
mar indult is el6ttlink az idegenvezet6. Menet kdzben figyelmeztette a tarsasagot a
kraternél haladas veszelyeire. Kérte a kell6 tavolsag betartasat, hogy senki ne tanto-
rodjék masnak. Felszolitotta az elcsendesiilt csoportot, hogy aki er0s szédilést kezd
érezni, azonnal jelentkezzék néla.

JOl végezte a dolgat. A résztvev6k maris hésnek érezték magukat, egy nagy val-
lalkozés részeseinek.

A krater bels6 lejt6jén az idegenvezet6 megkezdte el6adasat a vulkanunk tor-
ténetérél, amely f6ként a kitorések torténetébdl tevddik Ossze.

Jol ismertem az idegenvezetdink szovegét, a f6bb fordulatokat és kinek-kinek a
sajatos humorat is. Magam is barmikor rogtondztem volna egy-egy vezetést, és az
meég csak rogtonzés sem lett volna. A mi kalauzunk a kratert az orddg katlananak
nevezte, ahol kitlin6en rotyoghatnanak az anyosok. Felzimmog6 nevetés kdzben ajan-
lotta, hogy ki-ki, zards utan kildje ide fel hozza az elviselhetetlen anydsat. Azt is
mondta, milyen szerencse, hogy a Vulkan maganyos, maskent elképzelhetGen renge-
teget zsortdlddne vele az élettarsa a sok fustdlésért. Hat még, ha majd el fog kezdeni
hamuzni!

Felzsongott a nevetés.

Mentem, mint egy hiilye, figyeltem, mint egy hulye. Nem akartam arra gondol-
ni, hogy mi lesz. Most mar. Ezek utan, hogy a feleségem kifecsegte a legtermészete-
sebb titkokat.

Elszomorodtam, amikor az idegenvezet6nk a fiistdlgé hegyr6l beszélt. Armandot,
szegényt ett6l az illuziotol mar megfosztottak.

Adelina azt mondta az idegenvezet6kre, hogy valogatottan nagy hazugok, de
direktor Renzo id6rél idére maga koré gy(jti 6ket, és mindig ad nekik &tleteket.

Most aztdn mar elzavartam onnan Adelinat. A vallanal fogva visszafele inditot-
tam. Kicsit sikoltott, rémiilten meredt rdm, aztan visszasietett az egyszemélyes csapa-
son, de el6bb még ki kellett keriilnie az utanunk kovetkezdket. Kesztyls kezével
egészen rafekudt a ferde sziklafalra, és ugy iszkolt el.

A turistdk azt hitték, hogy megrémiilt a mélységtél. Igy azutan a tavozasa izga-
lomkeltd, fesziiltségteremtd jo hatést tett. )

Az idegenvezeténk a szokasos tréfds mutatvanyaval is szolgalt. Onmagardl azt
allitotta,: - En roppant er6s dohanyos vagyok. Szabad lesz kérnem egy cigarettat? ...

Megkapta, de nem gyujtott ra, hanem csak (gy latszatra szivta meg, aztan leha-
jolt az egyik lreghez, és erdsen belefljt. Egyszerre négy-6t mas lreghol emelkedett
magasra a fist.

A kbzonség nevetett, nagyon derilt. Az idegenvezeténk pedig a fiille mégé bigy-
gyesztette a cigarettat.

Mar kozeledett a csoportunk az elindulds helyéhez; a széklift fels§ allomasahoz,
amikor Armando félrevont. Hatramaradtunk. Megkérdezte, hogyan halt meg az
anyam, és hol.

Mondtam, hogy tragikus baleset aldozata lett.
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Armando azt mondta anyamra, hogy josagos volt, aranysziv(i és szelid. Megkér-
dezte, emlékszem-e még ra.

Azt feleltem, hogy kicsi voltam a haldlakor, de 6t kés6bb sokat emlegették ne-
kem. A tejlevest és a savanylkrumplit nagyon utadlom, de egész gyermekkoromban
gyakran traktaltak vele és mondtak, hogy szeretnem kell, mert anyam receptje sze-
rint készlilt.

Egyszeriben valami nagy szomorlsag fogott el. Szinte éreztem a tejleves pince-
iz(i savanylsagat. Mintha mar vacakolnanak vele, hogy elém rakjak, €s most még
csak azok a kis vigasz tésztakockak sem lesznek benne.

Lejtmenetben oda se figyeltem, hogy milyen sorrendben indul velink a széklift.
Mar mindegy volt.

Adelina néman siklott lefelé. Alighanem mar érezte> hogy megyiink vissza az
életbe. Vissza kell menni.

Valahogy egyediil keveredtem haza. Hamarosan megeérkezett Adelina is. Csak
azt kérdeztem to6le, hogy Armando mikor utazik.

Adelina félve felelte: - Holnap.

Azonnal csomagolashoz kezdtem. RaszOltam, hogy szedje Ossze 6 is a valamit
éré dolgait.

Adelina azonban ott maradt, és débbenten nézte, hogy mit teszek.

A bérondben elég sok helyet foglalt el a pénz. Ezt tudtam eldre.

Ugy éreztem, tébolyodott vagyok, hogy még mindig itt kinlodom a csomagolas-
sal, ahelyett hogy mar repesztenénk el a kocsival, el, el. Valahol megvarnank Arman-
dot, és ott csatlakoznank hozza.

Olyan futhatnékom volt, mint gyerekkoromban, amikor két Iépést sem tudtam
lassan megtenni. Most Adelina érdekében futottam volna, mert 6 a feleségem. Na-
gyon fontos a szdmomra, és nem akarom elvesziteni.

Kapkodva cibaltam be az Gtib6rondbe a holmit, amikor kordn megtelt, akkor ki-
boritottam, és mas valogatassal kezdtem el6lrél.

. Adelina odatérdepelt a bérond elé és elzarta a rakodas Utjat; - Nem visz el. ..
Ertsd meg - mondta -, Armando nem visz el benninket. ..

- Az nem Ugy van - mondtam. - Most mar mondj el neki mindent, és akkor
majd megérti, hogy mi a bajod. |

A hajladozésban kifulladtam. Es borzasztdan nyugtalan is voltam. A mondani-
valdmat kicsit dsszezagyvaltam, nem volt kedvem sokat okoskodni: - Itt vége ...
Erdemtelenek vagyunk, azza valtunk ... Most menjink, mert aztdn kés6bb barmikor
csufosan repilhetlnk. .. Ha itt maradnank, nekem ezt az egészet el kell mondanom-
az ?pémnak ... Az Oreggel te olyan cstnyan elbantal. Igyekezziink el. Az még be-
csuletes.
| Adelina simogatta a kezemet: - Bocsass meg! - kérlelt. —Nem sikerilt a do-
og...
) k- Dehogynem - mondtam neki, megdleltem. - Csak menjiink, nagyon igyekez-
ziink.

Megertettem, akarhogy megpakoljuk a kocsit, joforman mindent itt kell hagy-
Eglnk_. Itt, ezeknek a rohadt l6gosoknak, az embereimnek, akik bekoltoztek ide dus-
alni.

Akkor megkezdtem a felezést, meg a kibelezést, hogy ha mindent el nem vihe-
tek, legalabb ne sokat hagyjak itt.

Csak fel par cip6ket csomagoltam el, kiszedtem a magnetofon motorjat, a tévé
képcsdvét, megbontottam az étkészletet.

_Apam hara,?(udna, ha nem igy tennék, ha az embereim még az § megérkezése-
el6tt megszednék magukat.

Nehéz szivvel készul6dtem az indulashoz, mert nincsen szakmam. Geoldgus nem
vagyok. Apam ugyan elkiildott kilfoldre tanulni. Uldogéltem én ott jo ideig, de a
vizsgadk nem mentek.

Apéam meg sosem kérte a bizonyitvanyomat.
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Vajon Adelina tudja-e, hogy nem vagyok geolégus? Habar azért konyitok a dol-
gokhoz. Szégyenbe sose keriiltem. Hiszen az embereim j6, ha olvasni tudnak.

Adelinanak ugyan nem mondtam meg a geologussagrol az igazat, de egy hazas-
sagban el6bb-utobb valahogy ugyis leleplezddnek a képességek.

Adelina nem csomagolt. Ajanlottam neki, hogy akkor beszéljen Armandoval.

- 6 most hol van? - kérdeztem.

- Valamelyik bérkocsinal parkol. Megszerette a Lacrima Christit, a Krisztus
Konnye italt.

JO is az.

Aztan alighogy Armando hozzank elkeveredett, hamarosan atmentem a Laborba.
Adelinanak mar joel6ére megmondtam, én nem beszélek, én nem. Es 6t is kértem,
hogy minél kevesebbet mondjon, egy szoval sem tébbet annal, mint amennyi elég
ahhoz, hogy Armando megértse a dolgokat.

Maradnom kellett valameddig, nem mehettem azonnal a Laborba, mert Armando
technikai megoldasok irant érdekl6dott. EI6z6leg jart a Vulkan Barlangban és a Vul-
k&n Tonal,

- Azért meglepd dolgokat produkaltatok itt ti, nagyon Ugyes formakat alkal-
maztok. Ahhoz mérten, ugye, hogy nem vartam ennyit.

ElsGsorban az érdekelte, hogy a Vulkan Barlangban miként térténik a héelveze-
tés, hiszen folytonosan egnek a gazfaklyak, és az ott lathato hullGknek, Gslényeknek
blzonyara artana a tulmelegedés. Erdekelte még, hogy a félelmes allatok preparalt
eredetiek-e, vagy csak pompas masolatok.

Kulondsen a szaraz, rég kiszaradt Vulkan Tavon valé csonakazasrol beszélt elra-
gadtatassal. Mar magat az otletet is dicsérte. Csdnakazas a viz nélkili tavon. Azt ér-
tette, hogy a csénakok lényegében dodzsem-szisztémaval mikddnek, csak azt kér-
dezte meg, hogyan értiik el, hogy lent a melyben akkor is tikrozédik a csillagos ég,
ha fent eﬁpen mindent felhdk takarnak.

Biiszke voltam, hogy mutatvanyos helyeinkkel igy sziven talaltuk.

A Laborban csak letltem és vartam.

Apémnak mér az utr6l fogok irni egy levelet. Megirom, hogy elutaztam ugyan,
de nem beszéltem.

Véartam: Adelina nem jott at. Vartam, engem sem hivtak. Vartam, amikor pe-
dig nekiink mar indulnunk kellett volna.

Kiabaltam Adelinanak, hogy nem taldlom a szemivegem. Hivtam, j6jjon egy
percre, segitsen megkeresni.

Adelina atjétt. A szemiivegem természetesen nem hidnyzott, nem is kellett.

Mi van? - kérdeztem t6le. - Beszéltél?

Adelina suttogott: - Reménytelen .. . Most mar megmondom. Kilén is beszél-
tem neki az anyadrol, hogy milyen jo volt az emberekhez, mennyire szerették, és
azért szallt szembe az apaddal, mert nem akarta, hogy a sz616ket elpusztitsak. Mond-
tam, mennyire ellenezte, hogy vulkanna kopasszék a hegyet. .. Erre most Armando
kijelenti, hogy sok mindenkivel beszélt, még vincellérekkel is ... Es nem is igen em-
Iékeznek az anyadra ... Mindenki csak azt mondja: nagyon sovany asszony volt. ..
Mar senkit nem foglalkoztat a halala. Azt mondjak, arrol nem is tudnak, hogy va-
laha is mast akart volna, mint az apad ... Csak nagyon sovany volt. - Adelina vala-
miért korholéan nézett ram, durcasan, és azt mondta: - Végil kideril, hogy csak
én emlékezem az anyadra, én, aki nem is ismertem.

Ugy allt ott, visszairamodasra készen, de nem ment. Kijelentette, neki elege van
az egészbdl. Csalodott, nem ezt varta Armandotol.

Tanacsoltam, mondja csak el, hogy mennyire vagyik vidamsagra, sot egy Kkis fel-
vagasra is, de nekink itt az Oreg parancsara kifelé orokdsen a csorosagot kell mu-
tatnunk. Ahelyett hogy mindenkinek rendesen fizetne. Akkor nem kellene az irigy-
kedéstdl tartani.

- Rokonnal beszélsz, tehat mondd el nyugodtan, hogy neked nem lehet gyere-
ked ... Es hallott-e nalunk kutyaugatast?

506



Tudtam, hogy mit fog elmondani. Valamikor egyetlen kiskutydja volt, a Csiti.
Amikor az elpusztult, Adelina csaknem utdnahalt. Akkor Kkijelentettiik: ej, mit?
Anyagilag igazan megengedhetjik magunknak: mindenbdl legyen annyink, hogy egy-
nek az elvesztését meg se érezzlik. De akkor meg az apam figyelmeztetett benniinket,
hogy egy larmas, hust és kolbaszt zabalo kutyafalka mérgesiti azt, aki egy liveg bor-
ral meg egy fej hagymaval megy a sz6l6be.

Istenem, micsoda némaséaggal jart ennyi kutyat csendre szoktatni! Kiléndsen
elelinte. A kés6bbiek mar hamar beleszoktak és kedvességiik sem sinylette meg a ne-
velést.

- Armando csak menjen a belsd udvarra és probalja ki, hogly megugatjak-e. Es
azt is meséld el - mondtam Adelindnak -, hogy milyen technologiaval mukédik a
Vulk&nunk.

- En nem. Engem nem is érdekel, nem is értek hozza ... Ha szlkségesnek tar-
tod, akkor magad mondd el!

Réztam a fejem: - Azt nem. Kilonben semmi 6rdéngdsség nincs benne. Pilla-
natnyilag olajkazanr6l mikodtetjuk a fumaroldkat, az iszapkitdréseket, onnan adjuk
a vizg6zt is. A gz keltésére pedig f6képpen ként hasznalunk. A részletek nem is
érdekesek.

Adelina nem mozdult.

- Menj csak - mondtam.

Még valami eszembe jutott: - Jart am a sz6l6teraszokon is .. .

- lgen? Nem is tudtam. _

- Es azt mondja, szép az Oregt6l, hogy azt a sok rokkantat tdmogatja.

- Legaldbb kinevetted?

- En most mar semmit sem hallgatok el. De hidd el, hiaba. Nem érti vagy nem
akarja érteni a dolgokat.

- Dehogynem - mondtam -, 6 odahaza valami prolongalt eskiidt is a birdsa-
gon. Tehat erkolcsi nagysag. De a helyzet az, hogy nekik csak lassan szabad itélkez-
niok.

Adelina végre elindult a dolgéra.

Armando tehat mar azt is tudja, miért dolgozik a sz6l6nkben annyi bice-boca,
kéz-labhibas legények maradéka. Az Oreg direkt keresi 6ket, mert olcsok. Az épkéz-
labak ennyiért nem dolgoznak. Ha valamelyik vendéglénknél nem alkalmazzuk 6ket,
akkor mennek el innen.

Megint vartam. Az embereim nem tudom, hol voltak. Néha kattant egy-egy id6-
zitett miszer. A Laborban kis kék és lila jelzéfények égtek. A kutyak a belsé udva-
ron neszeztek, zorogtek.

Hirtelen az a fajdalmas gyanum tamadt, hogy Adelina nem igazan akar elmenni,
azért lgyetlenkedik itt. Nemrég még dihds volt, cserfes, és most nincs tovabb.

A fene tudja ... Mert én azért elég gyakran szoktam tévedni.

A beutazési engedélyhez feltétleniil kell Armando nyilatkozata. De igazan val-
lalhatja a felelGsséget, hiszen maga mondta, hogy jovedelmileg telitve van, és ha ne-
tdn még tébb jovedelme lesz, akkor még tobbet visznek el adoba. Elmesélte azt is,
hogy a telitettség id6szakdban mar a harmadik palmahézat épitteti a gyartelepén,
mert a parateli leveg6t és az élénkszin( virdgokat mindenki jobban szereti, mint az
adofizetést.

Egyszercsak elindultam, és bementem hozzank. Adelinanak azt mondtam, hogy
négyszemkodzt akarok beszélni Armandoval.

Armando csodélkozva és kivancsian nézett rdm, amikor kettesben maradtunk.

- ldefigyelj - mondtam neki. - Odavoltal az aranygombokért. Nahat csak fi-
gyelj ide egy kicsit. Amit elmondok, azt még Adelina sem sejti. . .

Es elmeséltem az aranygombjaink szisztémajat. Hogy szétnyithaték és mind-
egyikben mas és mas szam van. Az alkalmazottaink kozil év kdzben sokan titokban
eladjak a tartalékgombokat, amelyek a zakén vagy a mellényen belill vannak. De
a lopott gombokat az Oregem meghizasabol dolgoz6 orgazdak vésaroljak meg. A
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messzi kornyékre is utdnamegyiink egy-egy eladott aranygombnak. Az évek soran
talan csak egy tucat t(int el végleg a szemiink el6l. Januarban aztan, amikor varhato
a viselet tlizetesebb ellen6rzése, akkor a legtébben visszavasaroljak a hianyzé gom-
bokat, pedig sokkal tébbet fizethetnek értiik, mint amennyit kaptak.

- Es aki nem vasarolja vissza? —kérdezte Armando. Nagyon érdekelte a do-
log. Erdekl6d6 volt, élénk. - Azt kirigja az apad?

- Nem. Csak leépitéskor, ha nem kell annyi ember. Akkor megvan a pontos ka-
taszter a gombok szamai alapjan a tolvajokrdl.

Armando a combjara csapott: - Latod, ez mar nem tetszik nekem! Ez csakugyan
disznosag ... Aki engem meglop, az rogton repil, de tébbé nem szimatolok utana,
és nincs készen a dossziéja adott esetre... Az apad, ugy latszik, élvezi azt, hogy &
kir6l mit tud . ..

- Hat ezért meséltem ezt el, mert sejtettem, hogy mindent megértesz bel6le.

- Csakugyan - mondta Armando. —Ez fantasztikus! Es akkor most mar azt is
mondd meg vegre, hogy miért kdlti apad a pénzt ratok, geoldgusokra, meg a labora-
toriumra?

Mondtam neki, hogy két okbol. Egyrészt, mert az az elve az Oregnek, hogy a la-
togatd a pénzéért itt komorsagot lasson, de biztonsagot is tapasztaljon. Csak errél a
helyszinr6l beszélve ezért fekete itt a bunker, és fekete a fészer is, mint valami 16-
szeres kamra, de amiatt is vagyunk itt, hogy lassak, 6rkodiink, és ha kodzvetlen ve-
szély volna, nem engednénk fel a Vulkanra senkit.

Armando megkérdezte: - Ezek szerint a ti szerepetek igazadn csak szerep?

- Nem. Miért lenne az? A masik a féfeladat: a geolégusi munka. A mliszerek
figyelése, a veszély elGrejelzése, a személyi és vagyoni kar megel6zése, a statikai
vizsgalatok az allandobb jellegli épitményeknél.

- Miért?! —kérdezte Armando felcsattanva, még a helyér6l is felemelkedett. —
Hét mégis van veszély?

Gondolkodtam, aztan koézelebb intettem magamhoz, bdlogattam, és halkan mond-
tam: - Ismered a mondast: ha az Isten Ugy akarja, a kapanyél is elsilhet.

- Akkor itt neked komoly dolgod van - mondta.

Igen, hat mindig taldlok magamnak valami elfoglaltsagot.
Akkor miért akarsz elmenni? Sikkasztottal? Valid be!
Nem. Egyaltalan nem.

- Orilok, ha mas jelleg(i a baj. Ez derék ... Csak ne hamarkodjatok el semmit.
Te, én nem akarok neked mesébe kezdeni, de sz6rszalat, ha nagyon keresel, akkor a
legexkluzivabb helyeken is talalhatsz a levesben.

Az elvemhez azért h{i maradtam, és egyetlen szdval sem arultam el tobb m(hely-
titkot, mint amennyi okvetleniil sziikséges volt. Nem teregettem ki azt se, hogy én és
az embereim kétségtelenil b6séges szabad idénkben nyilvantartjuk az aranygombok
hollétét és eljarogatunk az orgazdakhoz.

Csak megvartam, hogy Armando elutazzék, és mar indultam is, hogy édesapam-
nak bejelentsem, mit tettiink, mit tettem.

Kerestem Adelinat a hazban, de hirtelenében nem talaltam. Pedig el6z8leg ott
allt az ablakban, és fekete kend@jét a fény felé tartotta.

Siettem, gyorsan odairtam néhany sort, hogy az apamhoz megyek, mert el kell
neki mondani, mi tértént, masként nem lehet.

Mar az autéban jutott eszembe, hogy Adelinat a bels6 udvaron kellett volna ke-
resnem, a szeretett kutyuskainal.

Apam leliltetett a szobajaban, de nem kérdezett semmit. Papirokat olvasott, tele-
fondlt, diktafonba beszélt.

Rettegtem, hogy mar nincs szilksége a vallomasomra, mert mindent tud.

Aztan végre ramfigyelt. Hirtelen olyan hamar keriiltem sorra.

Elmondtam, hogy Adelina sziikségtelen dolgokrol is beszélt. Sajnos. Még olyas-
mirél is, ami talan egyéaltalan nem igaz. Aztan amikor nem tudtam megakadalyozni,
én is megkeveredtem, gyaldzatos modon.
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Bevallottam, hogy amikor mar jovatehetetlen dolgok torténtek, elkapott a bin-
tudat, és el is akartam menni. Adelina mar elébb menni akart. De Armando szépen
|tthagyott benniinket.

A kudarcrél, Armando tavozasarol szandékosan b&vebben beszéltem, hogy az
Oreget jobb kedvre deritsem a felsiilésiinkkel.

De apam egyaltalan nem vidult fel, a sok szovegre nem is igen figyelt, csak azt
kérdezte, mohon, a tekintetemet jol elkapva - Te nem a Vulkan miatt mentél volna?
Késziil valami?

Egyszerre olyan sdvargas fogott el. Mar tudtam, hogy mit akarjak, miben re-
ménykedjem, miért fohaszkodjak. Addig csak az motoszkalt bennem, hogy alljak oda
elébe, és varjam a bintetést.

Apam a hallgatdsomtél felpaprikdzodott: —Azt rég tudtam - mondta — ha el-
jénne az oOra, akkor senki nem maradna mellettem. Futnatok szét, kopnétek a cégre.
Nem Ujsag nekem, hogy te sem vagy kivétel.

Istenem, gondoltam, most, mostanaban, de jo lenne valami kis felszini deforma-
cio, akar csak egy lregbeomlas. Akkor kellenek neki, és megtartana.

Amikor feleltem, valami sugallatom tamadt, és mélységesen hittem is, amit mon-
dok. A fejem hatravetettem, a szemhéjam leereszkedett, Ugy beszéltem: - Az igaz,
hogy most aranylag nyugtalanabb id6szaktél kell tartanunk. Az is igaz, hogy kissé
belefaradtam az 0rokos izgalomba, de még bdéven van bennem annyi kalandvagy,
hogy itt maradjak. Tehat nem azért mentiink volna. Adelina szeretne egy Kkicsit pari-
zsiasabban 6ltozkddni. .. Ha ezen segithetnél. ..

Apéam ezuttal azt felelte: - Mehetsz.

- Hova?

- Vissza.

- Es?. Es?... —nyogve kerdeztem.

De apam az asztalaval egyitt halkan elfordult télem.

Eltompultan vezettem kocsimat a geoldgia felé. A tetd nyitva volt, a szélvéddn
jol kilattam, megis valahogy kodben Ultem.

Egyszercsak az apam kocsija elhtz mellettem.

Megrémiltem. Hova megy? Most pokolian haragszik Adelinara.

Akaratlanul is a gazra tapostam, de aztdn lazitottam a pedalon a talpamat. Nem
tldézhetem az apam kocsijat, megel6zni pedig nem is tudom.

Leszakadtam rola, de azért némelyik kanyarban ralattam. Huzott felfelé eré-
sen.

A fénysoromp6 pirosra allt. Bedobtam a pénzt az automataba: z6ldet kaptam. De
csak vanszorgas volt a tempom.

Sorra mondtam az imakat. Meglepett, hogy még mennyire emlékszem, Ugy-
ahogy. Kettét anyamtol tanultam, szegénytdl.

Végre meglattam, hogy a geoldgia el6tt nincs a kocsija, vagy mar nincs ott.

Behajtottam a salakra, a motort jarva hagytam, a kocsi ajtajat be se csaptam.

Igazan mondom: felséhajtottam, amikor meglattam Adelinat.

Eg)l/\l kis lelegzethez jutva megkérdeztem: —Apam nem jart itt?

- Nem.

- Azt hittem, idejon ... Es, mit tudom én, elhiv téged targyalni... De ha akar
valamit, akkor csak mondja el itt. Ertetted?

Mar azon a napon és attdl kezdve mindig esténként borzaszto faradtan aludtam
el, szinte elajultam. De aztan masfél-két oranyi Ontudatlansag utan doébbenten fel-
riadtam, hogy mi is a baj, vagy mi is lesz.

Mindent jol megflgyeltem Vajon tudjak-e, hogy én mar nemigen vagyok maso-
dik ember a cégnél?

A leggyanUsabb az volt, hogy senki sem valtozott, senki sem valtoztatott a maga-
tartasan. Kinosan wgyaztak hogy ugyanugy beszeljenek velem, ugyanudgy viselked-
jenek, mint addig.

A Készletez6hoz reggel leadtam a jelentést, ha netan id6ben nem telefonaltam
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volna, akkor felszéltak 6k. Az embereim immel-dmmal eljarogattak a terepszintezés-
re, hogy az esetleges rétegeltolodasokra idejében felfigyeljiink.

De ez a gorcsos valtozatlansdg nem tévesztett me?. Ismerem én az embereket.
Van bennik annyi 6rdég, hogy mar csak gunyolddashol is tiszteletteljesek maradnak
azzal, aki lepasszolt.

Talan kell6en 6Gvatos voltam, és mar joelGre elejtettem megjegyzéseket arrdl,
hogy nem vagyok egészséges, nem tudom, meddig birom még ezt csinalni, nagyon
ram férne a leveg6valtozas.

A bizonytalansag volt a legrosszabb, az ég es fold kozott lebegés. Amikor az em-
ber Ggyis tudja, hogy nem az égbe, hanem a foldre zuhan. |

Apam pedig latszélag egyaltalan nem térédott veliink. En meg sokkal ugyabbul
éreztem magam, mintha egyetlen gombom sem volna meg.

Lefogytam. Loty0gott rajtam minden ruha, de még a cipimbdél is csaknem kilép-
tem.

Jellemz8, hogy bar a nem olvad6 csokoladébol megérkezett a mintakollekcio, én
meg sem kostoltam. Minden étellel nehezen gyiirk6ztem, de édesség egyaltalan nem
kellett.

Megmaradtam a I6tydg6s ruhdimban, mert ha atszabom 6ket, akkor azt mondjak
az emberek: A, nem is reméli, hogy Ujbol beléjik hizna.

Eltompultan éldegéltem. Valojaban nemigen érdekelt semmi sem.

A televizitt is csak a szemem sarkdbol figyeltem, ha nem akartam odanézni,
akkor nem is kellett masként dlndm.

A csokoladékészitmény hallatlanul szellemes. Egy nagy kip. Kemény csokoladé-
masszabdl: a déli h6ségben sem olvad.

Amellett van egy gomb, azt meg kell nyomni, akkor a beliil elhelyezett fémsza-
lak hasadékosra torik a kiupot. Ez nyilvanvaléan a Vulk&nunkat ér§ foldrengést uta-
nozza. A hasadékokbdl krém buvik el6. Ez lenne a lava. De nem talsadgosan folyik,
a csokoladé-szildnkokkal konnyen feltérdlhetd.

Armando nekiink kilén is irt néhany sort. Azt irta, hogy a csokoladé-szerkezet
otlete mar itt megfogamzott benne, csak a kivitelezést kellett konstruktérjeinek meg-
oldaniok.

Armando megjegyezte, hogy mindaz, amit én mondtam neki a valdsagos veszély-
rél, nagyon is kellett ahhoz, hogy az illiziéjat megérizze. Szinte at kellett élnie a ter-
mészeti katasztrofat azért, hogy a csokoladeszerkezet élethl legyen.

Armando levelén egy kicsit elgondolkodtam. Néhany napra.

Mert lehet, hogy talan valamelyest tilz6 vagyok. Esetleg minden méasként alakul,
ha Armand6nak nem mondom el azt, hogy itt létezik, jelenvalé a veszély. Akkor meg-
torténhet, hogy felpakol benniinket.

Csakhogy & az igazat akarta hallani, és én igenis az igazat feleltem. Habar le-
hetséges, hogy egy kicsit eltilzom a dolgokat.

Aki, teszem azt, csak pdkokkal foglalkozik, a pokok vonatkozasaban latja a vi-
lagot. Hogy a pokok hol szeretnek élni, hol talalnak élelmet, hol pusztitjak 6ket. Més-
nak ugyanott eszébe se jutnak a pokok. 3

En mindig a foldkereggel és a tobbivel foglalkozom. Igy azutdn latok is bizo-
nyos formacio-valtozasokat, de még a miszerekben is mindig van bizonyos mocorgas.
Amennyire ezt én meg tudom itélni.

A hirverés, a reklam pedig kétoldalG: nincs egyetlen biztosito-tarsasag, amelyik
benniinket az tgyfelei kozé bevenne. Van tehat kockazat.

Egyszeriben sokat fekiidtem, és szerettem volna egészen fiatal lenni. Talan azért,
mert olyan gyermekien gyengének éreztem magam.

Odahutztam magam mellé Adelinat, a fejem valahol nekitdmasztottam, és akkor
éreztem egy kis biztonsagot. Mondtam is neki: —Zsuzsu, Te vagy az én mindenem.

Azért na%yon nem panaszkodtam, vigyaztam, hogy a teljes er6tlenségemet el ne
aruljam. Inkabb csendes voltam, mint a kutyaink.

d Egyszer egy délel6tt arra figyeltem fel, hogy a gitadrozasnak hirtelen végesza-
t.
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Adelina kinézett az ablakon: - Itt az Oreg - mondta csendesen.

Apam nem (lt le. Hozzam jo6forman nem is szolt, Adelindhoz beszélt. En szoro-
san ott alltam Adelina mellett, elszantan és jelentGségteljesen, hogy megvédem 6t.

Apém igy kezdte: - Miért beszélsz olyasmir6l, amihez nem értesz? Zéld vagy
te ahhoz, nem gondolod?

Es apam arrol mesélt, hogy mikent tortént a_legutobbi kitorés. Gazrobbanasrol
mesélt, a lava és a magma Omlesérdl, meg hogy vilagrengés volt, a vilag minden ob-
szervatdriuma észlelte.

Apam elmondta, hogy fold alatti morgassal, diiborgéssel kezd6dott. Beszélt a vul-
kanikus utémozgasrol a tufa, a homok, és az agyag felgyiiremlésérdl.

Els6 gondolatom az volt: eljott ide, és erre érdemesit benniinket, hogy maga
mondja el.

Es kitlin6en mondta. Teljesen atéli, amit mond, mintha egyszer mar csakugyan
atélte volna. Pedig azt azért nem hiszem el.

En mar hallottam ezeket t6le, de soha ilyen jél. Uj fordulatokkal mesélte, érzék-
letes részleteket idézett fel.

Most Adelina is eléggé 6sszeszedte magat. Nem mondott ellent, nem vitazott,
s6t olyasféle megjegyzéseket tett, hogy: - lgazan? Ezt én igy nem tudtam ... Szor-
ny( lehetett.

Apam 6t figyelte, de engem nem. En azért végig bologattam, és a hamues6t tor-
ténetesen én juttattam az eszébe.

Az Oreg azonban Adelinatdl tdbb heviiletet, dsszefliggd véleményt vart, de az én
bolond feleségem csak helyesléleg bélogatott.

Kbzben egyszer mar megijedtem, azt hittem, hogy apam fel akarja vinni a Vul-
kanra, és a helyszinen akarja rekapitulalni a torténteket. Azt rogton elhataroztam,
hogy akkor megyek én is.

Adelina tovabbra is elég kelletlen, tohonya maradt, de apam hirtelen kifulladt.
Ledlt, vizet ivott. Csak azt mondta: - Marpedig ahol ejyszer rengés volt, ott lehet
maskor is.

- Mindezt igy nem tudtam - mondta Adelina.
- Azért nem, mert ez az aluszékony férjed egyaltalan nem tartja ébren a témat.
Oriiltem, hogy haragja és méltatlankodasa immar ajbol ellenem iranyul.

Eszrevettem, hogy apadm hosszasabban nézi az akvariumot, amelyben ide-oda,
ide-oda cikéaztak a halak.

- Ez nem a japan torpe harcsa - mondtam neki megnyugtatasul. - Az egyedl
van és elég nyugodt.

Apamat elkisértem a kocsijaig, és Ugy mentem vissza a hazba, hogy hangosan
motyogtam: - Nem haragszik .. . Megbocsatott... Ilyen ember .. .

Adelinara réakiabaltam: - Adj enni!

Mozdult is, meg nem is.

- Mikbe cibaltal te engem bele? - kérdeztem téle. - Es akkor még most is;
csak ugy immel-ammal tudtal neki kinydgni egy jé sz6t! - Fogtam a légycsap6t, és
megfenyegettem vele Adelinat. — A szivem szakad meg, érted? .. . Elarulni Ot? —
Rasuhintottam Adelinara a légycsapoval, aztan Gjbol és ujbol.

A gondolatok szinte felkialtottak bennem, pedig akkor mar néman pufoltem.

Gondoltam: Istenem! Hiszen kellek az apdAmnak, mégis kellek!

Es gondoltam: itt ez a kis eszeveszett, aki mar majdnem elrontott mindent.

Es kozben gondoltam: kockara tette ez azt is, hogy mi ketten elveszithetjik egy-
mast, ezt az egész boldog hazassagot.

Utlegeltem, mert valéjadban mar elkeseredetten boldog voltam és halas: hiszen
sem a kis Zsuzsu feleségemet, sem az édesapdmat nem kell elveszitenem.
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ARATO KAROLY

Ilyenkor

llyenkor az érhalés alkonyatban

a foldrészek megindulnak egymas felé
s égtajaikkal, horizontjaikkal
egymasba csukddnak csendesen,

hogy a Fold, e kettészelt alma

ma éjjel is egész legyen.

Velik egyitt odakint az utcan

a hazak is jobban @sszesimulnak

s a szerelem UGjra hajora szall:
nekivadg egy lehetetlen kalandorGtnak.

Tilalom, el@itélet ellenére
betonfalakon at kéz nyul ki kéz felg,
vagyodva tisztasagra -

ki mosdétalba gy(jtott falilampa
fényében mosakszik, ki drotkefével
buzgén a felh6-foltos holdat
vakito-fényesre sikdlja.

Ime, e nagy tisztalkodas jegyében

rétegekben szakadnak rélam:

szabadulok szennyeseimtél!

Amig az éj nehéz kopenyként itt 16g vallamon,
bennem a vilag ahitata kering fol

s igy lépek ki a kertbe, mint egy dobogéra,
ahol emelvény all s az emelvényen kotta, palca
s minden csak intésemre var:

a karmesteri jeladasra.

De a fak most még siiket, néma hangszerek -
majd a reggel sugaraival felhirozza 6ket

s én, hangolva, Ggy penditem meg sorra mind,
mint titkolt vagyaitokat,

vagy vagyakozO néket.

Perc

El6bb a perc szallongott, zimmdgétt,
aztan elmorzsolodott
a vilag érdes részei kozott.

El6szér a gazda gyomlalt, kapalgatott,
aztan gondosan eliiltetett
egy palantanyi holnapot.



Vegul

Elérsz majd végll te is a szigetre,
ahol a bozét 161 az égig ér,

én ott ragyogok régen a kdvekben

te megdllsz majd a nagy viz szélinél,
mely oly sulyos és olyan mozdulatlan
s tindoklg-mély mint a fajdalom,

és értsz mar mindent, mindent. Mit se kérdesz,
és megismersz majd azon a napon,
mikor a féld is régen elfelejtett

s zoldjikké szivtak, folittak a fak.
Megvallasz ott a viznek, a kdveknek,
s hallod hogy z(g az 6rok némasag.

Gyaszdal

Virrasztlak. Meg se rezzensz. Nincs zsoltar, amely megindit.
Nem ét el énekem. Nem old fol semmi taj.

Arcod kiradlyok arca Kovek nyugalma &riz.
behorpadt érmeken. Hegyek maganya zar.

Piramis 6rokmécse,
nem huny ki a szemed.
Az id6 foélragyogtat
halott arcom felett.

TOLDALAGI PAL

Bonyolult ember

A parz6 lepkék szebbek. De ezen és birtokdba vesz a szamitas,

mit keseregjiink. Val6sziniséguk a tervezés; az ember arra gondol

egy masik sikban él, ezért nekik meg akkor is, mikor keservesen
nincs semmiféle mezitelenségiik, kibontakozik a szoros karokhbol,

mert 6k maguk a természet, mi meg hogy ezt, vagy azt kell tennie, hogy s
telitve a komisz gondolatokkal, ezernyi szalak I(zik a vilaghoz,
bonyolultakkd valtunk, és vele amit szeret, s mégis minduntalan
boldogtalannd; benniinket lefoglal eltaszitana és vadul megatkoz.
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BERTHA BULCSU

Keék egi tej

Azt hiszem, elfelejtettem 6ndknek mondani, hogy egyik régi h6sémbél ird lett.
Szémomra is érthetetlen. Az ilyesmi elég ritkan fordul el6. De mit lehet tenni? Itt
van koztlink, ir, beszél, néz, hazudik, csaknem olyan, mint a t6bbi ir6. En mar bele-
tor6dtem, Beszélgetek is vele. Mindig van hozza egy-két j6 szavam, ha @sszetalalko-
zunk az Irdszdvetségben .  Ezt azért én sem szeretem. Miért jarkal az Iroszovetség-
be? Mit akar? Az a tény, hogy ir6 lett, alig zavar. Istenem.. . Annyian irnak. De
jobb lenne, ha valahol messze irna, a varos szélén, vagy egy faluban, és 6rokos jar-
kalasaval itt a belvarosban nem ingerelné az igazi irdkat, vagyis azokat az irokat,
akik régebben nekilattak a munkanak, és mar mindenki megszokta, hogy irék. lllés
a neve ... Talan emlékeznek, Gjsagird is volt valahol vidéken ... O az a bolondforma
alak abban az autés novelldmban. Eltorott az autd kereke, vagy mi, mar nem is em-
Iékszem. Bonyolult figurat teremtettem bel6le, ennek ellenére magara ismert. Ezen
csodalkozom. Sivatagi figura a valosadgban. Ugy emlékszem, ivott is... Tegnap Ujra
talalkoztam vele az Ir6szovetségben. Azt mondja, hogy most nem iszik. A dohéany-
zast is abbahagyta ... Hat lehet, hogy abbahagyta, engem hidegen hagy. T6lem
akar meg is dogolhet. . . Azt nem mondom, hogy kimondottan oriilnék neki, ha meg-
doglene, de nem fakadnék sirva. Persze, hogy abbahagyta az ivast. .. Vagy ha nem,
hat szeretné abbahagyni ... Beijedt... Egyik baratja méar felfordult, valami kocs-
maros. Orokké ittak ott vidéken, és rdadasul most idejon nekiink irni. Nem tudom,
miket irhat az ilyen. Elvb6l nem olvasom. Multkor az Ir6szovetséghben mesélte valaki,
hogy olvasta az ] konyvét. En azt sem tudtam, hogy megjelentek a kényvei. Rohej.
Most mar mindent kiadnak. Még futtattdk is egy id6ben ... Ez persze nem jelent
semmit, mindig kell nekik valaki, akiben hinni lehet egy-két évig. Az ilyesmi elmalik,
mint a baranyhiml6 ... Most mar kezdi megtanulni, milyen az ir6 igazi élete . ..
Ezért is érdemes megszdlitani, nagyon élvezem amikor panaszkodik. A furcsa per-
sze az, hogy a bajai nagyon hasonlitanak az enyémekre. Amikor elmond valamit,
néha megrettenek. Akar a sajat hangomat hallanam. Mintha r6lam lenne sz6, vagy
nem is 6 panaszkodna nekem, hanem én neki. Ez persze képtelenség ... Még hogy
én, aki ugye... Ujabban hasznalhatd torténeteket is el6ad, kar hogy nem tudja
megirni. Nem is irhatja. A meséiben minden lényeges vele torténik. Onzé frater.
Ebbdl is latszik, hogy soha nem lesz belGle olyan meretd ir6, mint belGlem, vagyis
az igazi irokbol, akik mar régen nekilattunk ennek a dolognak. Most elmesélek
rola egy torténetet, de itt-ott megmasitom, hogy ne indithasson sajtopert, ha velet-
lenil elolvassa. Most Ujra csinalok bel6le egy hasznalhaté figurat. Fényérzékeny,
emberi alak lesz. Kolcsonzok neki magambol, hogy leveg6t kapjon ...

[llés a radio mellett Glt és csavargatta a gombokat. Kiprdbalta az dsszes hul-
lamsavot, majd ingeriilten felugrott és a készilék tetejére vagott.

- Piszkok! Mindig csak zene... - orditotta, és a vilagito skalalivegre ko-
pott.

A csetepatéra benyitott a felesége, 6 az arcan jol latszott, hogy nem nyerték el
a tetszését az imént lezajlott események. Illés diihdngve felsorolta az érveit:
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- Mindig csak zene ... Zene huliganoknak, zene nyugdijasoknak, zene opera-
baradtoknak, magnésoknak, lemezgyljtéknek! Zeneradidé, Budapest...

- De hat Illés, mit akarsz t61ik-.. ? - szolalt meg békiilékenyen a felesége.

- Hogy mondjanak valamit.

- Mit?

- Azt nem tudom ... Akarmit. Beszéljenek hozzam. Jelentsenek be valamit,
vagy vonjanak vissza. Figyelmeztessenek a tengeri fiirdés veszélyére. Szakitsak meg
az adast, és két sikoltas kozott mondjak be, hogy: Vigyazat, jonnek a capak!

- A hireket mindig elzarod ...

- El, mert egy régi hirdsszeallitdst olvasnak fel naponta ... Még az id6jaras-
jelentésiik is ot évvel ezel6tti.. .

- Istenem, mit lehet csinadlni? Nem lenne jobb, ha inkdbb irndd a novelladat?

- Menj ki, légy szives! Menj ki innen, hagyj meghalni. Most beveszek egy tel-
jes kanal szddabikarbonat. ..

Amikor kiment a felesége, szégyenkezve jarkalt a szobaban, aztan visszaddal-
gott a radidhoz. A Kossuthon Gjra zene szOlt, de ezt most birta. Megnézte a m(sort,
Gershwin ,,Egy amerikai Parizsban" cim( szamat jatszottak.

- Sejtettem - mondta hangosan és hallgatta tovabb.

Ezen a délutanon egyébként furcsa kalandokba keveredett. Ujra olvasta Michel
Butor regénytechnikai kutatasait. Elvezte a fejtegetést, bar nem tudta elfogadni. Mi-
chel Butor tanulménya elfogadhatatlansagaban is szép volt, olvasasa valédi mUélve-
zet. 1llés, lelke mélyén mindig a szocialista irodalomban hitt, mint a realista abrazo-
las legigéretesebb folytatojaban, de ezt nem merte hangoztatni. Egy ilyen hit Anglia-
ban nagyon elegéns lehet, még tiszteletet is ébreszt a kritikusokban és olvasékban, de
Magyarorszagon, ahol javaban folyik a szocialista épitkezés. .. ? Ismerte az irok és
a kritikusok csoportosulasait, tudta, hogy minden ilyen hitb6l valami mas deril ki, ha
leirjak, kommentaljak, értelmezik... Ezek utdn kovetkezett a radié. Homalyosan
élt benne egy emlék a radioval kapcsolatban .. . Hihetetlennek tartotta, hogy a vilag
szaz és szaz radioallomasan ne lenne egy ember, egy szerkeszt6, aki tud valamit
mondani, valami megnyugtatot, vagy értelmeset, barmit. Egy mondatot: ,,Uram! On
otthon gunnyaszt a készlléke mellett és varja az eredményt. Megérkezett: Ma az
olyanszer(i pasasoknak, mint maga, Turgenyev elbeszéléseit kell révid, almodozé
megszakitasokkal olvasgatni..."

A radié hét dra tajban a kovetkezdket mondta: ,,Ma délutdn csaladi tragédia
jatszodott le Szombathelyen. Mayer Istvan textilmemok szovaltas utan tor6lkozével
megfojtotta feleségét. Mayer tettenek elkovetése utan 6ngyilkossagba menekilt, meg-
nyitotta a gazcsapot.”

[llés mozdulatlannd merevedett a készllék el6tt. JOI ismerte Mayer Istvant és
feleségét, Entz Ibolyat is. ,Milyen t6rolkéz6 lehetett? Nyilvan frottir. Entz Ibolya-
nak mar kislany kordban is nagyon jo torolkoz6i voltak" - t(in6détt, majd meg-
szolalt:

- Erthetetlen ... Mayer, az a nyugodt, koztiszteletoen all6 ember. .. Valami
félreértés lehet a dologban ...

Kinyilt az ajt6. A felesége néméan vérakozott a kiisz6b6n, aztdn aggddva meg-
szolalt:

- Mi tortént Illés, rosszul vagy?

- Csaladi tragédia Szombathelyen. Egy textilmérnok megfojtotta a feleségét,
Entz Ibolyat. ..

- Most meg ezen tlin6dsz ... Minden nap megfojtanak valakit. Maskor meg
késsel...

Illés megfordult és a feleségére nézett:

- Ismertem azt a lanyt, a férjét is. Nagyon rendes emberek voltak__Van egy
kislanyuk . .. Hét-nyolc éves lehet. ..

- O, lliés, te annyi embert ismersz... Nem szabadna ezért most idegeskedned.
Ha masok miatt izgatod magad, soha nem lesz nyugalmad az életben.
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Il1l1és mereven nézte a feleségét. Kegyetlen, porszirke merevséggel, és sokaig
vart, hogy az asszonynak reménye se maradjon az ahitott nyugalomra.

- Edesem! Nem érted? Meggyilkoltak az ismer6seimet. .. - mondta nagy so-
kadra, és irdasztaladhoz lépett. Nézte a telefirkalt papirszeletikéket, félig gépelt iveket,
és megkisérelte legalabb gondolatban helyre rakni, beilleszteni mindegyiket a sajat
torténetébe. Kdzben hallotta, hogy a felesége bejon a szobdba, és becsukja maga mo -
gott az ajtot. Gyanakvé, szivretapintd hangja is atkelt a butorok felett:

- Ki ez az Entz lIbolya ... ? Talan feleségil akartad venni?... Ugy értem,
hogy régebben?

- Nem ... Dehogy - ..

- Hat akkor?

- Semmi, csak éppen nem birom ki, hogy meggyilkoljak a személyes ismeré-
seimet - mondta Illés, és felemelt egy papirszeletet, melyen a kdovetkezdé szodveg allt:
. A cél és az dbrand kozott éppen az a kuldnbség, hogy a cél érdekében ald és folé-
rendeltségi viszonyok alakulnak ki..." - Béamulta a jegyzetet.

- Mi ez ...?

- Szerelmes voltal abba a lanyba?

- Nem - mondta Illés. Leejtette a cédulat, ami aztéan billegve &atszallt a kak-
tuszok felett, és bezuhant a naptar mogé.

- Ha nem voltal bele szerelmes, akkor hat mi volt kdéztetek? Ha ennyire meg -
rdz téged a halala, valaminek mégiscsak kellett lenni. Egyutt jartatok téanciskolaba,
mi...?

- Villanyszerel6 uzletiuk volt... Az anyja olyan igazi, szazszazalékos uzletasz-
szony, és ...

- Nem az anyja halt meg. Valid be szépen lllés, hogyan volt ezzel a lannyal,
ha mar ennyire felizgattal.

- Mit' mondhatnék? - A mennyezetre nézett, majd igy folytatta: - Kepzelj el
egy teli delutant, ami lassacskan estébe hajlik. Sokan korcsolyaznak egy tavon.
Mondjuk a Velencei-tavon, de lehetne akar a Balaton is. A nadas sarga szigetei
mindendtt jelen vannak. .. Jég és nad. A nad felett néha vadludak huznak egészen
alacsonyan. Mar a hold is fent van az égen. Mindenki hazamegy, legalabbis ugy t-
nik ... Egyedil keringek a famélok mentén, kozel a nadasokhoz. Szél kerekedik és
kisértetiesen suhognak a szaraz nadbugak. Es ekkor jon ez a lany. Talan a nadasok
irdnyabdl, de az is lehet, hogy a famoldk fel6l. Lehet, hogy egesz délutan a jégen
volt, de észre sem vettem. Mindez olyan bizonytalan .. . Elsiklunk egymas mellett,
esetleg pontosan egymasnak szaladunk, és megcsokoljuk egymast.. . Szétlanul for-
golédunk, majd tavolodunk egymastdl, s a szél egyre er6sebben fyj . ..

- Szoval egyiitt korcsolyaztatok a VOGE-ban, és amikor a tobbiek hazamentek,
csokoldztatok. ..

- Milyen VOGE-ban?

- Hol mésutt? Szombathelyen volt ez, nem?

- Edesem, félreértetted. Ez egy szimbolikus kép ... Arra utal, hogy milyen-
szer( kapcsolatban alltam ezzel a lannyal. A jég és a nadasok az almok vilagat jel-
képezik, a tél a tisztasagot, a feltamadd szél pedig a nosztalgiat, amivel mindennek
adozunk, ami szuletése el6tt elveszett.

- Szerelmes voltal Entz Ibolyaba, de az rad se kopdtt. .. Ezt akarod nekem
most beadni..

—Nem, ez mind téveszme. Szomoru vagyok miatta, és a férje miatt is. Soha
nem keriltem vele meghitt kozelsegbe, és ezt a kozelseget nem is ahitoztam. Ben-
gelin éppen a tlinékenysége hagyott nyomot, sz6ke haja, ahogyan az égre moso-

- Az égre? Milyen szituacidban?

- Nem is tudom ... Hany 6ra?

- Nyolc ..

Iligs hirtelen a radiohoz lépett, és a keres6t a Petdfi adéra allitotta. Mar mond-
tak a hireket. Bombazasokrdl beszéltek, a Jordan folyérdl, melynek vizében Janos



apostol megkeresztelte Jézust. A Gallup-féle tablazatokrol, melyeken egy McCarthy
nevezetl ember emelkedik és egy Johnson nevil lassan siillyed. Otto Skorzenyt is
megemlitették, aki a Basler Nachriehten-ben nyilatkozott a Khe Sanh kdrnyekén
harcolé amerikaiak taktikajarol. A szombatihelyi gyilkossagrol mar nem beszéltek.
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Mayer Ibolykanak, aki keresztnevet, és selymesen szOke hajat egyarant édes-
anyjatdl orokolte, legkés6ébb délutan kettére haza kellett volna erkeznie az iskola-
bol. De nem érkezett. Egy 6ra utan lépett az utcara, két kis baratn6je kisérte, mint
rendesen ... A nyomozas kideritette, hogy az Utvonal els6 szakaszat mindig harmas-
ban tették meg, trécselve, kirakatokat bamulva, esetleg krémfagylaltot eszegetve.
Az utca felénél Zavod Marika, aki a johir(i fodraszmester lanya volt, fajo szivvel
bucsuzott tarsnditl. Az apja rendszerint mar az Uzletajtoban varta, és messzirdl in-
tegetett feléje. Kovacs Eszter, a méasik baratn6 mindig élvezte a pillanatot, amikor
kettesben maradhatott Mayer Ibolykéaval. Lehet6leg mar bulcsizkodas kdzben sug-
dolozni kezdett, hogy Zavod Marika megpukkadjon a kivancsisagtol. Mayer Ibolyka
kedvesen kuncogott a sugdolozasokon, de Eszternek neha ugy tlnt, nem figyel iga-
zan, és az utca végeén siet elblcstzni. - Mayer Ibolyka a kertvaros egyik Uj tarsas-
hazéban lakott. Iskola a kozelpen is akadt eppen, de a nagymamaéja ragaszkodott a
belvarosi intézet tanaraihoz. Igy a kertvarosba vezet§ hosszl, fakkal szegélyezett
utat mindig egyedil tette meg. Vadregényes, kalandokkal teli séta volt ez. Télen
hocsatdk dultak errefelé, nyaranta pedig golyd- és labdamérkézések. Mayer Ibolyka
fajo szivvel bamészkodott a kiizd6 filcsapatok kozott, mivel azok nem vették be ja-
tekaikba. KulonGsen az égetett agyag- és tveggolyokhoz vonzodott, melyek igézete-
sen tudtak 6sszekoccanni és meglodulni a cipdsarokkal vajt apré godrocskék lejtdin.
Egyszer mar felkapott egy terrakotta szinl, szepl6s agyaggolyot és hazaig szaladt
vele. A golyé azonban nem tette boldoggd. A harsfakkal szegélyezett széles utcara
vagyott, a fidk jatékara, és a filk boldogsagara.

Erthetetlennek latszik, de a legénykék ezen a napon mégiscsak bevették jaté-
kukba. Engedékenységiikre talan magyarazat a hirtelen kibomlott tavasz, a ndvény-
zet titokzatos vagyakat kelt6 illata. A sz6ke kislany a lopott terrakotta golydval kez-
dett, és azonnal nyert. Onfeledten kuporgott az ut szdién, és gy(jtdgette kincseit.
Amikor hazaindult, mar elmult harom o6ra. Futasnak eredt, s még a lépcs6kdn is
nyargalt, pedig akkor mar alig kapott levegét.

A csengGt éppen csak megeérintette, es vart. A lakasban csend volt. Nem hang-
zottak fel édesanyjanak konnyd léptei, korhol6 hangja sem kozeledett, minden moz-
dulatlan maradt. Ujra csengetett, most mar hosszabban, majd szaggatottan, de mind-
hidba. Blintudata ijedtséggé fokozodott, sirva elindult a Iépcsén lefelé. Az els6 eme-
leten megnyilt Dancsek ajtaja, és ott allt a kovér, orokké mérges Mariska néni:

- Nyuznak kislinyom? Miért visitasz, nem mondanad meg .., ?

Mayer Ibolyka maroknyi, maszatos agyaggolyét tartott maga elé, és hipdgve
panaszkodott:

- Mert ezeket nyertem, és most anyuka nem enged be...

Dancsné azonnal felszaladt a méasodikra és megnyomta a csong6t. A méasodikon
bizony néma csend volt. Belesett a kulcslyukon és latta, hogy a kulcs a zarban van ...

- Istenem, viladgos nappal... Es kizarjak a gyereket... - mondta j6 hangosan,
hogy a szomszédok is tudomast szerezzenek az eseményr6l, majd sdrl fejcsovalasok
kozepette visszavonult a sajat emeletére. Mayer Ibolykat mindenesetre maganal tar-
totta tusznak, hogy majd azzal vonulhasson fel a mémdokékhez, ha eljon az ideje. -
»Biztosan mosakodnak mar, és a biiszke mérnékné mindjart kinyitja az ajtot... A
csengetésre észre kellett nekik térni... Miféle népek vannak...." - gondolta, s mi-
kdzben egy vizes zsebkend6vel megtordlgette a kislany arcat, a Iépcs6haz iranyaba
fulelt, hogy el ne szalassza a kell6 pillanatot. Dancsné hiaba varakozott. .. Fél dra
mulva elvesztette tirelmét, és Gjra felment a masodikra. Szaggatottan csengetett.
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majd a kulcslyukhoz hajolt, hogy szemlét tartson. A kulcs még mindig a zarban
volt, pontosan gy, mint fél 6raval kordbban. Latszolag semmi sem valtozott. Dancs-
né megis Osszerezzent.

- Jézus Mériat - hangja baljéslatuan visszhangzott a Iépcs6hazban.

Felegyenesedett, majd szagldszva Ujra a zarhoz hajolt.

- Istenem —mondta —hat ez. ..

Szemben kinyilt az ajto.

- Mi tortént, Dancsné? - kérdezte az alacsony banktisztvisel, és Ulgyelt ra,
hogy meg6rizze hivatali komolysagat.

~ Gazszagot érzek . ..

Nocsak ... Miért erezne gazszagot?

- A kislany mar egy oraja blg itt a Iépcs6hazban. Bevittem magamhoz ...
Tudja, azt gondoltam eldszér, hogy ugye a mérndk Ur hazajott délben... Es ugye
fiatalok még, meg minden ...

A foldszinten is ajtok nyiltak. Néhany asszony slafrokban, haziruhaban kiallt
a lépcs6forduldba, és a magasha tekintgetett.

A banktisztvisel6 Mayer mérnokék ajtajahoz lépett. Csengetett, belesett a kulcs-
lyukon, szimatolva kdérilnézett.. .

- Telefonalni kell - mondta, és zavartan tiprodott az asszonyok kozott, mert
nem tudta, Kit kell ilyen esetekben felhivni. Kézben arra gondolt, hogy valami téve-
dés is lehet a dologban, és Mayerék biztosan megharagszanak akkor. Ujra megnyi-
totta az ajtot, és csengetett. A gazszagot ekkor mar a lépcs6hazban is lehetett érezni.

A banktisztvisel6 végul a rendGrségre telefonalt, mivel ez volt az egyetlen szam,
amit fejbdl is tudott. A riadoauté perceken belul megerkezett, és egy ormester a la-
kokbol alakult tanuk bizottsaga elott feltdrte az ajtét. Mayerné, sziletett Entz Ibolya
az ajto kozeleben, a szOnyegen fekiidt. Fejét és megszagi]gatott ruhajat halvanyzold
frottir torolkoz6 fedte. Férje, Mayer Istvan a rekamién hevert. Arcan még latszot-
tak a szenvedés nyomai. A konyhaban takarékra allitva szivargott a gaz, a szobaban
az egyik ablakszarny tarva volt.

A r6t haju kaplan ismét Entz Rudolfné nappalijaban tlddgélt. Feje mar szépen
deresedett, de az egyhazi méltdsagok lajtorjajan nem jutott magasra. Amikor az id6k
szele komolyra fordult, mas papok nyelveket tanultak, beiratkoztak a levelezére,
hogy tanari diplomat is szerezzenek, mert ugye ki tudja ... ? Csala kaplan Gr nem
kovette példajukat, megelégedett egyszer(i papi rangjaval. Az egyhazkeriilet pléba-
nosa igy is szerette. - ,Csala kaplan ar, hat az nem tanul éppen semmit, de nagyon
buzg6 pap ..." —mondta erre is, arra is, igy a kaplan buzgosaga mar kdzismert
volt. Erre valo tekintettel a plébanian minden kellemetlen {igyet rabiztak, és Csala
kaplan 0r a feladatokat engedelmesen vallalta.

A mihelyb8l Entz Rudolf is el6keriilt, kezet fogott a tasztelenddvel, és egy liveg
sopronit tett az asztalra ...

- Nem haragszik Kaplan Gr ugye ... Nekem azért dolgoznom kell - mondta
szabadkozva, s a papot otthagyta feleségével és anyosaval.

Csala kaplan Ur megivott egy poharkaval, aztan megkdszoriilte a torkat:

- Sokat imadkoztam ©nért, asszonyom... Bizom Istenben, hogy meghallgatta
konyorgésemet.. .

- Nem hallgatta meg - mondta Entzné, és Ujratoltette a kaplan poharat.

- Gondoljon arra, hogy az 0ngyilkossag szeretett leanya lelkitidve szempontja-
bol még rosszabb lenne ... Volt idd, amikor az 6ngyilkosokat be sem lehetett vinni
a temetdbe ... O, Istenem, hany embert foldeltek el a temet§ arkaban ... Tragikus
dolog ... Nagyon tragikus .. . Higgye el nekem, mégiscsak jobb, hogy szeretett lea-
nya aldozat...

Entzné az ablakhoz ment, kipillantott a napfényben fird6 utcara, majd idegesen
visszatért az asztal mellé, és lellt.
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- Kedves tisztelend6 Gr... Csodalkozom, hogy Isten megengedte ezt az aljas
gyilkossagot!... Az Udvozitd végignézte> megengedte ... De én anya vagyok. A

Ianyom anyja ... En nem engedem meg, hogy egy helyre temessék a gyilkosaval!
Kivetné a fold ... Nem lenne nyugvasa halalaban sem ... Miért is engedtuk ehhez
a részeges mernokhoz feleségul . ,. 2 Istenem . Istenem .

- Akikor még nem ivott - mondta a kaplan

Ezt a szégyent. Nyelvére vett benniinket az egész varos - szOlalt meg Entz-

né falusias arcu id6s édesanyja is.

- Az a fontos, néni, hogy szeretett unokaja a kegyelem allapotaban volt, amikor
a tragikus esemény bekovetkezett

-Nem engedem, és kész. .; Még a kuncsaftjaink is elfordulnak t6link... Mi-
lyen emberek lennénk mi, milyen emberek, ha ezt a szégyent eltlirnénk... ? -
mondta Entzné, és ismét felugrott

- Arra is gondolni kellene asszonyom, hogy a masik csaladot mennyire meg-
sertjuk ezzel... Mayerék mar voltak a Eyarban . Képesek valamilyen barbar te-
metést rendezni bosszubél. Mayer mérnok ur nagyon j6 szakember volt, a gyar sa-
jat halottjanak tekinti, és beszédet mondanak majd a sirjanal. De igy mégis, egyutt
zajlana a szertartas, és az allami pompa, ugye, az 0nok banatan is enyhitene.,

- Az allami pompa ... ? A mi banatunkon? Egy maszek villanyszerel§ béna-
tan? Kaplan ar?!

- Megbecsilt polgéarai 6nok a varosnak... Hiszen a férje multkor is diszok-
levelet kapott, olvastuk az Ujsagban ...

- lgen...?

- Ugy emlékszem.

- Ugy van, kapott valamit. De akkor miért nem az én lanyomat tekinti a gyar
sajat halottjanak? Hiszen 6 az aldozat, és a gyar embere 6lte meg?

- Nem is biztos ez, asszonyom. Lehet, hogy megfelejtkeztek a gézcsaprél. A gaz
veszedelmes joszag. A plébanos ur nem engedte beszerelni hozzank . .. Ilyenkor lat-
szik, mennyire igaza volt. Elég egy kis feledékenység, és jon a halal. .

- Biztosan a férje olte meg ... Rosszul éltek ... Valni is akartak ... De ugye
ott volt a gyerek... Es mit ér manapsag egy elvalt asszony?

Az id0s néni felsohajtott a sarokban:

- Ezt a szégyent... Mit szolnak a népek, .

- A népek, mama? A népek engem... engem . - Entznének megcsuklott a
hangja. Zokogva az ebédl6asztal sarkara borult.
A képlan zavartan babralt a terité bojtjain. - ,,Mit kell most tenni?" - tln6-

dott. Pillantasa segélykér6en a levegébe roppent, fénylé nippeket, bronzba ontott
kutya- és l6szobrokat, kdvér diszpamakat sdrolt, majd verg6dve a szényegre zuhant.

Kopogtak az ajton.

- Tessék - mondta a kaplan és fellelegzett.

Magas, szirke feloltos ferfi l1épett a szobaba. Szabalyos arcvonasai, kicsit meg-
rezzentek, amikor a kaplant és a zokogd asszonyt megpillantotta, de gyorsan elfogad-
ta a helyzetet

- Kezét csdkolom, jonapot, tisztelend§ Gr - mondta, és finoman meghajolt.

A képlan felallt, és bemutatkozott:

- Csala vagyok...

- Orvendek... Mikd szdzados a blnugyi rendérségtdl. ..

Entzné felemelkedett az asztal mellél, és néman kezet nyujtott a nyomozonak,
majd hellyel kinalta.

- Megint itt vagyok - mondta a szadzados, aztan jelent6ségteljesen elhallga-
tott.

Entzné az anyjara nézett:

- Mama, hozzon egy poharat a szadzados elvtarsnak. ..

Az oregasszony kinyitotta a talalé ajtajat, z6rgol6dott a szervizedények kozott,
aztan korulményesen az asztalra tette a kért poharat. Entzné bort t6ltétt a nyomozo-
nak, de ekkor mar remegett a keze, A vordsbor kildttyent a terit6re.
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- Talan Gjabb kihallgatas?

- Nem, inkabb én szeretnék valamit kdzdlni.

- Parancsoljon - intett Entzné a borospohar felé, de Ggy is lehetett érteni, hogy
a nyomozo kozléseit varja.

A szazados megfogta a poharat, és tétovan a szajahoz emelte. A képlan felallt.

- Szézados Ur, ha én zavarok, akkor ...

- Engem nem zavar .,. Entzék pedig gy latom biznak 6nben - mondta a nyo-
moz0 és letette a poharat.

- Amit mondani akar, talan nagyon rossz... - szOlalt meg Entzné, és feldllt.

A nyomozd intett a tenyerével: .

- Tessék csak helyet foglalni.. . Nem kellett volna dnoket felkeresnem ... Ugy
értem, ez nem tartozik a hivatali kdtelességeim kozé.

Entzné visszaereszkedett a karosszokbe és hatrad6lt. Pillantdsa a nyomozé arcat
furkészte, aki nehezen szanta el magat a beszédre.

- Azt hiszem, igy mégis emberségesebb marad az igy... Elkésziilt a térvény-
széki orvosszakértd veleménye ... Ezek szerint Mayer Istvan két draval kordbban
meghalt, mint az On leanya. Mayer Istvan tarkojan egy ajulast okozo (ités nyomat
talaltdk meg, de a halélat fulladas okozta. Megfojtottak. Leanya viszont éngyilkos
lett... Legalabbis...

- Gazmérgezés? - kérdezte a kaplan.

Entzné rosszalléan a tisztelend6re pillantott, aztdn visszazdkkent figyelmes, és
néma tartasaba.

- Nem - mondta a nyomoz6. - A tlizhely csapja takarokon allt, és az ablak is
nyitva volt. Szivargott a gaz, de nem az okozta a halalat. Kritikus mennyiségl Vero-
nait szedett be... Ha idejeben megérkeznek a ment6k és gyomormosast kap, élet-
ben marad ... De a mentok nem érkeztek meg, igI)(/ a mére% teljesen felszivédott...
Az 0On lanya, asszonyom, elszamitotta magat. A Kis Ibolykanak legkes6bb délutan
kettére haza kellett volna érkeznie az iskolahol. Ha fél haromkor rajuk torik az aj-
tot, az asszonyt még megmenthették volna. Talan haromkor sem lett volna kés6, de
az ajtot csak haromnegyed négykor feszitették fel.

Az oregasszony néman sirdogalt a sarokban. Le sem térélte a konnyeit, hagyta,
hadd folyjanak végig arca barazdaiban.

- Es ez... ez__bent lesz az Gjsagban? - kérdezte Entzné, és magabiztos
tartdsa meglazult.

- Nem tudom. Az ilyesmit altaldban megirjak. A nyomozas még nem fejez6dott
be, de ha befejezédik, bizonyara.

- Mit akarnak még tudni?

- Az inditékokat, asszonyom. .

- Mayer ivott, az egész varos tudja. Beszélik. Es rosszul éltek . ..

- lIgen, sokmindent beszélnek. Mi a kozvetlen inditékokra gondolunk, ami a
dulakodast kivalthatta a héazastarsak kozott. Elnézést kérek a zavaradsért - mondta
a nyomozo, aztan enyhén meghajolt és kiment a szobabdl.

“A kaplan is felallt. Az ajtoé felé lépdelt, aztan bizonytalanul visszatért az asztal
mellé.

- Ha onnek mi igazat adtunk volna, most nem engedhetnénk meg, hogy a lea-
nyat Mayer Istvan mellé temessék... - mondta, és varakozva Entznére nézett.

Entzné hallgatott, Latszolag nem is figyelt a kdplanra. ljedt fajdalma kddbe bo-
ritotta el6tte az egész vilagot.

Illés rengeteget szenvedett a temetésen. ,,Miért kellett nekem idejonni... ?" -
tette fel maganak a néma kérdést, mikdzben a gyaszfalkaba ver6dott ellenséges ro-
koncsapatokat bamulta. Entzék és Mayerék nem beszéltek egymassal, privat gyaszuk-
ba zarkdzva meneteltek véreik kdzott. Entzné is megvaltozott. Nyoma sem volt arcan
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annak a régi derlinek, melyrél Illés azt hitte, hogy 6rokolhet. Es az emberek. ...
Mindenki suttogott. Ujabb és Gjabb részletek kertiltek el Entz Ibolyarél... Méasok
Mayer Istvan artatlansagat vontdk kétségbe... Illés a drama Ujabb fordulatairol
mar a vonatban értesiilt, de a z(rzavar, és a ferde emberi érzések ilyen tomény je-
lenlétére nem szamitott.

A szertartas vegen Entzék elszigetelodtek. A varos hangulata érezhetéen ellenik

fordult Illés ezt is igazsagtalannak tartotta. Mit tehet rola az oreg Entz Rudolf, hogy

a lanya nem jott ki a férjével? Es Entzné ... ? lllés atverg6dott a bameészkodokon,
és az asszonyhoz lépett:

- Entz néni, fogadja 6szinte részvétemet.. . Tragikus ... Erthetetlen ...
Entzné kivancsian rapillantott, aztdn elmazolta orra koril a kénnyeket:

- 1llés? Maga eljott?... Koszonjuk... Ne kerulje el a hdzunkat. Néhany ro-
kon, és barat velink gyaszol ma este - mondta.

Az ebédlbasztalt kihlztak, és leteritették damaszttal. Hideg silt has, f6tt sonka
és kemeénytojas szinesedett a tanyerokon A bor halvényzéld palackokban sorakozott
az asztal kozépvonalan.

A Mayer-rokonok koziil senki sem mutatkozott. Csak Entzék, néhany ismerds
iparos és Miké szdzados (lt az asztal mellett. Igy is legalabb hdsz ember zsifolddott
az ebédlGbe, es megakadalyozhatatlan csoportosulasok keletkeztek. Entzné néhany
reménytelen kisérletet tett a beszélgetés iranyitasara, aztan megtorten feladta a kuz-
delmet. Illéshez fordult:

- Istenem, lllés .. . Micsoda bénat...

- Tragikus véletlenek sorozata.

- Gondolja.. .? Ugy emlékszem, maga majdnem elvette a lanyomat felesé-
gal ... Ha meggonodolom most. .

- Erre én nem emlékszem —mondta Illés, és letette az evBeszkozoket.

- De szerelmes volt Ibolykaba, nem__?

Egyszer tetszett mesélni, hogy a haboru el6tt milyenek voltak a reggelek.
Hogy atmentek a pékhez és friss ropogds Oriaszsemléket vasaroltak. .. Tejszint 6n-
tottek a feltort zsemlékbe, €s a boltajtoban ették... Oda sutott a nap és a zsemle
olyan finomra késziilt, hogy a kiils6 héjan aranysargan szivargott at a fény..

Entzné arca gyanakvora valtozott:

Mit akar ezekkel a zsemlékkel? Nem értem, mir6l beszél...

- Hat.. . Semmit... De ez a tejszines zsemle, valahogyan olyan deris volt
nekem. Ha valaki azt mondja, hogy a régi szép békeid6k, nyugalom, rend, nekem
mindig_ezek a napfenyes reggelek jutnak az eszembe, amikor kint tetszettek allni az
tizlet ajtajaban ... Ibolyaban is ezt kerestem, ezt a boseget

- Tévedés, az én lanyom egészen mas volt. Félreismerte .

- O... Hat mi csak egészen tavolrdl...

I1lés érezte, hogy Entzné mer6en ranéz, szinte vallatja. Az asszony nagyon sze-
rette volna megtudni, hogy annakidején viszonya volt-e a lanyéval, vagy csak artat-
lan flortje. Illés évakodott a szinvallastol. Ugy gondolta, ha bevallja, hogy nem volt
viszonyuk, akkor teljesen érdektelen figurava valik Entzné szdmaéra, és azonnal ma-
ganyra karhoztatjdk. Ha viszont azt hazudja, hogy viszonyuk volt, akkor Entzné még
képes rokonként kezelni, és elvarja t6le a teljes azonosulast a gyaszban . ,.

- Ne értse félre Illés, de Ugy emlékszem, maga mindig vonzddott a molett 1a-
nyokhoz ... Oftt volt példaul Németi Olga . .. Disszidalt, hallotta?

- Igen ... Ibolyaval kapcsolatban nem testi értelemben hasznaltam a béség
kifejezest. Derlis nyugalom és fény inkabb. Ha eszembe jut, mindig harom széra
gondolok, melyek latszélag nem is fliggnek ossze: ,Kék égi tej .

Nem tudom, mlt csindlhattak maguk annak idején... A ,,tej stimmel, min-
denféle ,kek" és ,eg" nélkul... De a ,tej" is csak tlzennyolc éves koraban..
KesGbb megtelt ideges feszultseggel . Nem is tudom, mit képzelt az életrdl. . Nem
volt mindennapi lany,

- Nem - mondta lllés, és dlmodozva bamult a levegGbe.
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Ez abbol is latszik, hogty megolte a férjét - mondta Entzné, és a gyasz bar-
sonyos szlirkesége, kegyetlen fénnyé valtozott az arcan. Illés még nem vette észre
a megv.iiltozott hangot. Bdlintott:

gen.

- Most mar sajnalom, hogy nem vette feleségiil.

Entzné ezt a mondatot mar gyiloknak szanta, de Illés sebezhetetlen volt. Harom
rovid szdcskat ismételgetett magaban: ,,Kék égi tej ..."

Mikd szazados megérintette Illés vallat:

- Szeretnék onnel beszélni. — Hangja lagy, szinte bocsanatkérd volt. Entzné
idegesen a nyomozora pillantott:

- Nem hagynak abba, szdzados elvtars!? Megolte és kész .. . Mit kell tenni a
férjekkel?
hai I- Asszonyom. .. - mondta a nyomozd, és megért6, baratsagos tartadssal meg-

ajolt.

I1lés csodalta a nyomozot. Létszc’)la? mindenben azonosult a gyaszold csaladdal.
Arckifejezésében kegyes szomorlsdg ult, kis megtortséggel... Mozdulatai félben-
maradd, banatos gesztusok voltak ...

Az ablak elé alltak, tavol az asztal larméjatol.

- Miko szazados vagyok... - mondta a nyomozo.

- Tudom.

Maga, Ugy emlékszem, egy osztalyba jart a fiammal. .. Tudja, hogy jogasz

- lgen.

- A fiam azt mondja, maga novellékat ir. Irni akar errél az esetr6l?

- Fogalmam sincs réla, mit akarok ...

- Miért jott el a temetésre? Olyan a latszat, mintha magat gyengédebb szalak
kotnek a csaladhoz . .. Mintha 6n és Entz Ibolya...

- Ez teljesen alaptalan ... Csak hallottam a radiéban, és ... Volt ebben a lany-
ban valami, ami a messzeségbdl is megérintette az embert. Egi tej....

- Mondja, Illés, maga képesnek tartotta Entz Ibolyat a gyilkolasra?

- Nem... En eredend8en senkit sem tartok képesnek a gyilkolasra ... De min-
denki azzé véalhat, ha nem elég értelmes ... Ha nem veszi észre a jeleket. A test és a
lélek jeleit, melyek .. . Nehéz egyitt élni. A szomszédokkal is nehéz, akik a falon
tal nyognek vagy horkolnak... Pedig azért nyognek, mert faj nekik valami. Es még-
is bele lehet bolondulni a szomszéd nydgéseibe. A temetSben azt beszélték, hogy
Mayer és Entz Ibolya mar rég el akartak valni. A rokonsag nem engedte. — ,,Mi
lenne szegény gyerekb6l?" - mondtak. llyen manapsdg minden csalad: Elvalni nem
lehet, meghalni igen... Mit gondol, most jobb annak a kislanynak, aki agyaggo-
lyokat nyert azon a napon, abban az 6raban?

- On a rokonsagot vadolja?

- Lényegeében igen. Nagy szikség van csaladi megtartéer6kre, dsszefogasra.. .
De az el6iteletekt6l vezérelt anyak és apak, nagynénik és sogorok, gyakorlatilag ke-
gyetlen terroristdk. Sokszor a kozeli baratok is terrorlegényekké valnak a presszioik-
kal, a véleményikkel, a hireikkel, melyeket hordanak hozzank, és téliink az utcéra.
Nem figyelte a Mayer és Entz rokonokat a temetésen?__Ha ez a ridegseg lehetse-
ges, minden értheto ...

~1llés sokaig beszélgetett a nyomozoval. Kés6bb az éjszakai vonaton is eszébe
jutottak mondatok, melyek illettek volna az eszmecserébe: ,,Az idegenek megadjak
egymasnak a kotelez6 tiszteletet, a rokonok nem..

Hajnalban lehizta az ablakot, és a fOIKé holtagat bamulta, mely a sinekkel par-
huzamosan tiukroz6dott 6lomsziirkén, és kiismerhetetlendl. llyenné valt a maultja.

Visszafelé mar gyalogutak sem vezettek. Erezte, hogy el6re kell Iépni, Gj emberek,
hézak és varosok felé, és megtartani a létezét. A folyot figyelte, mely az 6lomsziirke
Eajnalbél fokozatosan kibontakozott, és kiméletlenlil maga mogétt hagyta a holtaga-
at.

522



CSORDAS JANOS

Hova lett

Fekete vadaszok jonnek, jonnek,
dardaikkal szivembe dofnek ~ -

Tartok fekete hegynek, ott a sotétség
kalodaiban hal meg az emlék - -

aki voltam, levetem &lca-ruhamat,
se Ov nem szorit, se sisak, se banat - -

nincs hadparancs, se vezényszd: rohamral!
ott vitézi 1élek se hésként halna - -

Ott Zrinyi Miklds csak tundér kiralyfi,
babral jatékain, alatta samli - -

Bégek, cézarok, hadfik, miniszterek
pityergd vének, giigye kisgyerekek - -

Csak én, csak én a rettenet kiiszébén allva
nézem a sorsom, sugom magamnak:

Te arva,
hova lett csoda-amuletted?
Mit hagyhatsz a vilagra?

Ki 6v meg, ki zendit érted zenekart?
Ki kapcsolja le érted a vihart?

Messze vagy

a kérhaz olel meg helyettem - -
Féarasztanak a vizitek?

A héméroék folyton cserél6dnek
a h6emelkedés marad

Hans Castorp sorsa var read?
Meg ne add magad!

Messze vagy,

arcodba 061t6z6m,

s kialtalak,

és visszahivlak,

mint egymast a madarak - -

Ugy hivlak, mint tenger két partjarol
egymast a madarak — —
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Meg kell értenem

Meg kell értenem a vilagot

s még mindig nem értem magam.

Az is, aki mar mindent latott,
magaba néz: vilagtalan.

Ismer6s s milyen ismeretlen,
orok egy s mindig valtozo,
az el6bb itt volt mar kezemben
s mily messze mar a tavozo.

Vizsgalhatom reggelt6l-estig:
csak zartabb lesz a nagy titok,
s ha nem lesem: virag, kifesiik,
minden zugara ranyitok.

Hatartalan, belathatatlan,
tejutrendszerek halmaza,
és olykor, magaramaradtan:
am@banak is szlik haza.

Vigasz, hogy aki mindent latott,
magaba néz: vilagtalan?

Meg kell értenem a vilagot

s még mindig nem értem magam.



LORAND 1 MR E

JOKAI ES OT OLVASO-NEMZEDEKE

Egyiddben szemtanlja, részese, s6t bizonyos fokig fotmaldja volt térténelmiink-
nek. Nemcsak mdveivel, szemelyevel is. Mint 1848-as marciusi Ifji, mint a debreceni
Békepart vezet6 publicistdja, s mint Tisza Kalman Szabadelv(i Partjanak képviselGje.

E fordulatok talan tal éles sz6glinek tlinnek. Az elfogulatlan utokor azonban nem
hagyhatja figyelmen kivil, hogy Jokai Mor tulajdonképpen a kdzépnemesség poli-
tikal mobilitasat kdvette. Osztalyaért, amely Haldsz Gabor megallapitasa szerint a
XIX. szdzadban kétszer keriilt hatalomra. El6szér Kossuth Lajos, masodszor Tisza
Kalman vezérletével.

Furcsa mddon a nagy iré tulajdonképpen akkor allt kozéleti-irodalmi palyaja
zenitjén, amikor nem tartozott sem ,kuruc", sem ,labanc" politikai csoportosulasok-
hoz. Amikor ,,csak" irt. Amikor a hatalom szemében legjobb esetben masodosztalyl
allampolgar, ,.kompromittalt ember" volt. ,,Kédds borongds idé volt ez - irta. Az
abszolutizmus agy fekidt rajtunk, mint egy orszagos kdéd, amiben nem lehet tiz 1é-
pésnyire latni, ami behatol még a szobankba is. s az iréasztalunk lampajat is elho-
malyositja." A Bach-korszakrol van sz6, amelyet az dkonzervativ magyar féurak is,
»Uj, destruktiv birokracianak" neveztek.

Jokai elbeszélései 1850-ben jelentek meg Sajo alnév alatt, ,,Forradalmi és csata-
képek 1848-49-b6I" cimmel. Megirta Vilagos utani bujdosasanak toérténetét - kiad-
tak. Megjelentek a reformkor nagysagat ideézé regenyei a Karpathy Zoltan, az Egy
magyar nabob, hogy csak néhanyat idézzek. (A XX. szdzad sokat prébalt embere el-
gondolkozhatik: ilgen buta volt az onkényuralom idején a cenzlra? Vagy ilyen okos?)

Ebben az id6ben lattak napvilagot Kemény Zsigmond Forradalom utan és Még
egy szd a forradalom utan cimi esszéi. Az utékor altaldban a kiegyezés eszmei alap-
korakasanak tekintette 6ket, vagy pedig Ugy gondolkodott, mint Jokai, aki az erdélyi
baré akkori munkassagarol igy nyilatkozott: ,,Kemeny Zsigmondnak nem volt kedve
fejét az oroszlan torkaba bedugni.. ."

Kemény politikai iranyvonalat adott. Jékai regényeibdl viszont énbizalmat merit-
hetett a magyar olvasé. A kozérzeten keresztiil befolyasolta a kdzgondolkodast. Ugy
mutattla be a multat, hogy az kezeskedett a jov6ért. Egy gyaszbaborult orszagot vi-
gasztalt.

2.

.- - - Kbzbnség sem igen volt - folytatta a Bach-korszakrdl sz6l6 beszamoldjat
az ir6 -. A hivatalos lapon kivil még egy par szépirodalmi lap tengette életét az
orokké hi falusi ?azdatisztek és reformatus papok (mint torzsolvasokdzonség) rész-
vétmaradvanyaibdl . . ."

Jokai regenyeinek sorozatos megjelenése utan - tudjuk - nem csak a papok
és gazdatisztek olvastak. Jokai olvasoinak elsé nemzedéeke joval szélesebb korre ter-
jedt. Aligha érhettik volna el a XIX. szazadkézép Magyarorszagaban a nagy iro koz-
rehatasa nelkil, hogy sokak természetes sziksegletéve valjon az olvasas. A nyelvi
magyarosodas tekintetében elért érdemei sem igen vonhatdk kétségbe.

Jokai népszer(isége 0t olvasd nemzedéken keresztiil - tehat napjainkig - nem
lehetett egyenletes. Kozéleti ird lévén, kozkedveltsége némileg a politikai hangulat-
valtozasok fliggvénye is volt. Kiléndsen az intenziven politizald periédusokban. K-
I6ndsen, amikor meég élt, kortars volt. Igy a masodik olvasénemzedék idején.

»Az 1880-as évek irodalmi élete” ciml kis munkajaban (Pannonhalma, 1930)
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Kokas Endre igy ir: ,,A regény ragaszkodott a mifajok kozul a legszivosabban a ro-
mantika légkorehez. Jokai Mornak bamulatosan termékeny munkassaga tartja fenn
er6ben: 6 uralkodik a kdzonségen s iranyaval serkentd hatassal van az irdkra is. JO-
kai népszeriiségének fénykorat 1875-ig szokas felvenni; eddig balvanyképpen &ll min-
denki el6tt. Jokaiban ugyanis a nemzet nemcsak a regényirdt latja, hanem a hazafias
szellemnek, a kozelmdlt gloriolas éveinek képvisel6jet, hsét és az ellenzéki férfiat
is Unnepelték benne. Emellett még regényeinek romantikaja és a 48 korili két évti-
zedet eszményitd szelleme szinte delejes dsszhangban volt a nemzetnek illuziokban
ringatézo leikével. Am Jékai 1875-ben a flzidkor kormanyparti lett és ez sok illziot
széttépett; meg is csappant hiveinek szama."

Szomor(, ha a kevés csappan meg. Beksics Gusztav 1884-ben megallapitotta,
hogy a kb. 128 000 f6bdl allé értelmisegh6l (abban az id6ben, amikor az orszag tébb
mint fele lakossaga nem tudott irni-olvasni) minddssze 25-30% olvas; annak egy
tizede maga is ir. ,,Még szerencse, ha Jokai irasai akadtak kezébe - allapitotta meg
Szekfli Gyula -, amelyeket pedig nem is 6si magyarsagukért, hanem fantasztikus
meséjiikért olvasott. Ez az érdekfeszit6, izgatd tartalom tette az 6reg Dumast, Sue-t,
Ponson du Terrailt e kor magyarsaganak kedves irojava."

A negyedik olvasonemzedék, a Horthy-rendszer idején, a dualizmusénal kedve-
z6bb kdzmuvel6dési viszonyok kozepette elt. S6tér Istvan felszabadulas el6tt megje-
lent Jokai tanulmanyaban éppen az 1925-6s jubileum idejérél igy ir: ,,A jubileumi
larma utan fagyos csend borul Jékai koré: dgy latszik, ebben a legutolso, tinnepi ab-
razatdban maradt meg az utékor szamara. Evek mulnak el anélkil, hogy szamottev6
kritikus leirnd a nevét: miveit most is olvassdk még, a kdnyvtarakban Ugyszélvan
hozzaférhetetlenek az alkotasai, de az olvas6k mindinkabb az alacsonyabb néposzta-
lyokbdl kerllnek ki. Nem divat méar Jokait olvasni, kényvei elényos lakasdisszé val-
nak a polcokon; hallgatdlagosan kialakul a vélemény, hogy irasai bizonyos korhata-
ron tdl élvezhetetlenek."

Jokai olvasottsaga, kozkedveltsége akkor is, maskor is csak viszonylagosan ha-
nyatlott s f6leg id6legesen. Még Mikszath sem volt komoly vetélytarsa. Akkor sem,
amikor kortarsak voltak, s akkor sem, amikor Moriczcal (néha Gardonyival) egyutt
a legfavorizaltabb hazai klasszikusok triumviratusat alkottak. Az dsszes statisztika-
val alatdmasztott, avagy csak impresszion alapulé becslések szerint hazankban a
Bach-korszaktdl kezdve 6 volt a kimagasloan legolvasottabb regényiré. (Nem feledve:
azert is, mert a kimagasloan legtermékenyebb.) Ezen nem valtoztatott, hogy bizo-
nyos rétegeket egyid6ben politikai, mas idokben esztétikai elGitéletek arra késztettek,
hogy elforduljanak téle.

3.

Az elbitéletek a kortars-kritika frontjan makacs tévedésrendszerré fejlédtek. Ke-
vés esztétikai tévedésrendszernek volt tiszteletreméltdbb apja, mint ennek. Ha a kri-
tika erkdlcsi integritdsdnak személyi példaképét keressilk - Gyulai Palban megtalal-
hatjuk. Az az itész, kinél Arany és Pet6fi elismertetéséért senki nem tett tobbet, az
akkori magyar kdzvélemény hangos - tehat tobbségnek tling - részével szembeszall-
va nem tartotta Kossuthot csalhatatlannak, Goérgeyt arulénak, Jokait az epikai to-
kély megtestesit6jének. ,,Jokait birdlni annyi, mint politikai partszenvedély vagy iro-
dalmi_cselszovény gyanujaba esni." —irta.

Gyulai - s még inkabb a nyomaban halad6 Péterffy Jend - Jokai biralataiban
ma is szamos jelentOs részlet-igazsagot, s6t telitalalatot fedezhetiink fel. Gyulai utan
nem lehet Ggy irni Jokairol, mint el6tte.

Jol tudjuk, a Jokai-életm(i széles —mondhatnank ,halas" —tamadasi felliletet
kinal. Alig vonta valaki kétségbe, hogy héseinek belsé arckepe igen sokszor lelekta-
nilag, logikailag fedezetlen: hogy az ird a lélektant s logikéat sokszor retorikaval po-
tolja: hogy miveinek értéke altaldban minden szempontbdl rendkiviil egyenetlen sth.

Mindennek ellenére Gyulai Péal olyan hadvezérként hat, aki megnyeri a csatakat
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- és elveszti a haborut. Azért mert értékelte, de nem értette igazadn a nagy regény-
irot. Képtelen volt ra, hogy nemzeti jelent6ségét felfogja. Ugy érezte védekezni kel!
ellene. Az irodalmi Deak-part vezetbje, az aEr(’)Iékos Jozansag megszallottja az iro-
dalom Kossuthjat latta Jokaiban, aki a szavak magiajaval elkabitja hiszékeny népét-
Kritikai el6szeretetei, viszolygasai, onkényes kovetelményei dogmakka slrlsodtek.
Ezenfelll Schopflin Aladar helyes megallapitasa szerint: ,,JOkai népszer(isége mar
magaban is bantotta és arra vezette, hogy ellentmondjon neki."

Ugy tiinik, a kés6bbi kritikusok kozétt tébb kovetSje volt - természetesen mas
formaban s célkitlizéssel - Gyulai merev, szubjektiv mddszertananak, mint mordlis,
batorsaganak.

4,

Féja Géza 1940-ben megjelent, sokat vitatott irodalomtorténetében joggal ne-
vezte Jokait a ,kritika mostohagyermekének”. Gyulai hat évtizeden keresztll kor-
holta hibaiért, s6t néha erényeivel szemben is konyoértelen volt. A nagyformatuma
kritikai tévedés - éppen azért mert ellentmondasra ingerel - pozitivabb kultarté-
nyez6, mint a langyos helyeslés vagy a mély hallgatas.

A Gyulait kovetd hat évtized szinte a kritikai hallgatas 6sszeeskiivéseként hat
Jokai esetében, amennyiben egy nagy monografiat irodalomtorténeti kovetelmény-
ként allitunk fel. Ezt semmiképpen sem potolhatta Mikszath remekmdivi életrajza,
S6tér idézett tanulmanya, Zsigmond Ferenc kdzepes mive. Szerb és Féja irodalom-
torténetének kitlinG Jokai fejezete. (Ezért varja irodalmi kozvéleményink nagy ér-
dekl6déssel Nagy Miklds atfogonak igérkez6, valoban hézagpotld Jokai monogréafia-
janak a kozeljovére igért megjelenését.)

Ha atfutjuk a legUjabb idGkben megjelent kritikai irasokat, akkor azt latjuk,
hogy néha Jokai-filmek triigyén felelevenllnek Gyulai régi megallapitasai. Elhang-
zott olyan is, hogy nagy ironk voltaképpen ,,polgari nacionalista”. ,,Ankerschmidtiz-
must” is emlegettek vele kapcsolatban - mintha a Flggetlenségi és 48-as Part sz0-
nokainak, publicistdinak szava hangzana a messze iddk tavlatabol.

De nemcsak a mai kritikusok egy része él a kelleténél joval nagyobb gyaniper-
rel Jokai esztétikai kvalitasaival szemben. Kényvtarosok, altaldban kultdrfunkciona-
riusok egy bizonyos része mintha er6sen kételkedne abban, hogy Jokai lidvos hatast
gyakorol a mai magyar olvasora.

A sok koztl egyetlen rendkivil jellegzetes megnyilvanulast idézek. Egy, foleg
bels6 hasznalatra szant, de azért nem ,titkos" jellegi —egyébként kivalo - koz-
konyvtari igény és izlésfelméré elemzésben e sorokra bukkantam: ,El kellene érni,
hogy kevesebben legyenek nem azok, akik Jokait olvassak, de azok, akik Jokait tart-
jak a magyar irodalom legnagyobb alakjanak."

A Kklasszikus regényirdk egymas kozotti rangsorolédsa - talan fontos tevékeny-
ség. Am semmiféle esztétikai-politikai veszélyt nem latok abban, ha a kdzonség ]
része JOkait tartja a ,,legnagyobbnak". Abban sem, ha példaul Kradyt vagy Mériczot-
A fent idézett mondatba foglalt ,kultirpolitikai célkitlizés" viszont azok kozé tartozik,
amelyek akkor kdzhasznlak, ha nem érik el 6ket. A politikai vagy kézgazdasagi ro-
mantika ellen harcolni - kotelesség. Az irodalmi ellen - maganszorgalom.

5.

Mit mondanak az Ugynevezett beszédes szamok Jokai Mor immar 6todik olvaso-
nemzedekeérdl? Aki pénzevel szavaz egy irora, azt az esetek tllnyomo tobbségeben
mélyebb, er6sebb kotelékek fiizik hozza a kozkdnyvtari kblcsonzonél. Nos, 1945-t6l
1966-ig Jokai Mor 262 miivét adtak ki hazankban 7 361 220 példanyban (viszonyi-
tasi adatként kozbeiktatva: masodik helyen Moricz Zsigmond &ll 249 mii 4 654 000
példany, a harmadik Mikszath Kalman 263 illetve 3 391 980). Mint azt a tovabbi
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adatok bizonyitani fogjak, a kiadott példany tilnyomo tobbségben eladottat, s6t az
eladott eldvasottat jelent.

Ha hozzavesszik, hogy Jokai 1896-os szazkotetes ,,nemzeti”, valamint 1925-8s
ugyancsak szazkotetes ,,jubileumi” kiadasa (a tobbi régi vagy djabb, még felszaba-
dulés el6tt megjelent kotetekrdl, sorozatokrol nem beszélve) ma is kozkézen forog -
aligha lep6dhetiink meg a Kozponti Statisztikai Hivatal 1962-ben lefolytatott széles-
kérl vizsgalatan alapulo adatokon.

A vizsgalat soran 12 000 nyolc éven feliili személyt kérdeztek meg, akik a targy-
idének harom honapja alatt 20 402 konyvet olvastak el. A magyar szerz6k sorrend-
je: 1. Jokai 2319, 2. Moricz 774, 3. Mikszath 667 mivével.

Foglalkozas szerint bontva: vezet6é allasu értelmiségiek, egyéb szellemi dolgo-
z6k, szak- és betanitott munkasok, egyéb fizikai dolgozék, mezb6gazdasagi tsz-tagok,
nyugdijasok, eltartottak, &altalanos iskolai tanuldk, kozépiskolasok és ipari tanuldk,
eegyetemi hallgaték kategoériajaban egyaréant J()kal all a vezeté helyen. ,, A tsz-tagok-
nal az O0sszes elolvasott kényvek harmada Jékai, Méricz, Mikszath és Gardonyi; en-
nek fele (az 6sszes olvasméanyok 16%-a) Joékai. Az értelmiségieknél viszont mar hu-
szondt ir6 miveibdél tevédik 6ssze az elolvasott kdnyvek harmada - és ezen belil
Jokai milGveinek aranya az oO0sszes olvasmanyokbél: vezetd allasu értelmiségi 7% -
egyéb szellemi dolgozd 10% - szak- és betanitott munkéas 13% - egyéb fizikai dol-
gozd 12%."

E statisztika értékelésénél elsésorban azt kell figyelembe venni, hogy 1962 6ta
igen sok puha fedeld kaland- s egyeb regény; Berkesi, Szilvasi stb. jelent meg. Ezek
pedig némileg elszivtak Jokai el6l a leveg6t az olyan olvasok esetében, akik mdiveit
a ,,tisztdn szorakoztaté" kategdridba soroljdk vagy ,,kikapcsolddas" céljabol olvassak.

Egy igen jelent6s olvasoéréteget, a fiatalokat illetéen pedig elengedhetetlenul
szikséges arra gondolni, hogy Jdékai igen sok miive részben kotelezé, részben ajan-
lott iskolai olvasmany. A Baranya megyei kdényvtar illetékeseinek mas helyekrél ka-
pott szébeli értesltlések altal is megerdsitett vélekedése szerint a tanuldk egyre in-
kabb ,,k('jtelez(jnek" tartjak Jokait, egyre tobb kalandregényt olvasnak ,,helyette".
Azok szama, akik egyszer vagy tobbszor végigolvassak - kedves és hazafias kdoteles-
ségként - oOsszes mliveit, ebben a kategdriaban elenyész6, s inkadbb a nyugdijasok-
nal (akik egyre inkabb tulstlyba keriulnek a kdézkdnyvtarak olvasdi kozott) megfi-
gyelhetd jelenség.

6.

Nem érzem magam hivatottnak arra, hogy Joékai-értékelést adjak. Ez hivatottak
szamara sem egyszeri( feladat, egy cikk keretében pedig csaknem lehetetlen vallal-
kozds. Néhany - egyéni vagy inkabb kisebbségi véleményemet tukrdoz6 - megéalla-
pitast négsem akarok elhallgatni.

A hatalmas Jokai életmid (s ezért is nenhéz felel6S esztétikai kozelitése) sokkal
komplexebb kultlirjelenség, mint amilyennek sokan tartjak. Klisékkel kevésbé bo-
nyolult Trék sem intézhet6ek el. A Jdékaival kapcsolatban 1leggyakrabban hasznalt
klisé, a leegyszeriisité s egyben kissé lebecsulé a ,nagy mesemond6”™. F6 vonéast érint,
tehat lényegre mutat, hiszen a meseigény archaikus emberi jelenség. Mégis csak
klisé! De fogadjuk el egy idére! Hiszen Jokai, mint ,,NAJY mesemondé6™ mindenkor
fékezte és fékezi az irodalom alatti le mesemondok"™ irasainak eldérenyomulasat.
Az olyan mivekét, amelyeknek csak meséjiuk van, semmiféle irodalmi profiljuk
nincs. J6ékai - klasszikusunk. De ponyva helyett is olvashatja, aki akarja!

S ennek a paratlanul olvasméanyos regényiréonak azonfelil nem tagadhatdé s nenm
lebecsilheté kultlUrszerepe az is, hogy fékezi kozonséginknek a kiulfoldi irodalmat
tulbecsulni igyekvdé hajlandésagat. Persze ez hamis nézdépontbd6l indul ki, mert a for-
ditasirodalom Vélogatott csapatat méri ossze a magyar atlaggal, vagy étlag alattival.
(Aki e viszonylatot helyesen 6hajtja értékelni s nyelveket ismer, annak ajanlom: ol-
vasson el minden évben néhéany tucat angol vagy francia atlagregényt.)
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Minden irodalmi miveltség hidnyos (s ezért orultem a KSH statisztika szamsze-
ri eredményednek), amely nem a nemzeti klasszikusokra alapozott. Tehat - végsé6
soron - a nemzeti és torténelmi tudatra a tudatossagra.

7.

Ma mar Jokai csaknem valamennyi munkaja - torténelmi regény vagy elbeszé-
Iés. Mint ilyen, egy, az olvasok nagy tomege altal favorizalt mufajhoz sorolhato.
Napjainkban tapasztalhaté népszer(isegének oka - a sok kdzott nem utolsé sorban
- ez is. JOkai erGs ,konkurrense" mindenfele irodalmi ,konny( mifajnak”. Kotetei
mindennapos harcot vivnak az iparositott torténelmi regény- s életrajzirassal. Hiszen
- akar az altala szeretett s kdvetett Dickens és Hugd - nem veti meg a nem éppen
magasabbrend(i hatasok elérésére torekvd irdi eszkozoket.

Idealizalja-e a multat, els6sorban a magyart? A vele kapcsolatban kialakitott, a
Gyulai-féle hangiités nyomaban halad6 kritikai klisé szerint - igen.

Véleményem - kisebbségi vélemény. Talan a magyar olvasok egy hanyada osz-
tozik vele. Ugyanazok, akik nem tartjdk szdmon Dickenset egy kora-viktoridnus
idilli korkép fest6jeként. Altalanos hepiendje, amelyben kiosztotta a joknak a jot, a
rosszaknak a rosszat - korigényt elégitett ki; a nemzeti biztonsagtudatban €6, de
szocialis igazsagtalansagtél és fesziiltségtél sujtott Anglidban ,elsimitotta” a nagy
kérdéseket.

Jokai is egyfajta viktorianus korban, annak kozép-eurOpai, egészen pontosan
magyar valtozataban élt. A dolgokkal szembenézni: nem ,,viktorianus" jellemvonas.
S ha nem az - akkor sikerellenes tényezd.

S mégis ... Nézzink meg néhany Jokai regényt, éppen a legjobbak kozl valo-
kat. A Locsei fehér asszony vagy a Szeretve mind a vérpadig nemcsak a kuruckor
dics6séges, aldozatkész romantikaja: két arulds - Ocskay Laszlé és Korponayné Gé-
czy Julianna hitszegése - torténete is. Jokai nem a kuruc szabadsagharc veresége
okaként allitja be az arulasokat, hanem mint a vereség perspektivajanak természetes
kisér6 jelensegeit.

A torok vilagrdl szolo Jokai regények minden romantikus baja, Feriz és mas
bégek lovagiassaga, embersége mogott ott all a valésag - ha akarjuk, érzékeljik
azt -: a hazankra masfél évszazadon at ranehezedd torok despotizmus.

A bels6 despotizmus képét a Rab Rabyban (sokak véleménye szerint a legjobb
Jokai-regényben) taladlhatjuk meg; a hivatalos hatalommal val6 intézményesitett visz-
szaélést, az alkotmanyos mezbe olt6ztetett terrort. A népelnyomas ellen irt kegyetlen
vadirat e konyv. ,Ezt a realizmust - irja Féja Géza - romantikus korités nélkdl
nem nyelte volna el a sillyed6 kor tarsadalma, a kényes kérdést burkolni kellett,
amint a természet édes burokba menti a gylimdlcs keseri magjat."

Tudvalevdé, hogy az olvaséi elvarasok rendkivil valtozatosak, sét ellentmonda-
sosak. Sokak szaméara a malt nem torténelmi-politikai hanenm |e|k| taj, nosztalgiak
kikétéje. Utazas egy naivabbak szerint ,,fennkﬁltet)b", realisabb gondolkodastuak sze-
rint ,,SZl,nesebb" vilagba. Az ilyenek Joékai manifeszt vagy latens keser(isége, tarsa-
dalombiralata mellett elsiklanak, mert ez az elsiklas lelki alkatukhoz tartozik. Nem
Jékaibdél hianyzik az elmélyulés, a differencidltabb histériai latds. Egyes olvaséibodl,
akik iszonyodnak a ,keser( magtol™.

Az olvasas - ujjdalkotds. Az olvasé a maga képére formélja, esetleg hamiSitja
az firét. Sajét latokoréhez igazitja annak latékorét. Gondolatisagabol azt fogja fel,
amit tud, még inkabb amit AKar. M ég a cenzira szerepét is atveheti az olvasé, ha em -
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Iékezetébdl egyszerlen ,kihlzza" azt, ami példaul lelki higiénigjat zavarja. Sok ol-
vasO forditott Gyulai Pal: Jokai hibal 6nala erényként szerepelnek. Erényei viszont
szemében hibak; gyonydriségét zavard, am tébbnyire megbocsajthatd tényezdk.

Jokait olvashatjuk alap-, kozép- és felséfokon. Alapfokon mdvein keresztiil sze-
retik meg sokan magat az olvasast. Aki az abécét elsajatitotta —regényeit olvassa
nyomban. Falusi kozkonyvtar elképzelhetetlen Jokai nélkiil. Ezt még az 1950-es évek
elején is tudtak!

A kozépfokd Jokai-olvasés az ir6 magyarsidganak, egyéniségének, mondaniva-
I6janak némileg hézagos megértését, &m nem félreértését jelenti.

Az inkabb 6sztonds, mint tudatos esztétikai érzékkel, de hatarozott elvarasok-
kal rendelkezd hazai olvasé altaldban kedveli, igényli a romantikat. Nem azért mert
rarimel élményanyagara. Eppen azért mert nem rimel r4. Ami all Dumasra, bizonyos
tekintetben Jokaira is all.

Miutan azonban szkeptikusabb, racionalisabb, mint azt sokan gondoljak —nagy-
jabdl elutasitja az ugynevezett ,vegytiszta" romantikat (példaul a németet), amely
tobbek kozott téle teljesen idegen miszticizmust is tartalmaz.

A magyar olvas6 (a maga allanddan jelenlévé fenntartasaival) elfogadja a ro-
mantikus hdsoket, élethelyzeteket, altalaban az egész eszmeviladgot - ha azt az iro
realizmussal elegyiti. Kedvence (az el6bb felsorolt szamadatok bizonyitjak): a reali-
tassal fedezett, de attdl el nem takart romantika. Szamos Jokai regényben nem a né-
ha meglehet6sen profil- és klorofiltalan, mert egyoldaldan idealizalt f6h6sok nyug-
tatjak meg az olvasé valdsagerzékét, hanem - akar a mar emlitett Hugénal, Dickens-
nél - a mellékalakok, a kornyezetrajz.

Sétér Istvan Jékaival kapcsolatban ,,anekdotai realizmusrol” beszél. Az anekdota
lehet gondolatisdg tomor, frappéns sliritése vagy parabola (mint ahogy a népmese
kdzeli rokona is).

S ha Jokai realizmusat részleteiben vizsgaljuk, nem feledkezhetiink meg arrol,
hogy igen fontos dolgokat el lehet anekdotazni, mint ahogy lélektani s egyéb ter-
mészet(i gordiusi csomokat el lehet a retorika kardjaval vagni. Nem csak a magyar
irok bizonyos részében van er6s hajlandésag arra, hogy anekdotat hivjon segitségiil
- nem a realitds szdvetségeseként, hanem az ellen. Minden valosagérzet mellett az
ilyen kénnyed szemlélet nem idegen a magyar olvasék nagy részét6l. A Sétér altal
emlitett realizmus, ha nem al-, akkor potrealizmus. Néha ezzel is beérjik. Annak a
bizonyos fedezetnek nem kell éppen aranybol lennie ...

9.

»Felséfokd" olvasmanynak nevezhetjiik azt az esetet, amikor bizonyos fontos
korigény a Jokai regényekben is kielégilést talal. Ez a korigény: a histériai informa-
cio igénye. JAl tudjuk, egyre tobben s tobben olvasnak napjainkban vagy a mdltban
kiadott régi naplokat, emlékiratokat, szociologiai, torténelmi munkakat, régi Ujsago-
kat. Egyszdval: tényanyagot, ,,nyers" allapotban, nem pedig elméletek vagy prekon-
cepciok kezeseiként. A ,nyersanyag" vagy a lapszéli jegyzet el6renyomulasa ez. Az
6nallé gondolkodésé!

Jokai Mor az egész magyar irodalomban parjat ritkitd miveltséggel, tajékozott-
saggal rendelkezett. A kdnyvek, okiratok, feljegyzések szinte ott nyiltak ki, tarultak
fel, ahol 6 valami érdekesre, fel6tl6re bukkanhatott. Néla jobban kevés ird szerette a
kuridzumot. S kevesen tudtak jobban, hogy az néha tébbet mond, jellemz6bb mutato,
mint példaul az atlagrol készitett statisztika. (Am ami talsagosan f4jo, illiziorombolo
volt —taldn még sajat emlékezetébdl is tordlte, nemhogy nemzedekek emlékezetére
bizta volna.)
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10.

Jokai Mor inkdbb mozaikokbol, mint tablokbol allitja 6ssze a régi magyar vi-
lagot. Korilbelil a mohacsi vészt6l a millenniumig. Az igazit? Vajmi nehéz lenne
ezt ma lemérni. (Aki Ugy érzi, ,ellenméregre” van sziiksége: olvassa el az oly mél-
tatlanul elfelejtett zélyomi alispan, Grunwald Béla A régi Magyarorszag és Az U
Magyarorszag ciml munkait.) Jokai-vilag ez, talan nem annyira rekonstrukcio mint
amennyire teremtés. Altaldban - kételyeinkkel, fenntartsainkkal, dsszesitett gyand-
készletinkkel - szinte olyannak latjuk a multat, amilyennek 6. A gyengéinkre b6ven
apellalé ir6i szuggesztio, a szavak magiajanak diadala ez. Fels6fokon sokkal inkabb
a hivatasosakat kozelit6 historikus, etnografus, nyelvész, hungarolégus, botanikus,
szociogréfus stb. poeta doctus diadala, aki olyan részben ismeretlen tényanyagot
gyl'u’jt('jtt 0ssze, hogy egyik tudomanyos intézményink azt céduldzasra érdemesnek
itélte.

»A részletekben az igazsag" - mondotta a pozitivizmustol erésen szinezett XIX.
szazadban Renan. A Jokai-féle ontorvény(l vildg mai érvényét csokkenti az a gyand,
hogy egy paratlan iréi svada ,aldozataként" latjuk magunkat. Er6siti viszont a mu-
veiben Iépten nyomon észlelhet6 tudas, amelyet egy szorgos adatellendrzés, akar
,»,szUroproba" nyoman csak még jobban értékeliink.

11.

Néhany egyszeriinek - talan talegyszerlinek - tin6 kdvetkeztetés kézenfekvd-
nek latszik. 1. Jokai a legolvasottabb magyar ird, akinek életmiive joval tobb, mint
szaz esztendeje integrans része kilonboz6 toérténelmi korszakok magyar szellemi kli-
majanak. 2. Regényeinek legjelentésebb része - torténelmi regény. 3. E m(faj torté-
netszemléletiinkre gyakorolt hatasa legenyhébb esetben is egyenrangl a szaktorténel-
mével. 4. A nagy regényird minden mas epikusnal, torténésznél tartosabban, kiterjed-
tebben, tehat erdsebben befolyasolja napjaink torténetszemléletét (a régebbi id6krél
nem beszélve.)

Az effajta Jokai-hatas természetszerdien komplex voltaban rendkiviil nehezen mér-
het6 és értékelhet6. Gondolatai rendkivil valtozatos kovetkeztetésekre nyuUjthatnak
alkalmat. Minden torténelem tanulmanyozas veszelye a multnak a mahoz valo er6-
szakos igazitasa, a precedensmania, az ugynevezett ,,6r0k magyar" tulajdonsagok fel-
fedezésére iranyuld vagyakozas esetleg oromét lelheti a hatalmas - s mar csak azért
is elasztikus -~ életmUben.

Ugyanekkor - s talan ez a leglényegesebb - ez az életm(i hagyomanyos nemzeti
értékeink szinte tudomanyosan megbizhato 6rz6je.

Tudjuk, az idék vihara elpusztitotta szamos miemlékiinket. Jokai - szellemi m(-
emlék, magyar enciklopédia.

Gondolatvildga is mlemlék: a XIX. szézadbeli magyar liberalizmus, Kossuth,
Dedk, E6tvos és a tobbiek politikai filozofajanak, kozéleti erkdlcsének miveészi tiikre.

Am ahogy Jokai f6leg a dualizmus talajan allva szemléli a tavolabbi multat, az
nem valamifele er6szakolt ,,visszamendleges liberalizalas". Torténetszemlélete mentes
egynémely sulyos, csaknem altalanosithato korabeli hibatol. Anélkdl ir, hogy koranak
politikai-erkodlcsi normai alapjan manipuldlna a multtal, a kuruckorral vagy a Mohacs
uténi idékkel.

Amit ir s ahogy ir, az bonyolult &sszhatasanak végsd kicsengésében valamiféle
historiai értelemben vett lelki egyensulyt, onbizalmat ad a magyar olvasonak. S az
onbizalom, amely a Jokai életm(ib6l merit, igen kevéssé nacionalista. Sokkal inkabb
(vagy sokkal tobbszor) egy felvilagosult, tiirelmes, j6 ember hazaszeretetét tiikrozi;
olyanét, akinek Iényegében minden sikeriilt. Nem él benne semmi keser(iség, kudarc-
nyom, személyi gravamen.
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Az Egy az Isten olvasoja kiérezheti a m(ib6l, mennyire tavol allott Jokaitdl a
bosszuvagy, mily sok volt benne a nemzetiségek irdnti megértés. Gondoljunk a K6-
szivli ember fiaiban Palvicz Ott6 alakjara. Az Uj foldesur nemes, nagylelk( asszimi-
lacios illuzionizmuséra.

Jokai a szo0 legjobb értelmében magyar volt. De senki ellen nem volt magyar!

Legjobbjaink hazafiassagaban (s6t akar nacionalizmusaban) tébbnyire volt va-
lami defenziv vonas a foldrajzi és etnikai adottsagok mérlegelését6l nem éppen fiig-
getlentl. A XX szazad neurotikus nacionalizmusanak (hazankban s mashol) egyik f6
Jellemvonasa az volt, hogy megvetette a tényeket.

Ne féltse tehat senki Jokai nemzetszemleletétdl a mai olvasot. (Inkabb attol félt-
se, hogy nem érti meg.)

12.

Mélységes humanum szinezi, oldja az ontorvényl Jokai vilagot, amely szinte a
magyar gondolkodas egyik dimenzidja. Ezt a vonasat tudatosan vagy tudattalanul ér-
zékelte s érzékeli 6t magyar olvasonemzedék. Alap-, kdzép- s fels6fokon egyarant.

Napjainkban egyetlen kilfoldi klasszikus sem olyan népszer(i sajat hazajaban,
mint nemzeti ironk, s6t nemzeti intézménylink: Jokai Modr. Onismeretink s onbizal-
munk forrasa egyszerre s kiilénds modon. Hiszen nemcsak azt lattatja, milyenek vol-
tunk. Ugyanakkor azt is - milyenek szerettiink volna lenni.
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NAGY L SANDOR

MOSZKVAI LEVEL

A szovjet tarsadalom id6szerl kérdései koziil az utébbi évek irodalma magas
szinvonalu, idétallé miivekben két nagy témat vetett fel: a személyi kultusszal kap-
csolatos lelkiismeretvizsgalatot a haboru és az azt kdvet6 hétkdznapok tiikrében, va-
lamint a mai szovjet falu helyzetét.

Az els6 téma —az Ehrertburg és Szimonov tipusi memoar- és frontnapld-irok
mellett —az 6tvenes évek masodik felében fiatal kolt6k egész nemzedékét szolitotta
csatasorba: a néalunk is nagy felt(inést keltett Jevtusenkét, Voznyeszenszkijt, Rozs-
gyesztvenszkijt, Ahmadulinat és a tobbieket. Ez a csoport mar elveszitette hangjanak
messzehangzo ércességét. Nem arrdl van sz mintha megfakult volna ez a hang, —
inkabb elmélyllt. Nem henyélnek ezek a kolt6k. Jevtusenko nagy poemat irt a Brat-
szki vizier6m(r6l és szibériai Gtjanak egyéb tanulsagait dolgozza fel, Ahmadulina
pszichologizalo kolteményeket és lirai filmeket ir. Talan csak egyedil Rozsgyesztven-
szkij merevedett meg a révidnadragos kolt6tribun pézaban, most is langolo szénok-
latokban kel ki a b6nadragos és vaskalapos birokratak ellen. De hol latni ma mar a
moszkvai utcan b6 nadragot és vaskalapot?

Nemrég jelent meg Rozsgyesztvenszkijnek ,Poema o raznih tocskah zrényija"
(Poéma a Kiilonboz6 szempontokrol) cimmel egy nagyobb elbeszeld koltemenye,
amely vadirat akar lenni a kispolgarisag ellen. Ezek az eredetieskedd hangu kolt6i
eszmefuttatasok (,,Beszélgetés egy futd ismerdssel”, ,,Beszélgetés arrdl, miként légzik
az éj", ,Beszélgetés arr6l, hogyan eskudott éjfélkor a fenyd, s hivta taninak a hol-
dat", stb.), azonban ma mar senkit sem hokkentenek meg. A mii a kispolgarok ko-
rusaval zarul, akik az evés és az emésztés gyonyoriliségeir6l énekelnek. A kispolgar
azonban Majakovszkij 6ta sokat fejl6dott és hasonld ijesztgetésekt6l mar nem rémidil
meg. A proletarok viszont fontosabb dolgokkal vannak elfoglalva. Rozsgyesztvenszkij
tdmegdalai azonban valtozatlanul nagy népszerliségnek orvendenek. A moszkvai
radionak a hallgatok kérésére nemrégen meg kellett ismételnie a Rozsgyesztvenszkij-
estet, melynek végén - hogy ne essék azért csorba a Majakovszkij-hagyomanyokon
sem - megadtdk a kolt6 pontos lakascimét.

Nemrég halt meg Valentyin Ovecskin, a falu témainak legismertebb irdszakte-
kintélye. Eredeti zamatl, kozvetlen tapasztalatokon alapul6 falusi elbeszélései mar a
haboru el6tt is nagy elismerésnek orvendtek. Igazi népszeriiségét azonban csak a ,,Ra-
jonnyije budnyi" (Egy jaras hétkéznapjai) cim( karcolat hozta meg, amelyet 1952-ben
kozolt a Novij Mit. A szovjet irodalomban - még joval Szolzsenyicin ,,Matrjéna ha-
za" cim( elbeszélésének megjelenése el6tt - elészor szdlalt meg itt a falu akkori val-
sagos helyzetéért felelGsséget érz6 irdé bator hangja. A karcolat egy hosszabb sorozat
bevezet6je lett, melyet nalunk is forditottak, s amely - egy jarasi parttitkar nyilat-
kozata szerint - igen tanulsagos olvasmany minden hivatalba [ép6 funkcionarius
szémara.

A halal Ovecskint Taskentben érte, (j mivének, az egyik (izbég kolhozrol irott
regénynek a kézirata felett.

A megjelend 0j mivek azt mutatjak, hogy a falu életének alakuldsa tovabbra is
szenvedélyesen érdekli a szovjet irokat. A kozelmdltban jelentkezett egy kotetnyi el-
beszéléssel a haborl utani falu frissszemdi ir6ja, Jevgenyij Noszov, s paraszti témat
dolgoz fel Vil Lopatov Uj kisregénye is, a ,,Tri zimnyih dnyja" (harom téli nap).
Sz. Zaligin eddigi mdivei (,,Tropi Altaja" - Az Altaj 6svényei, ,Na Irtise” - Az Irtis
mellett) is a szovjet tavolkelet egyszeri embereinek életérdl szoltak. Uj regénye, a
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»Szoljanaja Pagy” (A SoOs-szakadék) a szibériai szegényparasztsdg forradalmi ontu-
datra ébredését, a Kolcsak hataban tevékenykedd partizanok kiizdelmét tarja elénk,
az az6ta megtett torténelmi at tavlatabol tekintve vissza az otven év el6tti események-
re. Zaligin ismét imponal6 biztonsaggal merit itt a népnyelvnek és altaldban a pa-
raszti életformanak abbdl a gazdagsagabol, amely mindmaig nem veszitette el vara-
zsat.

Nem valdszin{i azonban, hogy ezeknek a témaknak az id@szer(isége valamiféle
tematikai beszlkiléshez vezet majd. Az intellektualizalédasnak, a bonyolultabb és at-
tételesebb vilaglatasnak az a folyamata, melyre két ev el6tt hivtuk fel a Jelenkor ol-
vasoinak figyelmét, érvényesiil es egyre inkabb kiteljesul napjaink szovjet irodalma-
ban is. Jelentés bizonyitéka ennek Valentyin Katajev nagy visszhangot kivaltd két
legutobbi mive, a ,,Szvjatoj kologyec" (A szent kit) és a ,, Trava zabvényja" (A fe-
ledés flive), melyeket a Novij Mir szerkesztébizottsaga allami dijra javasolt.

»A szent kit" gazdag tartalma és bonyolult formaja ismét az id6s ird friss alkoto
szellemét tandsitja. A regényben Eurdpa, s6t a nagyvildg multja és jelene fonddik
egybe a személyes élményekkel és emlékképekkel, hangulatokkal és meditaciokkal.
Erzéseknek és benyomasoknak ebben a szines forgatagaban ,a szent kat", —egy
Moszkva melletti kis forrashely képe kisért sziintelenil vissza, lesz az élet és egyben
a haza szimbdluma. ,,A feledés fiivé"-ben Katajev nemcsak ,,minden forradalmak leg-
nagyobbika"-t eleveniti meg hlien és érdekesen, hanem él6 emlékmdivet allit a fiatal
szovjet irodalom két nagy egyéniségének, Bunyinnak és Majakovszkijnak is.

Az egyszerli Majakovszkij-utanzas divatjanak elultével egy melyebb, intellektua-
lisabb latasmod lesz uralkod6 a kéltészetben is. Az utdbbi évek kétségteleniil legna-
gyobb meglepetését itt J. Marcinkjavicsjusz 0 elbeszél6 kolteménye, a ,Sztyena"
(A fal) hozta. A miinek nemcsak modern és mélyen humanista alapeszméje ragad
magaval (- ma az élethez batorsag kell: batorsag, hogy legy6zziik sajat gyengesé-
glinket, félelmiinket a haborutol, a sorstol, a gonosztdl, hogy igazan emberhez mél-
toan tudjunk élni), - hanem a formaja is. - Szimbolumrendszerének élettel teli ere-
detisége, gondolatainak aforisztikus tisztasaga, plasztikus képei, a filozofikus elmé-
lylilésnek és a finom lirdnak egyfajta sajatos Otvozete.

HAROM EVFORDULO

A szovjet irodalmi és kulturalis élet bens6ségesen készilt Gorkij szlletésének
centenariumara. A nagyszabasu megemlékezések, tnnepi Ulések még marciushan le-
zajlottak —ezekr6l kes6 lenne beszamolni. De talan fontosabb is az, amit az évfor-
dulé az irodalomtudomanyban, kényvkiadasban és mas kulturalis tertleten hozott és
igér.

Gorkij irodalmi-publicisztikai hagyatéka oly szertedgazd, hogy mindmaig meg-
kozelit6leg sem jelent meg teljes kiadasa. A legutdbbi, harminckotetes akadémiai ki-
adasban 130 addig nem publikalt szépirodalmi md, 510 cikk és 1195 levél latott nap-
vilagot. A Gorkij-kutatds azota viszont Ujabb 200 elbeszélést, karcolatot, kélteményt
és vazlatot, tobb mint 200 cikket, 7005 levelet tart fel.

Az éhez6 orszagban Lenin személyes tdmogatasaval Gorkij tudomanyos intézetet
szervezett a vilagirodalom és az orosz klasszikusok kiadasara és tanulmanyozésara.
Gorkij azéta klasszikus, a rola elnevezett intézet pedig a szovjet irodalomtudomany
kdzpontja lett, melyben most egész tuddskollektiva dolgozik az alapit6 ir6 teljes élet-
m(ivének feldolgozasan.

Gork(ij 0sszes mlveinek Leonyid Leonov fszerkesztésével, Al. Ovcsarenko pro-
fesszor tudomanyos iranyitasaval késziil6 akadémiai kiadasa harom részletben jelenik
majd meg: 1. szépirodalmi miivek 25 kotetben és ezek variansai a kommentéacidkkal
tovabbi 8 kotetben; 2. irodalomkritikai és publicisztikai cikkek 12 kotetben; 3. az ir6
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18 kotetes levelezése. A centenarium évében a sorozatnak valoszinileg csak az els6
része kerdl kiadasra, amely 600 szépirodalmi mdivet tartalmaz, - tobb mint 50 ko-
zuluk eddig ismeretlen.

A 25 el6szor publikalt elbeszélés kozil mivészi szempontbol is a legérdekesebb
az 1895-ben irott és egy vidéki kiadasban megrekedt ,,Druzja" (Baratok) és a
»Sszora" (Civodas), amelyet 1899-ben az egyik ogyesszai napilap k6zolt, valamint az
1905-0s forradalom moszkvai eseményeinek szentelt, késébb a ,, Klim Szamgin életé"-
ben is felhasznalt ,Zrityeli" (Szemtan(k). A 25 nemrég fellelt karcolat és irodalmi
portré kdzott kiilénds erdeklédésre tarthat szamot a Capon péparol 1906-ban irott
pamflet, amelynek kéziratat Japanban talaltak meg, valamint a Gorkij korrekcidival
megjelent Saljapin-Onéletrajz.

Az Uj kiadas érdekessége azonban nem meril ki az el6szor publikalt mdvek so-
kasdgéaban. A gyakorta valtozo politikai szempontok és a filologiai kutatas pontatlan-
saga folytan az eddigi Gorkij-kiadasok szOvege nem egyezett mindig az eredeti kéz-
iratokkal. Az ir6 kozéleti cikkeib6l példaul hosszu id6n at térolték a szovjet értelmi-
ség egyik jellegzetes alakjanak, N. 1 Vavilov természettudosnak a nevét, akirél az-
Ota utcat is neveztek el Moszkvaban. Még tobbet arulnak el Gorkij mlivészi gondol-
kodasmadjarél olyan kozismert miveknek most fellelt kéziratai, mint ,,Az anya",
».Foma Gorgyejev", ,,Az Artamonovok", V. I. Lenin", ,,Dosztyigajev és a tdbbiek",
»Klim Szamgin élete”. Ez utobbi regénynek csupan most fellelt els6 része 130 olyan
kézirasos oldalt tartalmaz, amelyet Gorkij késobb kihagyott a végleges szdveghdl.
A kilonbdzd valtozatok egybevetése, annak a hatalmas munkanak veégigkisérése, me-
lyet az ir6 nyelvi- és eletanyagan vegzett, bizonyara érdekes és tanulsagos olvasmany
lesz minden irdssal foglalkozo ember szamara.

Az évforduld tiszteletére egyébként 0j film is készllt Gorkijrél, amelynek Fedor
Filippov rendez6 a ,,Po Ruszi" (Oroszorszagban) cimet adta. A mii az ir6 énéletrajzi
irdsainak és fiatalkori elbeszéléseinek alapjan készilt, de nem egyszer(i megfilmesi-
tése ezeknek, - ©nallo korrajzot, széles tarsadalmi korképet kivan adni. FGszerepl6je
a tizenhétéves Gorkij ,,az emberek kozétt", - a korabeli Oroszorszag Utjain van-
dorolva. Az ir6 alakjat a tehetséges fiatal szinész, Alekszej Loktyev eleveniti meg.

Ez évben lnnepli 75. sziiletésnapjat és egyben tudomanyos munkéassaganak félév-
szazados evfordulojat Dimitrij Blagoj, a nalunk is jol ismert irodalomtudds, Puskin
koltészetének legjelent6sebb €l6 kutatoja.

A huszas évek kozepen, a klasszikusok korul fellangolt irodalmi vitak legheve-
sebb szakaszaban az elsd szovjet kdzoktatasi népbiztos, Lunacsarszkij megbizta a fia-
tal tudost egy atfogd Puskin-monografia elkészitésével, s ez az allami megrendelés
egy egész életre szolo tudomanyos-irodalmi megbizatassa valt.

Miel6tt a nagy mii irdsahoz hozzakezdett, tdbb mint egy évtizedig foglalkozott
Blagoj a Puskint el6készité irodalmi szakasz vizsgalataval. Ennek a munkanak ered-
ménye egy, a XVIII. szazad orosz irodalmaval foglalkozé tudomanyos kézikényv,
Iamgally megjelenése 6ta nem keriilt le a korszakkal foglalkozd kutatok munkaaszta-
arol.

1950-ben jelent meg a Puskin-monografia elsd része, amelyért a szerz6t azonnal
allami dijjal tlntették ki. Blagoj ebben az id6ben mar élénken részt vesz a szovjet
irodalom aktudlis kérdéseinek vizsgalataban is. Onalld dolgozatokat szentel Fegyin és
Solohov munkassaganak, elméleti terlileten a kolt6i nyelv grammatikajaval és a szo-
cialista realizmus kritériumainak egy-egy részteriiletével foglalkozik. F6 kutatasi té-
méja azonban tovabbra is Puskin.

A nagy Kkoltorol szolo mi a tudds sziletésnapjara, ebben az évben jelent meg.
Puskin életm(vének utolso tragikus szakasza az egész korabeli tarsadalom es kultdra
atfogo képéve szélesedik itt ki, mintegy igazolvan Blagoj szallbigéve lett mondatét:
—Puskint nem Dantes goly6ja, hanem a leveg6hiany Olte meg.

- Tovabbi terveim vannak, irni akarok —mondotta az id6s tudos a tiszteletére
rendezett tudomanyos (lésszakon. Blagoj most a Puskin-monografia harmadik kote-
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tén, a kolté vilagirodalomra tett hatasat vizsgald mlvon dolgozik, tavasszal pedig
Pragaban, a szlavistdk nemzetkdzi kongresszusan terjeszti elé referdtumat a szovjet
irodalom kezdeti szakaszanak kutatadsaval kapcsolatban.

Dimitrij Blagoj nemcsak nagy tudds és kifogyhatatlan fiatalsag ember, hanem
kolt6 is. Ezért sokan m(ivész-tudosnak nevezik Fegyinnel szemben, akit viszont tudds
miveésznek szokas titulalni. A banketten egymas mellett (ilt a két id6-probalta, vihar-
edzette irodalméar. Hallgattak-hallgattdk a sok okos sz6t, meg szerencsekivanatot, s
idénként csendesen, kicsit szomorian —egymasra mosolyogtak.

A moszkvai egyetem hires miivészettdrténész professzora, a 75 éves Macza Janos
- hazankfia. Munkéassaga a baloldali magyar értelmiség elsé vilaghabora el6tti moz-
galmainak idejére nyUlik vissza, mikoris mint dramair6 és szinikritikus a most szintén
Moszkvaban el§ Uitz Béla festémiivésszel egyitt a ,,Ma" koréhez tartozott.

A Tanacskoztarsasag bukasa utan Macza Bécsbe emigral, majd kisebb megszaki-
tasokkal a ,,Munkéas" cimi lap szerkeszt6je Kassan. 1923-ben érkezik Moszkvaba,
ahol mint Lunacsarszkij és Majakovszkij kozvetlen munkatarsa (ez utébbit forditja
is), a fiatal szovjet képzOmiivészek korének (HUTEMASZ) megszervezésében vallal
részt, a Kommunista Akadémian tart el6adasokat.

Ebben az_id6ben irja meg nagy munkajat az eurdpai képz6- és épitémiivészet
torténetérél. Onallé mivet szentel a cseh épitémivészet tdrténetének, valamint a
nyugateuropai filozdfia és esztétika kérdéseinek. Leghiresebb munkajat, a 20-as évek
szovjet képz6miivészetének anyagat 0sszegez6 forrésgﬁ(jjteményét 1932-ben adjak Kki.
A kovetkezé évben mar tdmadasok érik. Egyetemi katedrajara vonul vissza, ahol
mindmaig faradhatatlanul oktat, nevel.

A hetvenot éves Macza Janos most rendszerezi, adja ki gazdag életmdvét. Ugy
tudjuk, hogy a hiszas évek szovjet képzémiivészetével foglalkoz6 munkdaja - a kinai
és Japan forditas utan - a kozeljév6ben magyarul is megjelenik.

SZINHAZAK, SZINMUVEK, VITAK

Az dtvenedik évforduld nagy sziirete utan az Gjabb dramatermésnek jorészt csak
az aszuja maradt szinpadon. Gogol, Tolsztoj és Csehov hozzak lazba a kozonséget.

Az ,Egy Orilt naploja" ciml Gogol-mivet Parizsban Sylvie Luneau és Roger
Coggio fedezték fel a szinpad szamara, nalunk Czimer Jdzsef atdolgozéaséaban Darvas
Ivan jatssza nagy sikerrel, a moszkvaiak pedig most A. Kaljagin el6adasaban latjak
a Jermolova-, G. Burkovéban a Sztanyiszlavszkij-szinhdzban. Sok mindent irt nalunk
a kritika ennek a tragikus farcenak XX. szazadi modernségér6l, sajatos abszurd latés-
modjarol. Nekink ugy tlnik, hogy az atdolgozokat itt is - ott is els6sorban nem
korunk jellemz8 betegségének, a rezignalt életérzésnek kifejezése vezette (ehhez az
irodalmi-szinhazi divathoz Gogol minden ellentmondasa ellenére sem elég j6 illuszt-
racié), hanem az a nagyon is természetes torekveés, hogy klasszikus veretii alapanya-
got nyujtsanak egy-egy nagy szinesz egyeni remekléséhez. Ezt a céljat a monodrama
Moszkvaban is elerte.

Az évad legvitatottabb szinhazi eseménye kétségkivil Csehov ,,Harom névéré"-
nek djrarendezése volt a Moszkvai Drdmai Szinhazban. - A. Efrosz az el6adas ren-
dez6je ,,azt a Csehovot allitotta elénk, aki Bulgakov, Pirandello és Brecht utan ér-
kezett hozzank" - irg'a méltatdsdban M. SztrOjeva, az egyik legeredetibb hangu
szovjet kritikus. —Efrosz meghamisitotta Csehovot, a jelenkori polgari dekadencia
hangzasait vitte bele a nagy humanista m(ivészetébe - tartja a masik tabor. S a vita
lassan mar nem is a harom szerény néverrél, s6t nem is Csehov meg a tobbi klasszi-
kus modem szinpadi értelmezésér6l, hanem altaldban a korszer{i mlvészet nagy kér-
déseirdl folyik. Humanizmus és mivészet, elidegenedés és szocialista moral, realista-
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és abszurd szinhaz érvei fesziilnek egymasnak abban az érdekes eszmecserében,,
amely még korantsem ért véget.

A modern realizmus kiilénb6zé értelmezése egyébként Csehovtol fliggetlendl is
egyre inkabb el6térbe keriil6 problémdja a szovjet szinhaznak. Sajatos illusztracidja
ennek a kerdésnek Brecht (tja a szovjet szinpadokon. A szovijet kozonség Brechttel
elészor 1957-ben, a Berliner Ensemble vendégjatéka idején talalkozott, —joval Maja-
kovszkij, Mejerhold, Vahtangov halala utan. A harmincas évek elején Lunacsarszkij
személyes kozbenjarasaval Mejerhold szinpadra akarta vinni a német koltot, de ebben
letartoztatasa megakadalyozta. Nem csodalkozhatunk hat rajta, hogy a kései talalko-
zas, a Brecht-szinhaz vendégjatéka Moszkvaban, egyfajta Kihivasként hatott a Szta-
nyiszlavszkij-rendszer és altalaban a megszokott jatékstilus ellen. Az eltelt tiz év
azonban bebizonyitotta, hogy Sztanyiszlavszkij és Brecht nemcsak kibékithet6k egy-
massal, hanem kolcsondsen feltételezik, kiegészitik egymast, hogy a szovjet szinhaz
nemcsak befogadni, hanem gazdagitani is képes a Brecht-hagyomanyt.

Az ismerkedés évei utdn, mikor Brechtnek a Szovjetuniéban még észt és lengyel
tolméacsokra volt szilksége (Panszov ,Puntilla r és szolgaja" rendezése, az ,,Allitsa-
tok meg Arthuro Uit!" Ervin Akszer el6adasaban), a nagy ir6 vegul Dosztojevszkij
és Gorkij nyelvén is megszolalt. Ehhez azonban nemcsak batrabb irodalmi izlés- és
gondolkodasmod kellett, hanem egy (j szinhazi nemzedék kinevel&dése is. A ,,J6 em-
bert kereslink" Ljubimov és tarsainak vizsgaelSadasa volt a Vahtangov-studioban, a
Tagankan kés6bb 0 szinhazat alapité fiatal csoporté. Ebben a szinhazban Brecht a
hatvanas evek szovjet fiataljainak hangjan szolal meg. Azon a fiatal hangon, amely
az élet és az irodalom megujitdsa utan most a szinhazi gondolkodasmod megujitasat
sirgeti.

MAI MAGYAR DRAMAK OROSZUL

Ejtsiink néhany szot befejezésiil a mi irodalmunk szovjetunidbeli kiilképviseleté-
rél is. A moszkvai kdnyvesboltok magyar Ujdonsagai: Hidas Antal ,,Marton és bara-
tai”, Feher Klara ,Egyszer es soha tobbé", Németh LaszI6 dramai, és egy szép konyv
Zalka Matérol, ,,az irordl, tdbornokrdl és emberr6l". Késziil tovabba Kun Agnes szer-
kesztésében egy Ady-kotet, az ifjusagi kiadd pedig egy Jozsef Attila vélogatott dssze-
allitésaval foglalkozik.

Talan elfogultak vagyunk, de mi leginkdbb annak a kotetnek oriltink meg,
amely mai magyar dramakbol mutat be egy csokorra val6t. Szerz6i: lllyés Gyula
(Féklyalang), Tabi Laszlé (Kal6z), Hubay Miklés (C'est la guerre), Sarkadi Imre
(Elveszett paradicsom). Mesterhazi Lajos (A tizenegyedik parancsolat), Muller Peé-
ter (Két marék aprépenz). Darvas Jozsef (Részeg esd), Berkesi Andras (Villa Bécs
mellett). A kotet ert6 el6szavat Al. Gerskovics irta, ugyan6 forditotta Illyés ,,Faklya-
lang"-jat is. S bar a tobbi m( forditasa altalaban hianyérzetet kelt, a kdnyv megje-
lenese mégis jelentds esemény.

Az ért meg benniinket igazan, aki tudja, hogy Kalman Imre operettjein kivdl
jelenleg egyedil ,,A néma levente" képvisel benniinket a szovjet szinhdzakban. Szinte
hihetetlen, de kilféldén meggy&z&dink réla: mi magyarok tulajdonképpen szerény
nemzet vagyunk. - Milyen sokat beszéltunk itt is az 0j magyar drama valsagarol.
Es 1dam most nyugodt szivvel mondhatjuk szovjet baratainknak: tessék, kérem, - le-
het valogatni!
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BAJOMI LAZAR ENDRE

FRANCIA KRONIKA

A HUNOK ISMET PARIZSBAN

Igazdn nem oOhajtom fel(jitani a vitat a frontattorésrél. Illetékes szerveink sta-
tisztikai adatainak, amelyek minden kétséget kizardan igazoljak a magyar irodalom
nyugati térhoditasat, csak orlini tudok. A frontattdrés viszont nem statisztikai kér-
dés, és sajnos teny, hogy a francia szellemi piacon, amelyen - Bartoknak és Kodaly-
nak hala - a zenében mar rég6ta remek hadallasaink vannak, s ahol most - Jancsde,
Kovécs Andrasé és Kosaé az érdem —a film mezején Gjabb allasokat biztositottunk,
az irodalom szlikebb terlletén valtozatlanul az a helyzet, hogy egyre gyakrabban je-
lennek meg magyar miivek, de eddig sem jelent6s kritikai, sem szamottevé kdzon-
segsikert nem tudtunk elérni. Pedig olyan nagyagyuk vonultak fel az ostromra, mint
Deéry, lllyés, Németh Laszlo, Szabo Magda, kiknek tamadasat Ottlik, Keszi és tobb
mas derék vitéz is tAmogatta. Az egyetlen eset, amikor Ugy latszott, hogy mar-mar
meginog a francia védelem, A feleségem torténete 1958-as megjelenése volt; Fist
nagyszer(i regényét a biralok értékelték, de a kdzdnség nem harapott kiilondsebben
ra. Egyébként - ha ez vigasztalhat benniinket - megallapithaté, hogy a habort 6ta
csak két kdzép-eurdpai szerzének sikeriilt atiité sikert elérnie: Kafkanak, meg - bar
sokkal kisebb mértékben - Musilnak.

A helyzet tehat lIényegében ugyanaz, amint azt oly keserd, de talalé szellemes-
séggel lllyés festette 1947-ben, a Franciaorszagi valtozatok cim( remek kis Gtikény-
vében: a két habord kozt is nehéz fegyverekkel indultunk tamadasra, megjelentek
Moricz, Karinthy, Kosztolanyi, Kuncz Aladar, Marai és Zilahy legjobb mdvei, de a
~nagy betdreés egyszer sem sikertlt”. (K6zbevetdleg megjegyzem, hogy az utdbbi ho-
napokban jelentds elGretorés észlelhet6 a tudomawos teriileten, ahol Roheim Géza,
Ferenczi Sandor, Lukacs Gyorgy es TGkei Ferenc egy-egy munkaja szep sikert ertel.
Lukécsrdl megjelent az elsd eredeti francia monografia: Henri Avron irta, s Seghers
adta ki egy sorozatban, ahol el6z6leg Bakunyinrél és Gramscirdl jelent meg ilyen ta-
nulmany. Ami Ferenczit illeti, neki Payot-nal az 0sszes mveit publikaljak.)

Tobbé-kevéshé az hat a helyzet, hogy franciara forditott mivekkel képtelenek
vagyunk igazi eredményt elérni. Ezzel szemben sokkal hatdsosabbnak latszik a tro-
jai falo taktikaja: az eredetileg is franciaul irt mdvek sikere egyre kecsegtetébb. Eh-
het persze csak azt a kis ,,engedményt" kell tenniink, hogy magyarokhdl franciakka
valtozzunk. A XX. szézad francia irodalma tele van kilfoldi eredetl francia irokkal
(ezen a téren az oroszok vezetnek), s immar mi is elmondhatjuk, hogy ez a vérat-
omlesztés szépen sikerilt. Vercors, igaz, mar kinn sziletett, de azért magyar szar-
mazasinak mondhaté. A nemrég elhunyt Dormandi (vele kapcsolatban egyébként épp
most olvasom, hogy megalakult a Dormandi Barati Tarsasag, tdbbek kozt, éppen
Vercors vednoksége alatt) viszont csak negyvenegy éves koraban, 1939-ben, telepe-
dett le a francia févarosban, s eleinte magyarul irt. Egyre tdbb sikert kdnyvelhet el
Christine Arnothy, aki 1930-ban szlletett Budapesten, s akit a habor( zivatara sodort
Parizsha. Egymas utan jelennek meg regenyei, melyek mar tobbszor horzsoltak az év
végi irodalmi nagydijaikat. (lgaz, 0 jelentGs helyzeti el6nnyel indult: férje, Claude
Bellanger, a legnagyobb reggeli napilap f6szerkesztje.)

#H

Az elmult 6szi évadban egy Uj magyar szarmazasu iré jelentkezett, aki - Ver-
cors jelentkezése ota —a legnagyobb sikert aratta. Georges Walterr6l van sz6. 1921-
ben szlletett Budapesten. Ordsmester édesapjaval két éves kordban indult Amerika-
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ba, de Parizsban rekedt. Radioriporter, majd hirlapiro lett. Jelenleg az egyik legte-
kintélyesebb francia hetilap kilpolitikai munkatarsa (ebben a min&ségben jart janu-
arban hazénkban?. Noha természetesen mar az elemit is Parizsban jarta ki, még tud
valamit magyarul.

Attila fiai cim{ huszonét ives regénye az egyik legtekintélyesebb kiadonal, a
Grasset-nal jelent meg, s roppant kedvez6 fogadtatasra talalt. Majdnem valamennyi
év végi nagydij esélyese volt, végil azonban csak a Prix d'Honneur vigaszdijat nyerte
el. Nemcsak a kritika méltanyolta, hanem a kdzénség is, és - noha nem konnyl ol-
vasmany - eleddig tébb, mint 30 000 példanyban fogyott el. A legigényesebb irodal-
mi folyoiratok is (példaul a Nouvelle Revue Franeaise vagy a Quinzaine littéraire)
pozitiv értékelést kozoltek rola.

En csak nemrég. Pesten kaptam meg, amikor itt jart a szerzd. A nagy hirverés
utan, amely megel6zte, nagyon kivancsian vettem a kezembe, de - megvallom —fél-
tem, hogy csalédom. De nem! Nem kétséges, hogy a francia kritikanak és k6zonség-
nek igaza van: Walter tehetséges ir6, még ha ez az elsé miive magan viseli is a kisér-
letezés jegyeit, s ha a mindent elmondani akar6 aradas bizonyos suta szerkezethez
vezet is - bar talan ez az alaktalansag is szerves része a mii barokk b8ségének. A
regeny majdnem teljes egészében onéletrajzi elemekre épiil: f6hdse egy Mathias Lan-
dor nevii Ords, s a torténetet a fia meséli el. Az els6 rész érzékletesen festi a monar-
chia dsszeomlasat, Mathias katonaskodasanak kalandjait. Azt a kort, amikor olyan
nagy volt a valsag és az ehség, hogz egy f6herceg akar csukott automobiljat is oda-
adta volna egy sonkaért. A mi egyik alapmotivuma a Habsburg-monarchia szétesése,
illetve az emigrans-sors keser(isége. Ebben az els6 részben az apa sorsaval parhuza-
mosan vazolodik fel a filé. Aztan bedll a torés: az els6 rész kissé prousti hangulata,
a dus szinekben jatszo visszaemlékezés sdvargd atmoszféraja hirtelen a kdpéregények
fest6i kalandjaiba torkollik, s a szerz6 mar-mar Jokaihoz vagy Dumas-hoz mélté ele-
venséggel meséli el az osztrdk-magyar arisztokracia arisztidjeinek dunai kéjutaza-
sat a Viribus Unitis fedélzetén, mikozben 1V. Karoly az ismert budadrsi kalandba
bocsatkozik, a hajé gyands személyzete pedig csempésziizelmekbe keveredik. A hajo-
expedicid Attila sirjat akarja felkutatni, s vezetje egy magyar huszartiszthdl lett
nemzetkozi szélhamos.

A sok szélbol sz6tt cselekmény kissé kuszan sejtelmes. Az ird stilusa izig-vérig
francia, oriasi szokinccsel dolgozik, mondatainak leny(igdz6 numerusa van, képei
eredetiek. Dicséretére valik, hogy a kalandos és fordulatos tartalom nem ragadja for-
mai kdnny(ségre.

451 tavaszan Attila hétszdzezer katonaval tort be Gallidba, de szent Genovéva
- legalébbis a legenda szerint - megévta Parizst. Igy a ,,hunok” csak az 1920-as
évek elején hatoltak be Périzsba, amint azt negyed sz&zaddal ezel6tt oly der(is hanya-
vetiséggel mesélte el lllyés. Erdekes, hogy Walter most ugyanezt az invaziot valasz-
totta regénye targyaul. A francia kritikusokat megkapta, hogy milyen ismeretlen,
»egzotikus" Parizs fedezhetd fel regényében. Walter sikerét természetesen nem kony-
velhetjiik el magyar sikernek, még az ir6 szarmazésa, s a téma ellenére sem. JO ér-
zés azonban, hogy ha mér a frontattérés nem is siker(lt, ez a francia varfalakon be-
[0l indult tamadas mégis eredményesnek bizonyult.

A BELSO MONOLOG FELTALALOJA

Nagyon szép, érdekes, és okos tanulmanyt olvastam Kis bevezetés Joyce Ulysse-
séhez cimmel a Goncourt-dijas Jacques Borél tollabol (Rajongés cimii nagy regénye
most jelenik meg magyarul a Magveténél). Borel megallapitja, hogy a nagy ir kolté
is azok kozé tartozik, akikrél sokat beszélnek, de akit kevesen olvasnak. ,,Ugy gon-
dolom, senki, vagy szinte senki sem tagadja ma jelent6ségét... Senki, vagy szinte
senki sem vonja kétségbe, hogy az Ulysses korunk egyik legnagyobb kényve."
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Azt hiszem: ez a ,,senki" ma mar tobbé-kevésbé reank is vonatkozik. Pedig alig
harom évtizede még egy olyan joszimatd m(ért6 is, mint Szerb Antal, azt mondta
Joyce mdivére, hogy ,,bloff volt az egész"! Hat igy is lehet hozza ,,viszonyulni": bloff
- mint Homérosz, Dante, Rabelais, hiszen Joyce ugyanazt csinalta, mint e dics6 el6-
dei, csak persze a modem id6knek megfeleléen. De mar készil az Uj magyar Ulysses
- amint Szentkuthy Miklos joyce-ian kavargomolygd, szenvedélyesen szellemes
Nagyvilag-cikkébdl is tudjuk - s ha me(?jelenik, bizonyéara nalunk is jobban meg
fL(J)IgJék érteni, hogy miért a modern irodalom egyik legnagyobb ,anyamive" az

ySses.

Altalanosan elterjedt vélemény, hogy a modem regény legfébb ,,miiszaki" esz-
kozét Proust, Svevo, Kafka and C° f6 fegyverét, a bels6 monolégot Joyce kalapalta
ki. Nem egészen ez a helyzet. Joyce a szazad elején Franciaorszagban élt. Egyszer
vonatra szallt Parizsban és a Gare d'Austerlitzen a palyaudvari kényvkereskedesben
megvett egy regényt, amelyre el6z6leg George Moore hivta fel a fiayelmét. A re-
gényt egészen a végallomasig, Tours-ig olvasta. Utazasanak kés6bbi kdvetkezménye
volt, hogy az Ulysses-ben oly b&ven folyamodott a bels6 monoléghoz.

A regényt Edouard Dujardin irta. Les lauriers sont coupés volt a cime (magya-
rul kb.: ,,A learatott babér"). Nem is regény ez, hanem csak kisregény, illetve hosz-
szabb elbeszélés. F6hdse, egy Daniel Prince nevi személy, reményteleniil szerelmes
egy Léa nevli kokottba. Szinte semmi sem torténik ebben a Kisregényben, amely
1887-ben, igen, nem tévedés: ezernyolcszaznyolcvanhétben, tehat majdnem fél évsza-
zaddal az Ulysses el6tt jelent meg, amelyet Joyce 1914-t6l 1921-ig irt, s amelynek
elsd részleteit 1918-ban New Yorkban, a Little Review-ban lehetett olvasni (mellesleg
a puritan yankeek a folyoirat szerkeszt6it 1920-ban szaz dollarra bilntették, mert ko-
z0Iték ezt az ,obszcén, buja, parazna, aljas, illetlen és visszataszito” széveget!)).
Dujardin irdsdban a nevezett Prince nevl f6hés eleit6l végéig ,,magéban beszél”,
sirin sorjaznak az igétlen, expressziv mondatok, amelyek sokszor olyan mai hang-
vételliek, mintha Marguerite Duras, Claude Simon vagy Nathalie Sarraute irta volna
Gket.

No, de ki volt ez az avant-garde szerz6 (mert red igazan illik ez az elcsépelt ki-
fejezés, hiszen évtizedekkel megel6zte korat, s akkor folyamodott ehhez az eszkdz-
hoz, amikor még a naturalizmus volt az uralkodd)? Probaljuk elébb itthon megtud-
ni. Babits nem emliti; Szerb Antal szintdgy; Gyergyai kiting és uttor6 A mai francia
regény cim( kotetének (1937) A kozelmult cimi fejezete felsorolja Ohnet, Halévy,
Huysmans, Larbaud, France, Henri de Regnier, Schwob, Lemaitre, Boylesve, Barrés,
Louys, Léon Daudet, a Goncourt-ok, Bourget, Bloy, Vallés, Mirbeau, Paul Adam,
Rosny, Ch.-L. Philippe, Estaunié, Loti, Hermant, Hervieu, Gyp, Farrére, a Tharaud
testverek, s még masok nevét, de Dujardin itt sem szerepel. Az 1927-es Irodalmi
Lexikon sem emliti. Egyedill a Dézsi-féle Vilagirodalmi Lexikonban bukkantam ra
- de itt is csak mint kolt6 szerepel. A Hankiss Janos irta négy és fél sor nem emliti
a kisregényt, még kevésbé a bels6 monoldgot (azt viszont igen, hogy A haborl
utan Budapesten is jart, ahol rokonszenves fogadtatasban volt része."). Ugy latszik,
szegény Dujardin nem sokra ment nalunk ezzel a szimpatiaval, mert nem beszél rola
Dobossy Laszlo két kotetes legUjabb francia irodalomtorténete sem. Végs6 elkesere-
désemben feltéttem hat a Magyar Irodalmi Lexikon I. kotetét (1963), s megnéztem
a bels6 monolég cimszét. Hat itt persze sz6 van Joyce-rél meg V. Wolfrél (bar az
Orlando iréndjének a nevét két o-val irjak...), Th. Marinrél, az osztrak H. Broch-
rol ... és masokrdl, de a peches Dujardinrél itt sem esik emlités.

Tehat csak francia forrasbol tudhatjuk meg, hogy 1861-ben sziiletett, s eredeti-
leg vallastorténész volt. Kés6bb belekostolt a hirlapirasba, a kritikdba, a koltészetbe
és a szinm(irasba is. Kezdetben a szimbolistdkkal tartott. Joban volt Huysmansékkal,
ismerte Rémy de Gourmont-t és Villiers de I'lsle-Adamot. Gourmont elég részletesen
ir rola egyik stiluskritikai miveben. Dujardin hisz évvel Joyce el6tt szuletett és nyolc
évvel az ir szerz6 haldla utan halt meg (1949). Regénye 1925-ben mésodszor is meg-
jelent, aztan megint raborult a feledés buraja. Most, harmadszor, egy népszerl zseb-
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konyv-sorozatban adtak ki Parizsban, Valéry Larbaud hires el6szavaval. Larbaud volt
ugyanis Joyce lelkes francia népszer(sitGje es egyik els6 forditoja, s 6 maga is sike-
resen alkalmazta regényeiben és novellaiban a monologue intérieurt, a tudatnak ezt
a leny(ligoz6 tiikrét, amelynek igazi szll6atyja azonban Dujardin volt, aki egy tanul-
manyban, 1931-ben maga is feldolgozta a bels6 monoldg torténetét. (A teljesség ked-
véért még megjegyzem, hogy Komlds Aladar becses monografidja - A szimbolizmus
- négyszer emliti Dujardint; egyszer, mint Mallarmé hires keddi &sszejoveteleinek
egyik latogatojat; egyszer mint a Revue Wagnérienne szerkesztojét; s ketszer, mint
dramairét - de a bels6 monolog felfedezésérdl 6 sem tesz emlitést.)

MARIE NOEL HALALA

Tény és vald, hogy a mai francia irodalmon beliill a koltészetben tombol leghe-
vesebben a modernizmus vihara. A poétak rugaszkodtak el a legjobban a valdsagtol,
koztlik divik leginkabb a titok-kultusz, itt vonulnak fel, tarka tancot jarva, az alom-
vilag tiindérei, vagy inkabb itt fé6zik a tudattalan boszorkanykonyhajan makonyos és
részegitd koktéljaikat a lélek riadt drdogei. Tévedés lenne azonban azt hinniink, hogy
a lira mezején egyeduralkod6 az, amit egyszer Guillevic ,éj- és arnykoltészetnek™
nevezett. Van egy Ujklasszikus iranyzat is, amely mellesleg sokkal nagyobb olvaso-
taborral bir, mint a formabontas, az eredetieskedés és a minden aron vald ujitas hi-
vei. Ehhez a csoporthoz tartozott a mult év végén, nyolcvannégy éves koraban el-
hunyt Marie Noel. Kardcsony Marianak ez csak alneve volt, eredetileg a sokkal pro-
zaibb Marie Rouget-t viselte. Egész életét Burgundidban toltotte, abban a tartomany-
ban, amely Colette-et, minden id6k egyik legnagyobb francia iron6jét is adta.
Auxerre varosaban, a gyonyoérd, XIlI. szazadi got remekm(, a Szent Istvan székes-
egyhaz mellett élte visszavonult életét, mint a francia poétanék rangidds nagyasszo-
nya. Bar mar 1905-ben jelentek meg kolteményei, elsG koteteét csak nagyon késon,
1921-ben adtdk ki. Dalok és 6rdk cimen. Aztan egymast kdvették verskotetei. Az
utolsé 1961-ben hagyta el a sajtot: Oszi énekek és zsoltdrok cimmel. Mar a hdszas
években Marceline Desbordes-Valmore-hoz, a XIX. sz. elejének legjelent8sebb szi-
nészné-kolténbjéhez hasonlitottdk kissé odonillatl, de kecsesen kerekitett verseit,
amelyekben egyszer(i, kozvetlen szavakkal beszélt az élet kis és nagy gondjairol,
oromeirdl. Nemcsak verset, prozat is irt: 1945-ben jelent meg egy elbeszeléskotete,
melyet regények, visszaemlékezések kdvettek. De els6sorban mégis koltéként tinne-
peltek, s nem csak Mauriac tartotta az egyik legnagyobb lirikusnak (6t elfogultsaggal
lehetett volna vadolni, mert Marie Noel buzgo katolikus volt), hanem Aragon is.
Montherlant 1957-ben azt irta napléjaban, hogy ,,szerintem a legnagyobb él6 koltg".
Elete vege valdsagos mennybemenetel volt: 1962-ben elnyerte az ,,irodalmarok egy-
hangt dijat”, 1962-ben az Akadémia kolt6i nagydijat, 1966-ban pedig Parizs varosa-
n;alk irodalmi nagydijat. Magyarul tudtommal még nem jelent meg t6le semmi - de
réla sem.

LAZ EN MAGYAR KOLTOIM"

Tavaly jelent meg a Corvinanal egy csinos kis kotetben Eugéne Guillevic eredeti
vallalkozasa, a Mes poétes hongrois cimi antologia, melyben a Féld és viz kolt6je
legkedvesebb magyar poétait tolméacsolja. Aranytol Toth Juditig. Nem ez az els6
francia nyelvi magyar kolt6i antologia. Az els6 Néthyé, még 1891-ben jelent meg:
Ballades et chansons populaires de la Hongrie; ezt kdvette a Harlezé: Poésies hong-
roises, 1895; aztan a Polignac-féle: Poétes hongrois; majd a Gauthier-é: Les grands
poétes hongrois, 1898; Pozsonyban jelent meg az Ejurie: Poésies classiques hongroises,
1904-8; Budapesten, 1921-ben a Lebourg-fele: Echos traneais de la Lyre Hongroise;
Parizsban az M. Pogéanyé: Anthologie de la poésie hongroise contemporaine (1927);
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ugyanott a Hankiss-Molnoss-féle: Anthologie de la poésie hongroise (1936), ezt a
kovetkez6 évben kovette a Bencze-féle: Les Grands Poétes hongrois du XIXe siécle
(1937); Svajcban jelent meg a Montarier-valogatas: Terre Hongroise (1948) és végul
a legimpozansabb, a Gara-féle (Anthologie de la Poésie Hongroise. 1963).

Guillevic valogatasa Uj és figyelemreméltd.. Ez az els6 eset, amikor egy jelentls
francia kolté vallalkozik ra, hogy maga gy(jti csokorba azokat a verseket, amelyeket
a legjobbaknak tart. Guillevic mar az 1955-0s Jozsef Attila kotetben kitlint. Azota is
a legbuzgobbak és legligyesebbek egyike abban a népes gardaban, amely - javarészt
Gara koril tomdéralve —masfél évtizede rendiletlen lendiilettel forditja koltGinket,
Guillevic ebben a gydjteményben kozli néhany régebbi forditasat, példaul a remek
Medvetanc-ot, amelyben diadalmasan birkézik meg minden nehézséggel, s mindezt
formah(en teszi, Ugyhogy a francia vers ugyanolyan lebeg6, feszes es jatékos, mint
az eredeti. Ujra olvashatjuk a Sziiletésnapomra cim(t, amely ugyanolyan hanyavetien
blibajos, mint az eredeti. Az ilyen telitalalatok mutatjak, milyen kitind mifordit6
Guillevic. Sajnos, azon az objektiv nehézségen, amelyet nyelviink nemtudasa jelent,
nem segithet a leglelkesebb, legtuddsabb nyersfordité sem. Részben talan ez ma-
gyarazza, hogy az egész kotet elegge egyenetlen. A bevezetGben Guillevic érdekesen
fejti ki helytallonak tetsz6 m(iforditasai elveit - ezekhez a gyakorlatban azonban
nem mindig ragaszkodik. Mar t6bb biraldja kiemelte, hogy milyen bravdrosan ultette
at A walesi bardok-at. Altalaban csakugyan sikeriilt atmentenie a koéltemény sajatos
hangulatat, tigyesen élt az archaizalassal, s még a belsé rimekrél sem feledkezett meg.
Az azonban mar vitathatd, hogy lehet-e egy Xlll. szazadban jatszod6 versben a par-
tisans szot hasznalni a ,partos honfivér'-re? lIgy végeredményben Guillevic mégis
alul marad. Ez a helyzet példaul egy masik Arany-vers esetében is: az Epilogus han-
gulatat is eltalalta altalaban, de példaul egy olyan harmas bet{irimnek, mint ,Kérve,
kellve, kevesebbet" - sajnos nyoma sincs a forditasban.

A kotethen altalaban nincsenek jegyzetek. Ez megkonnyiti az olvasast, de csak
akkor elfogadhat6, ha a vers dnmagaban is érthet6. Sajnos, nem ez a helyzet. Mert
ugyan vajon mit ért egy francia ebb6l a sorbdl: Aimez aussi celui de Geszt, le fou
feroce, Ady ,,Rohanunk a forradalomba" cim( nevezetes versében. Persze, tudom,
hogy az ifju magyar olvasé se nagyon tudja mar, hogy Tisza Istvan volt az a ,,vad,
geszti bolond" ... de neki talan megmagyarazza a tanar. Kissé csalodottan mormol-
tam legkedvesebb Ady-versem francia valtozatat is. Adyt forditani talan a legnehe-
zebb, ezen belil pedig a Parisban jart az 6sz hangulatat visszaadni szinte mar az or-
dongosséggel hataros. A masodik szakasz kétszer kett6s alliteraciéjanak nyoma sincs;
a ,Fistdsek, furcsak, busak, biborak" ilyen prézai: Et la chanson était étrange,
pourpre. grave. Ezzel szemben az utolsé str6fa remek. Hogy még az ilyen gigaszi
m(forditoi feladattal is meg lehet birkézni, azt a Seghers-nél megjelent Ady-valoga-
tasban kozreadott forditds bizonyitja. Ebben a kollektiv valtozathan, amely azért
mégsem tokéletes, megvan legalabb a fenti dupla bet(irim fele (fagots fumants).

Persze Toth Arpadot forditani sem konny(! A franciak még nem tudtak vissza-
fizetni a Lomha galyak kolt6jének tartozasukat. Még messze vannak Toth Arpad bra-
varos Villon- vagy Verlaine-forditasainak kaprazatos zeneiségétél. (Mint Kardos
Laszl6 ramutatott: Toth Arpad még azt is megtette, hogy a magyar rimet 6sszezen-
gette az eredeti rimszdkkal!) Nem mondom, szép francia vers a Bonne nuit, de ir-
hatta volna barmely jo szimbolista vagy parnasszista versel6. Mert éppen a toth-
arpadisag hianyzik bel6le: ,Minek a lelek balga fény(izése" franciaul példaul ilyen
prozai: Naif est le luxe de | &me, & quoi peut-il servir? Vagy: ,,Bolygott rajtuk bus
kezem" = Ma triste main errait parmi ces pages. Sajnos, ilyen lapos megoldasok
elég sdrlin akadnak. Az egyik legkirivobb Vajda Janos Nadas tavon cimi versének
forditasa, melynek a cimébdl eltlint a ,,nad", s amelyben a nadliget igy hangzik;
endroits converts de roseaux (,naddal fedett helyek").

De ahogyan kozeledik Guillevic a mahoz, gy javul a tolmacsoldsa. Természetes,
hogy Juhasz, Wedres, Benjamin és Garai ,jobban fekszik" egy modem francia kol-
tének, tobb bennik a ,,rokonhdr", mint a régiek esetében. Nagy él6 kolt6inket mar-
méar egyenld szinten forditotta, s ezek azok a koltemények, amelyekkel talan at le-
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hetne torni azt a bizonyos frontot. .. (Eddig, sajnos, nem sikerult: a Guillevic-kotet-
rél a francia irodalmi sajtdé mélyen hallgat, s meg a Lettres francaises is csak a ma-
gyar filmek sikereivel kapcsolatban emlitette.)

FRANCIA VONATKOZASU KONYVEK

Sandor Pal: Henri Bergson filozofidja. - Szegényes bolcseleti irodalmunkat ér-
tékes monografiaval gazdagitja Sandor Pal konyve, melyet a Gondolat adott ki. Azt
hiszem, nalunk az ifjisdg mar azt sem tudja, ki volt a hajdan oly divatos gondol-
kodo, pedig —igaza van a szerznek - ,.érdekes és Uj gondolatai, elegans érvelése,
ragyogo stilusa miatt érdemes vele ma is foglalkozni". Sandor Pal ezt szinvonalasan
teszi. Munkaja alapos, jol atgondolt, jol szerkesztett és targyilagos. Lukacs egy régi
besorolasaval kapcsolatban megallapitja: ,,Mégsem szabad .. . egy kosarba dobni eze-
ket a johiszem( Utkeres6ket az imperialista monopolkapitalizmus tudatos, nyilt, amo-
ralis apologetaival”. Hangsllyozza Bergson ,,példamutatd humanizmusat és egyenes
jellemét". Egy par apré kifogadsom azeért van. Nem tudom, mire alapozza a szerzd,
hogy Verlaine és Rimbaud menekiilni kényszeriilt a Kommiint kovetd fehérterror elél.
Tény és vald, hogy a latnok-poéta rokonszenvezett a forradalmarokkal, de azt még
nem sikerilt eldonteni, hogy valéban részt vett-e a Kommiinben. Az is tény, hog
1871 szeptemberében hozta fel Charleville-b8l a févarosba Verlaine-nek (aki tehat
szintén ott volt!) A reszeg hajo kéziratat. Mindketten csak 1872 nyaran mentek Briisz-
szelbe, majd Londonba, tehat a legvadabb megtorlas idején otthon voltak. Mas: a
szerz6 tobbszor emliti Bergson els6 marxista kritikusat, Politzert, de - nem tudom
minG szemérem folytan - nem arulja el, hogy a martir filoz6fus magyar szarmazasu
volt. Végil: egy helyt Sartre-ral kapcsolatban ,,valldsos ateizmusrol” beszél. Nem
tudom, mi ez a fabdl vaskarika. Sartre-t legfeljebb idealista ateistanak lehetett mon-
dani (ma mar azt sem lehet), de vallasosnak semmiképp sem.

Gera Gyorgy: Baudelaire. - Szintén a Gondolatnal jelent meg, az egyre igénye-
sebb Irodalomtorténeti Kiskdnyvtar cimi{ sorozatban Gera Baudelaire-monografiaja,
mely eleddig a legatfogobb és legszinvonalasabb magyar mi a nagy KoIt6rél. Taje-
kozottsaga leny(igozo, filologiai apparatusa mintaszerd, stilusa vonzo. Kar azonban,
hogy a végén, amikor helyesen meri fel a kolté oriasi hatasat, magyar vonatkozasban
beéri ezzel a szlikszavi megallapitassal: ,,Az (j magyar lira mas volna nélkile."
S egy aprosag: az humour noir nem ,,fekete humor" (ez rdt tapadas), hanem jé magyar
kifejezessel: ,,akasztéfahumor".

Kavassy Sandor: Rippl-Ronai Jozsef irasaibol. - Ez a Dunavecsén me%jelent kis
kotet a nagy piktor halalanak 40. évforduldjara készilt. A szerzé roppant buzgalom-
mal asta ki a f6évarosi és vidéki konyvtarak sajtotengerébdl ezeket a kis cikkeket,
amelyek sok érdekeset arulnak el a mester életérdl, véleményeir6l, modszereirél. Lat-
szik, hogy tizenhét évet toltott a szabad Franciaorszagban: 6szinte, szokimondo, ba-
tor - akar Tisza Istvanrol, akar grof Apponyi Albertrél van sz6. J6l odamondott a
a volt magyar kultuszminiszternek, aki az akadémikus Benczudrt dicséitette: ,,Minden
irdnynak van értéke és létjogosultsaga, ha azt ,pure (helyesen: pur) sang' mivészek
csinaljak, de ennek a megitéléset.. . akarva nem akarva egészen mas hozzaértGkre
szoktak bizni, mint grof Apponyira, ki se a régi, se az 0j maveészetekkel nincsen tisz-
taban." Legmegindultabban azokat a visszaemlékezéseket olvastam, amelyek a mivész
franciaorszagi fogsagaval kapcsolatosak. Hany francia-barat magyarral tortént meg
ez a szomoru eset! (Csak az vigasztal, hogy egy olyan remekm( szuletett bel6le, mint
Kuncz Aladar Fekete kolostor-a ...) Hogy azonban benne is volt j0 adag naciona-
lizmus, azt mi sem mutatja ékesebben, mint a kurzus alatt (1920. november 18.) irt,
zsiros hazafisagtél csopog6 levele a Vordsmarty Tarsasaghoz. Altaldban azonban jol
itélt és nemesen gondolkodott: meghatottan olvastam Ady Endre szemei cimd gyo-
nyori cikkét is, amely eredetileg a Nyugatban jelent meg, még 1923-ban.
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Simenon: Maigret és a szombati kliens. - A detektivregény Balzac-janak né-
hany regénye még a haborl el6tt és alatt megjelent ndlunk (Hosszd Gt. 1938; A be-
surranok. 1941; A furnes-i polgarmester, 1942; Az 6rokos. 1943; A szokevény, 1944).
A felszabadulas utan is kiadtak egyet (Néger negyed, 1946), de aztan tdbb mint hdsz
évig semmit. Most az Albatrosz kényvek cim{ sorozatban olvashatjuk a vilaghird
Maigret-sorozat egyik, aranylag Uj (1962) darabjat. A commissaire ma az egyik leg-
hiresebb, legelevenebb irodalmi alak. A szerzd 36 éve ,teremtette”. Sok filmen is sze-
repelt, mar szobra is van(I!) és. .. emlékiratait is megirta (persze Simenon pennaja-
val). Maigret Sherlock Holmes mélt6 utddja, s Simenon - ha a fordulatos izgalom te-
kintetében nem is vetekedhet a nagy angolszdsz detektivregényirokkal - a francia
klasszikus hagyomanyokhoz hiven sok figyelmet fordit a lelki mozzanatokra. Rege-
nyeinek életlatasa meglepGen valoszerd, tan azért, mert csak az eletet lesi; s mint épp
most hallottam egy radionyilatkozataban: 1928 6ta nem olvasott semmilyen irodalmi
mivet. (Ezt a kotetet révidesen koveti egy masik: Maigret és a lusta betor6.)
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R. FURTOS ILONA: Faliszényeg

LANTOS FERENC: Zomanc faliképterv



NEMETH JANOS: Keramia falikép



RETFALVI SANDOR: Fiti mozdonnyal






ROMVARY FERENC

DEL-DUNANTULI KEPZOMUVESZEK
KIALLITASA

A dél-dunantdli képzém(vészek I11. teriileti kiallitdsat Pécsett mutattdk be els6-
nek a Tudoméany és Technika Haza nagytermében, 1968. aprilisdban. Ezt kdvetben
a terllet tdbb varosaban is bemutatasra keril a tarlat anyaga.

Immar hagyomanyossa valik a fél Dunantdlra kiterjedd négy szomszédos megye
mivészeinek egyuttes szereplése. A terulet erGsodeéset jelzi, hogy sok fiatal mivesz
palyakezdése esik e néhany esztendds id6szakra. Az 0 munkassaguk egyértelmien
gazdagodast jelent, s biztato igéretet a jov6 szdmara.

Az alkotom(ivész allandoan kisérletez6, kutatd tevékenységével az altalanos kul-
turdlodas, ezen belll is els6sorban a lataskultdra fejlesztése terén igen jelent6s sze-
repet tolt be. Ma a képz6émdivészet megismerése és megszeretése (szinte kizardlag)
spontan jellegli és egyuttal esetleges is. gy fokozottan érvényes, hogy az érdeklGdes
felkeltésenek és kielegitésének fontos elofeltétele a kiallitasok rendszere. A mivész
a kidllitason valo részvétellel a vizudlis nevelés kozvetett formaja mellett, mint rajz-
pedagogus, kepzomivészeti szakkor vezetd, a kozvetlen kontaktus révén is fejleszti
az altalanos lataskultarat. Masrészt pedig az alkoté szamaéra a kidllitas jelenti a lemé-
retést. A nyilvanossag bekapcsolasaval nemcsak ért6 kdzénséget nevel, hanem egyut-
tal dnmaga szdmara is termékeny kritikai kdzeget teremt.

A kiallit6 miveészek szdma 36, a mlivek szama 89. Ebb&l 22 a baranyai. Zalabol
hatan, Somogybdl ugyanannyian. Tolndbdl minddssze ketten allitottak ki. Ezek a sz&-
mok a jelenlegi ardnyokat regisztraljak. Pécs sulypontja a varos adottsagait és lehe-
tségeit tekintve (Tanarképz6 Foiskola, Mivészeti Gimnazium, Modern Magyar Kép-
tar), realisan megalapozott. Jelentés fejlGdeés tapasztalhatd Somogyban, kulondsen
azonban Zala megyében, ahol egyre tobb fiatal mlvész telepedik meg és pezsgd életet
kezd kialakitani. Tolnaban a helyzet véltozatlan.

Dél-dunantal - Pécs mellett Kaposvar, Nagykanizsa, Zalaegerszeg, Szekszard
kozponttal - kilonallo egységekre tagozodik. Az egyes tajegységeket f6ként a szerve-
zeti élet formalitasa koti ossze, nem valami szellemi rokonsag. Tulajdonképpen csak
azok a szalak flizik egymashoz a terilet mlvészeit, mint amelyekkel a magyar keépzo-
miveészet egészéhez is kdtddnek. S talan csak abban kilonbdznek az itt él10 mlvészek
a tobbi tajak mivészeit6l, hogy nem kotik 6ket sajatos helyi hagyomanyok. Mdiveé-
szetiknek ered6je igy sok szalbol tev6dik ossze, sokfelé is kot6dhetnek. Nem meg-
levé adottsagok atvetelébdl fakad, hanem a kifejezG eszkdzGknek egyéni hajlando-
saghol eredd valasztasa eredményeként alakul mivészetiik. A mivész mikrovilaga a
tarsadalom él6 kozegébe agyazddik s ha er6sen attételesen, de mégiscsak kifejezesre
juttatja e teriiletnek a sajatossagait is. A fest§ egyéniségén atsiité colour locale, az a
Jellegzetes iz és zamat, amely az egyetemeshez kapcsol6do mvészetének G szint ad.

A teriileti kiallitas els6ként szembet(ing jellemzéje a m(ifaji gazdagsag: festmény,
grafika és szobor mellett egyre jelent6sebb szerepet kap a keramia és a textil is.

Rendhagyd modon a tarlat ismertetését a keramiaval kezdjik. Tesszik ezt azért,
mert ezen a tarlaton elészor érvényesiil maradéktalanul az a dicsérendd szandék, hogy
a képzOmiivészeti alkotasok mellett az iparm{ivészek munkaja is egyenrangl tarsként
szerepeljen. Hiszen a hatdrok ma mar amdgyis szinte egybemosodnak a kerdmia és
a. plasztika, a tablakép és a textil, vagy akar a zomanc falikép kozott.

A: keramikusok sordh6l a zalaegerszegi Németh Janost kell kiemelni. Négy mun-
kaja eg&/enletesen maaas szinvonalat képvisel. Németh az allandoan kisérletez6 mdi-
vészek kdzé tartozik, keresi a kifejezés (j, szamara eddig ismeretlen, feltaratlan lehe-
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t@ségeit. A reneszanszot idéz6 kalyhacsempék, kalyhaszemek, korongon formalt vérb6
figurak utdn most domborm(ives faliképpel jelentkezik. A szinezést fokozottan hang-
stlyozandé tobb méazféleséget alkalmaz egymas mellett: tiikrosen fényl6 alapon kris-
talyszerGen csillamlé a ratét. Formailag teljesen leegyszerdsitett, stilizalt allatfigura-
kat, mesebeli alakokat elevenit meg. Németh kerdmidinak legfébb erénye, hogy az
anyagszer(iség hatarain belul minden eszkozt megragadva keresi a Kifejezés legmeg-
felelobb formait. Lényegretdréen egyszer(i és dekorativan gazdag tud lenni egyszerre.

A pécsi keramikusok kézil Nador Judit zart, tdmbszer(ien megkomponalt mive,
a pirogranitb6l megforméazott Bagoly nem el@szor szerepel kiallitdson, eéppugy, mint
Flrtds Gyorgynek még féiskolas korabol szarmazo, zsufolt-szecesszios Cicomas holgy
ciml keramiaja. Emellett Ujszer( formakompoziciokkal mutatkozik be Firtds. Erde-
mes lenne effajta stGdiumait nagy méretben Is meﬁvalésitania, hisz a pirogranit anya-
génak lehet6ségei szinte korlatlanok. A feltételek a Pécsi Porcelangyarban minden
valdszinlség szerint megteremthet6k ahhoz, hogy biztatd kisérletei a valdsagban is
realizalédhassanak. A gyar masik két keramikusanak. Torok Janosnak és Gazder An-
talnak a tdvolmaradasat nem tudjuk kell6képpen megokolni. Pattantyds Jozsef valto-
zatos anyaggal mutatkozik be. Az § munkai az egyéni hang keresésének jegyét viselik
magukon. Dicséretes az a kisérletez6 kedv, amely tevékenységét jellemzi, még akkor
is, ha ezidaig jart aton gyakorolta kezd6 Iépéseit. Mindent egybevetve nagy nyere-
sége Deél-Dunantdl mavészeti eletének a keramikusok aktiv munkassaga, hisz itt az
agyagm(ivességnek kitlin6 hagyomanyai alakultak ki az id6k soran, akar a népi faze-
kassagot, akar pedig a vilaghir(i Zsolnay gyar munkéssagat tekintjlk.

A textilmlvességnek harom mdvel6je is van. A kaposvari Honti Marta er@sen sti-
lizélt, egyiptizald tervei egy mesebeli vilag alomkeépeit sejttetik. Grafikai is tulajdon-
képpen falkarpittervek. Egy gondolatnak, méginkabb egyfajta, ders életérzésbdl fa-
kado, mesével atsz6tt vilagképnek a teljesség igényével vald tikrdzései. R. Firtds
llona fekete-fehér hatast gobelinjein a kepi szerkesztés konstruktiv tanulsagait hasz-
nalja fel. A geometrikus alapformakka egyszerCsitett téri formak racionalisan ren-
dez6dnek, emlékeztetvén az egyiptomiak sikba teritett dbrdzolasaira. Méasik gobelinje
korok kompozicidja: mint fogaskerekek, egy bonyolult gép er6atvivéi, melyek egy-
masba kapcsolodnak, 0sszefonddnak, rajzuk metszi egymast és liktet§ ritmustol fe-
szlilnek. Zs. Kovacs Diana érdeme, hogy Pécsett a Mivészeti Gimnazium keretein
bellil megteremtette a ma mar jol mdkodo, igényes munkat végzé szonyegszové m-
helyt. Igy tobbek kdz6tt Martyn Ferenc néhany mivét az iskola tanuloi sz6tték meg
falkarpitta. Bizse Janos dekorativ festményei is jol hatnak ebben az attételben. Zs.
Kovécs Diana Ujabban 6nallé tervezéssel is foglalkozik, munkain a manudlis tevé-
kenység soran kialakult szakmai gyakorlat els6dlegessége még érzodik. Nagymeret
gobelinje (Falisz6nyeg 1.) aranyos felépitésii, egységes ritmusd munka.

Lantos Ferenc zomancképei lényegében rokon inditastak a falkarpitokkal, els6-
sorban dekorativ igényliek. Mig azonban az utobbi kizarolag belsd terek szdmara ké-
szill, a zomanc, anyaganak tulajdonsagai alapjan inkadbb a szabadtérre valo, féként
épuletek kiils6 falfeliileteinek diszitésére latszik alkalmasnak. Ennek mintha ellene
szolna a kiallitason bemutatott, két nyUjtott alaku sotétbarna és melykek alapl zo-
mancképének részletezen aprolékos, jatekos formakat varialo, sgraffito-szer(ien kar-
colt, grafikus megoldasa. A harmadik zomanctabla geometrikusan épitett, szinfol-
tokkal tagolt, végtelenil folytathatd, liktet6 ritmust korok, félkorok és kdrcikkek
szabalyos elrendezettségével mar a nagy feluletet igényli. Lantos kisérleteit a Bony-
hadi Zomancgyar elismerésre mélto segitGkészséggel tamogatja. Arra a kérdésre,
hogy Lantos muvészete honnan indul, az atteételezes folyaman milyen iranybol halad
az egyre elvontabb megoldas felé, feleletet ad a kiallitdson szereplo T4j cimi olajfest-
ménye. A képen éjkék szinharmonidk egymas hatasat erdsit§ sotét szinekkel egyenli-
todnek ki. A kiindulas félreerthetetlenal konkrét taji elmenybdl fakad: vizpart, nagy
Ievegc’ié?, az €] sotétjebdl eldvilland fények. A sotétségbe belerajzolédik az ismert lat-
vany felidézett emlékképe, az izz6 napkorong, a viz csillogasa, partmenti hazak ren-
detlen dsszevisszasaga. Lantos bator kisérletez8, aki a konvencionalis latdsmadd ellen
kitartd szivossaggal kizd. A képi térvényszer(iség racionalizmusa szamara mindennél
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fontosabb. Erzelmi momentumokat nem hagy érvényesiilni, éppen ezért hat miivészete
kissé talan kiszamitottnak, néhol hiivésnek, szinte mar ridegnek.

A festészet és a grafika anyaga természetszer(ien a kiallitas legvaltozatosabb ré-
sze. Szabd Dezs6 és Gabor Jeno a kiallitas két doyenje ellentétes polust képvisel, 6k
egyben az abrazolas lehetéségeinek sokféleségét is jelképezik. Szabd Dezs6 a nagyba-
nyaiak napfényes piktarajanak halvany visszfényl, megkésett rokona, mig Gabor
Jend a latvanyfestészettél messze eltavolodva nonfigurativ figuraciokat komponal har-
monikus egységbe. A két véglet kozotti sokfajta atmenet azonban nem jelenti egy-
ben azt is, hogy a dél-dunantili fest6k a formai kifejezés valtozatos eszkozeinek bir-
tokaban egyuttal megnyugtaté osszképet is teremtenek. Szinvonalbeli egyenetlensé-
gek mellett az egyes mUvészeket nem kell6képpen reprezentalé mivek kiallitason
val6 bemutatasa mindenképpen hianyérzetet kelt a nézGben. A legszembet(in6bb vi-
szont az, hogy a teriilet kiemelkedéen jelent6s alkotéjanak, Martyn Ferencnek két
régi (1941-b0l és 1956-bol szarmazo) folklorisztikus csendélete is Ujdonsagként hat
a néz6 szdméra, mivel a mlvész képeivel csak nagyritkan lehet talalkozni. Egy-két
alkotasbol is sokminden lemérhetd, ez azonban nem poétolhatja a miivésznek és mdi-
vésztarsnak, értd kdzonségnek és most tajékozddod miveészetkedvel6nek egyarant gyl-
molcsdz8, id6beni bemutatkozas tanulsagait. Igy jobbara mozaikokbdl allithatd csak
0ssze Martyn Ferenc munkassaga: konyvillusztracioi, kuruc-sorozata és porcelanki-
sérletei réven ismerik elsGsorban, pedig a festészet a mlivész oeuvre-jének legszdmot-
tevébb része. Martyn Ferenc anyaganak gy(jteményes kidllitdsa mivészeti életlink
mindezideig nagy addssaga.

Szab6 Sandornak az alfoldi piktara szellemével rokon festészete a tarlat egyik
kellemes meglepetése. Az egyszerlséget, a plasztikai formakat hangsulyozo, szinvi-
lagaban tartézkodo képein a dunantuli tajat mutatja be, a parasztsag életérzesét tol-
macsolja. Szab6 Sandor munkassaga Uj szint jelenthet Dél-Dunantil képzémiivészeté-
ben. Simon Béla ket kisebb képén (Baranyai dombok, Flizfak) a téle megszokott ma-
gas szinvonalon 0Osszegezi tajélményét. Tomorités, kék és sotétvords harmodniara
épulé dinamikus szinvilé? jellemzi e két munkat. Csoportflizésein azonban hidba ke-
ressik ezt a raciondlis, letisztult formavilagot. A most bemutatott Gyilimdlcsszed6k
mindenesetre elhibazott, minden szandék ellenére sem tarthato sikeresnek a kép meg-
oldasa. Zsufolt a kompozicié anélkiil, hogy tomeghatast érzékelne, kiszamitottan el-
rendezett, anélkil, hogy az egyes alakok vilagosan kirajzolodnanak, igy az elért ha-
tas csupan az elsikkadt lehetoségeket tanusitja. Kelle Sandor ket festmenye kozil a
Kend6s lany cimi alkotdsa mutat érettebb megoldast. Harman cimet viseld ,,facsend-
élete" nyersen harsogé szineivel, mesterkéltnek haté stilizaltsagaval er6tlennek tlinik
Kelle elmult évek soran kimunkalt stilusaval egybevetve. Bizse Janos képeinek (évek
soran ismétléd6) egyhangusaga megtorpanast, de legaldbbis stagnalast jelez. Uzem,
vagy Dalmat tengerpart cimii képeinek egyfajta monokrom mozaikszer(iségével kozel
sem képes ilyen tavoles6 fogalmak egyenertékii asszociaciojanak felkeltésére. A néz6-
ben felvetddik Bizse képei lattdn az a kérdés, hogy vajon a kisérletezés stadiuma
nyGlt nala tul hosszdra, vagy pedig egyre inkabb dekorativ iranyba tolodik festészete.
Az utébbi feltételezés ellen szol az a tény, hogy nem eléggé dekorativ, masrészt pedig
thlsagosan a fellileten mozog. Konkrétabban: a kép bels6 feszit6ereje latszik nala
er6tlennek. Soltra Elemér Utiélménye érzékenyen megfestett absztrakt emlékkép.
Meglepd, mivel meglehet6sen el6zmények nélkil all Soltra oeuvre-jében. Nehezen
fedezhetd fel ebben a képben a rokonsag mas miveivel. F6ként a kiallitason bemu-
tatott és a hagyomanyos beallitast, reprezentativ portré mifajhoz kapcsolodo Bar-
tokjaval ellentétes szemléleti. Szekeres Emil képei kiegyensulyozott szinvonalat kép-
viselnek. Fonyddi kapolna ciml festményének elrendezése szimmetrikus, a karcsu ha-
rangtorony és a csucsos oromfal a kép egész terét betdlti. Szinei kékes-sziirkék és
sejtelmesek, egyaltalan a kép egészének hangulata az, ami els6sorban megragado.

A grafikal anyag a naturalisan részletez§ Bérczes Gabor rézkarcatdl kezdve a
fényképszer( élethliseget lindba metsz6 Kos Lajoson, a sikszer(iséget hangsilyozd
Erd6s Janos szines metszetein keresztiil Honti Marta tusrajzainak sorozataig. Lantos
Ferencnek a mikrovilagot felnagyitd tusrajzatdl kezdve Szabados Janos érzelmi f(-
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tottséggel telitett szines linometszetein, valamint Timar Istvannak a latvanyszer(iséget
megragadé munkain keresztiil Ungvary Karoly sajatos felfogasu, sejtelmesen bizarr
rajzaival bezaroan a kiallitas legegyenletesebb szinvonalat jelenti. A kép teljességé-
hez azonban az is hozzatartozik, hogy hianyzik néhany miveész a grafikusok sorabdl
is. Megint csak Martyn Ferenc rajzainak tavolléte emlitendd elséként, de Soltra Ele-
mér, Bizse Janos, Horvath Olivér és Kolbe Mihaly rajzai is minden bizonnyal emel-
ték volna a tarlat rangjat.

Szamszer(en a szobraszok vannak a legkevesebben, mégis, vagy talan éppen
ezért harmuk munkassaga tlinik a legegyenletesebb szinvonalinak. Bocz Gyula si-
kokkal tagolt marvanyszobra az anyag sajatossdgait fokozottan tiszteletbentarto m-
vésznek belsd er6tél fesziild, kitlind alkotasa (UIG ng). Rétfalvi Sandor, a masik fia-
tal pécsi szobrasz kozteriileten, a csert6i gyermekotthon udvaran felallitdsra keruild
Mozdonyos fill cim( szobranak kisméret(i bronz vazlata mellett két olyan mdvel is
szerepel, amelyek kozvetleniil a sziletéshez, a teremt6déshez kapcsolddnak (Sziletés,
Polyas). Mindkét mii szokatlan tém4ju, megoldéasa igazi szobraszbravirnak szamit,
ugyanakkor nem lépi at m(ifajanak kotott hatarait. Szabolcs Péter a harmadik szob-
rész nemrégiben telepedett meg Zalaegerszegen. Munkai, bar még két6dnek az el6-
képekhez, erfs plasztikai érzéket sejttetnek. Kilondsen az érzékeny finomsaggal min-
tazott, grafikusan megmunkalt plakettjei szinvonalasak.

A felvillantott kép a latottak alapjan készilt s mint el6ljaréban emlitettiik, a
kiallitds nem teljes tiikorkép, a Dél-Dunantll tényleges helyzetét nem fedi egészében.
A kiallitas kronikéasa a latottak alapjan itélt.

TAXNER-TOTH ERNO

SZINHAZI LEVEL BUDAPESTROL

»Magyarorszagon nincs és nem volt philosophiai cultura - legfeljebb elszigetelt
és maganyos nagy gondolkodok. .. . Igaz drama pedig csak gondolati culturdk ta-
lajan n6 .... A philosophiai cultura hidnya tette lehetetlenné, hogy a magyar drama
legigazibb és legnagyobb talentumai kifejlédhessenek és hassanak..." —Toébb mint
otven évvel ezel6tt irta le e megallapitast Lukacs Gyorgy A modern drama fejl6dése-
nek torténete cim( kdnyvében. (Franklin-Tarsulat, Budapest, 1911. 490-500. oldal.)
Ez az itélet ugyan kissé sommasnak t(inik, am a bdlcseleti igény kétségteleniil sokaig
hidnyzott szinpadi szerz6ink nagy tobbségébdl. (Vordsmarty és Madach ebben is
tiszteletre mélto kivétel.) Mostanaban azonban egyre tobb jel mutat arra, hogy a fenti
malt id6 hasznalata jogosult, hogy szinpadjainkon végre polgérjogot nyert a néz6téri
sikerrel is igazolt intellektualis igény. Ugy tetszik, él6 dramairodalmunk féaga ebbe
az iranyba fejl6dik. Ez a fejl6dés az elmult honapokban fontos allomasahoz érkezett
el, amikor - szinte egyszerre - két olyan (j magyar drdmat mutatott be a Nemzeti
Szinhaz tarsulata, amelyek els6sorban rendkiviil izgalmas gondolati toltésiikkel hiv-
jak fol magukra a figyelmet. Szamos vonatkozasban vitara ingerl§ ugyan Santa Fe-
rencnek a Katona Jozsef Szinhdzban szinte vitt Ejszaka és Gyurko Laszl6nak a Hevesi
Sandor téri épiletben lathatdo Szerelmem, Elektra cim( dramdja, de kétségtelen, hogy

jelent6s alkotas mind a Kkettd. ) )
Igaz, a merev miifajmeghatarozasok idGszakaban aligha lehetett volna a ,,drama”
cimkével beskatulydzni Santa szinm(vét, a régi korladtokat azonban a modern drama
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néhany nagy alakja oly sok helyen szétfeszitette, hogy, azok végleg értelmetlenné val

tak a korszer(i esztétikai szemléletben. Santa Ferenc els§ szinpadi alkotasanak vizs-
galatanal mégis elére kell bocsatanom, hogy az Ejszaka formdjat és szerkezetét te-
kintve —legalabbis magyar foldon —egyedulalloan merész, Gjszer( vallalkozas. Egy
regényird kesziilg, mdvenek hdsei jelennek meg a szinpadon, hogy az alom sikjan
tisztdzzak a szerz@ 6nvitdjanak nagy kérdéseit. Ez a vita, az érvek és ellenérvek dssze-
litkdzése Santa miivének lényege. Tisztazasukhoz egy négyszoget rajzol fol, amelynek
atlésan elhelyezett két szemben 1év8 pontjan az adott helyzetet elfogadd paraszt és
pap, a szenvedd kiszolgaltatottsag és a parazita életélvezet helyezkednek el: és ez
atlo folott folyik a két masik sarkpont cselekvé emberének kiizdelme. Ez a kuzdelem
ugyan - az ir6 megelevenedd almaban —a huszita haborik kordban zajlik le, s a
szerepl6ket bizonyos eseménysorok kapcsoljak ossze,- de a kor szellemének, tarsa-
dalmi sajatossagainak, valamint a szerepl6k egyéniségének és torténetik alakulasé-
nak egyarant masodlagos jelent6sége van; Santa az eszmék kiizdelmét igyekszik mi-
nél jobban &ltalanositani, elvonatkoztatni, a kibontakoz6 erkélcsi problémét lehet6-
leg minel ,tisztabb" formajaban el6allitani. Nem a-valtoz6 vilagot formal6 nagy esz-
mék és eszmények-kialakitoi foglalkoztatjdk, hanem a megval6sitok; az eszmékhez és
eszményekhez adott lehetdségek kozott ingadozé s azok kozt botladoz6 - kisembe-
rek helyes magatartasanak erkélcsi mércéje.

A drama azzal fejezédik be, hogy az ironak dontenie kell, a négy figura kozil
melyiket tartsa életben. A papot kénnyen visszakiildi a nemlétbe, a masik harom ko-
zil azonban érzelmileg a legszivesebben a parasztot valasztana - a huszita vitéz ra-
szegez6dd fegyvere ellenére is. Nem ez az er6szak teszi lehetetlenné, hogy igy dont-
son, hanem maga a paraszt, aki ismét megszokik; mint ahogy kordbban ,eltlint" a
huszitdk soraibdl is, most kisurran az dlombol. Az ird els6sorban vele rokonszenvez,
sajanlja szenvedeseiért, megérti gyavasagat, onzéset; tudja, hogy a torténelmi tapasz-
talatok alakitottak ki viselkedésenek ezeket a reflexeit. Eletszemléletét, magatartasat
mégsem helyeselheti —vagy pontosabban fogalmazva: nem eszményitheti -, hiszen
voltaképpen elarulta sajat ugyét, amikor kiallt a tarsadalmi valtozasokért harcolok
soraibol. Aki beletor6dik a kiszolgaltatottsagba, az nem allhat helyt a valtozé vilag-
ban; semmilyen vonatkozasban nem lehet alakitdja az erkdlcs megujitasanak, vitas
kérdéseit tehat nem tisztdzhatja dont6 széval. Az adott koriilményekhez alkalmazko-
dik a masik oldalon Eusebius atya, a pap is. Csak éppen az & korilményei masok, és
parazita volta lehet6vé teszi, hogy az €let érémeinek éljen. Kisember 6 is, a maga ko-
reiben nem kezdeményez6, hanem beilleszkedd, és életfilozofidjaban sok olyan elem
van, amiért lelkesedni tudnank, ha a megvalositasukhoz sziikséges anyagi feltételek
megteremtéséért § is tenne valamit. De nem tesz, s6t tudatosan tagadja a tevékeny
életet, a munkat, a kiizdelmet és az eszmények igazsagat egyarant. Mivel pedig mun-
ka nélkil nincs emberi élet, s eszmények nélkil erkélcs, Eusebius érvei nem donthetik
el azt a vitat, amelyben az ir6 a tarsadalomban él6 ember bels§ tartasanak, erkdlcsi
elkotelezettségének tiszta, igazsagmagvat keresi.

A cselekvésr6l lemondd ember életutjat a sors, a koriilmények hatarozzak meg,
ezért a paraszt és a pap életében a valasztas nagy problémaja fol sem meril. Pedig
a modern élet erkdlcsének éppen a valasztas a dont6 kérdése. A drdma azt szeretné
bizonyitani, hogy a valasztas sohasem konny(i feladat a kisember szdméara. Csak a mi
helyzetlinkb8l - torténeti tavlatbol —konny( donteni a huszitdk és csaszariak ko-
z0Ott; a maga koraban azonban egyaltalan nem volt nyilvanvalo6 alulrdl tekintve, hogy
a szinte azonos jelszavakat hangoztaté eszmék, a sok rész-igazsagot tartalmazo célki-
tlizések, programok koziil melyik oldalon all az igazsag. A kiszolgaltatott parasztnak
majdnem egyforman sok szenvedést okoztak a huszitdk s csaszariak, mikdzben itt is,
ott is érdekeinek védelmét hangoztattdk. Nem kdnnyen talalta meg a maga vélt vagy
valddi igazat Santa drdmajanak két cselekvé hdse sem: a huszita vitéz el6bb a csa-
szariak soraiban harcolt, a csészari zsoldos huszita volt. Bizonyos szempontbdl tehat
mindkett6 arul6. A kérdés csak az, hogy abban a pillanatban, amikor megkiizdvén
kolcsdndsen kioltottdk egymas életét, akkor melyikik volt az igaz lgy aruldja, s me-
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lyiklik aldozatat igazolja a hittel vallalt eszme? Santa dramajaban a néz6nek is don-
tenie kell e kérdésben, amit az ir6 még azaltal is igyekszik nehezebbé tenni, hogy a
csaszar katonajat emberileg egy arnyalattal tébb egyéni értékkel ruhdzza fol ellenfe-
lénél. (Vaclav, a huszita egész életében hivatasos zsoldos volt, a haborabdl élt, a hu-
szita kiizdelmekbe is el6szor kenyérkeresd foglalkozasa sodorta bele; Zsitomir viszont
diak volt, akit a gondolkodo értelem allitott elébb a huszitak, majd a csaszariak ol-
dalara. El6szor Zsitomir gy6zi meg Vaclavot a huszitizmus igazarol, majd 6t a sajat
szavaiban is cinikusan kételked6 pap allitja at a masik oldalra.) Az ir0 azonban -
divatos kifejezéssel élve - gyesen manipulalja, befolydsolja dontésiinket a magaé
iranyaban. Santa dontése pedig vilagos és egyertelm(: az ember, a cselekvG ember
tetteinek, magatartasanak igazat végs6 soron sohasem a vallalt eszmék és eszmények
pillanatnyi igazsaga, avagy binei dontik el, hanem a térténelmi tavlat; az, hogy az
ugy, amelynek harcosai vagyunk, végil is az emberi haladas el6remozditasat, avagy
a kiszolgaltatottsdg rendszerének erositését szolgalja-e. A drdma gondolatrendszere-
ben: a paraszt tavolabbi érdekeit mozditja-e elo, avagy a pap parazita €életélvezeset
védi-e? Ezen keresztll valik aztan szilkségszer(ivé, hogy Santa végll is sajat szubjek-
tiv rokonszenve (amely a paraszthoz f(izi) és a huszita emberi hibai, ellenszenves er6-
szakossaga ellenére is Vaclav mellé kénytelen allni, mert 6 kiizd az igazsagos ugyért.

Magyar szinhazi néz6 még aligha élt &t nagyobb intellektuélis igénybevételt ko-
vetel§ eloadast, mint most. Santa Ejszakajdnak bemutatéjan. Két 6ran keresztil zapo-
roznak feléje a teljes figyelmet kovetel6 gondolati érvek és ellenérvek, amelyeknek
fesziltségét szinte semmi sem enyhiti. Az intellektudlis szinhdz hive most kielégitve
érezheti magat: a ha?(yoményos drdmai anyagbdl szinte semmi sem maradt Santa szin-
padéan, ahol tulajdonképpen egy pérbeszédekre bontott és megszemélyesitett filozofiai
vita pereg le el6ttink. Ismétlem, jelentSs iroi eredmény ez, és nagy élmény.

De:

Minden rokonszenvem ellenére is csatlakoznom kell Létay Verdhoz, aki az Elet
és Irodalomban megkérd6jelezte Santa (és Gyurkd) dramairdi Gtjanak jovoéjét. Koz-
ismert, hogy Santa szinpadi alkotasa el6szor regény véaltozatban jelent meg Az arulé
cimmel. Amikor hire jart, hogy az ir6 némi tdmoritéssel dramat irt bel6le, magam is
kivancsi voltam erre a vallalkozasra. Most azonban meg kell allapitanom, hogy a
szinhdz, a maga sajatos muivészi eszkdzeivel semmivel sem gyarapitotta Santa mUveé-
nek értékeit. Nem a Nemzeti Szinhaz egyittesének kissé talan tulsagosan leegyszer(-
sitd szandéku elbadasat hibaztatnam ezért, még kevésbé a gondosan kidolgozott szi-
nészi alakitadsokat (Oze, Bésti, Avar, Sztankai, Makiari), vagy a rendez6t, valamint
a diszlet- és a jelmeztervez6ket; hanem Santa elképzelését. Eltekintve attél, hogy ez
a két dras fesziilt figyelem kissé tulsdgosan prébara teszi a néz6t, a dramai m(faj is
szegenyedik azaltal, ha az ir6i gondolat a maga meztelenségében szikaran, ruhatla-
nul, sét hastalanul jelenik meg el6ttiink valédi fesziiltségektol terhes dramai cselek-
mény és izgalmas, szines, gazdag egyéniségek nélkil. Ezenkiviil a szinpad minden
vonatkozésban fol is erdsiti Santa mdvének hibait. A szinhazi nézének nem &ll mod-
jaban végiggondolni az egyes szerepl6k szdmos végig-nem-vitt gondolatat, az ironak
pedig egy ilyen bonyolult gondolatrendszer (mint amivel az Ejszaka foglalkozik)
minden pontjanak részletes kidolgozasara nincs lehet6sége. Mivel pedig eleve lemon-
dott a dramai torténet és hdsok egyéniségéb6l adodo belsé mivészi kényszerrdl, a
dialogusok jonéhany valaszat nem érezzlk sziikségszer(inek, és szivesen eljatszanank
a gondolatok bonyolitdsdnak més lehet@ségeivel, amelyek pedig az iréi szandékkal
ellentétes iranyba terelnék a tanulsag kibontakozasanak irdnyat. A modern miivészet
szivesen bizza a k6z6nségre, hogy nyiltan sugalmazott valaszok helyett maga doéntsén
az alkotasban folvetett kérdésekrdl, s ezéltal intenzivebb modon foglalja magaba a
mdveszi élmenyt. Olyan moalkotas azonban még nem szuletett, amelynek szerzéje
nem akarta volna befolyasolni a miiélvezd dontését. Santa Ferenc mlivében ez a kettos
irdi szandék bizonyos ellentmondasba keril azaltal, hogy az ir6 tulsagosan altalanos
szinten teszi fol kérdéseit, viszont nagyon is konkrét valaszt var, s6t - sugalmaz. Ez
az ellentmondas itt azért élezédik ki a regénybelinél er6sebben, mert egy masik el-
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lentmondas is fokozza: a szinpadon ugyanis a dolog természetéb6l adodoan a szinész
- harom dimenzids - testi megjelenese az embert, az egyéniséget allitja k6zéppont-
ba, Santa szinpadan viszont az eszmék és gondolatok mar-mar kozvetitéikt6l fligget-
lendl mérkéznek, és kiizdelmik alakuldsan a h@sdk sajatos személyiségjegyeinek
nincs szerepe. (Az abszurd drama a h@sok jellemét tunteti el, - itt viszont ink&bb
testi valojuknak nincs fontossaga.) Olyan Iroi térekvés ez, amelynek jov6jében nehéz
hinni. Az Ejszaka értékes, de alighanem egyedilallé alkotas, amit legféljebb utanozni
lehet, folulmulni vagy tovabbfejleszteni azonban nem.

A szinpadon ugyancsak el6szor jelentkez6 Gyurko Laszld miive szintén folveti az
eszmék és a kozvetitd h6sok emberi jelentdsége, belsé gazdagsaga kozti viszony kér-
dését. A Szerelmem, Elektra ugyan a hagyomanyos dramai Kkifejezd eszkdzokhoz
erGsebben ragaszkod6 és a szinpad sajatos torvenyeivel jobban szamolo alkotas,
amellyel szemben kozel olyan stlyos mufaji kifogdsokat sem tdmaszthatunk, mint az
el6bb; de néla is, kiilondésen a masodik - onallébb —részben a két f6hés egyre job-
ban belemerevedik a megszolaltatott eszmény-uniformisba. Gyurko az Gsi Elektra-
toiténet témajat kovetve es azon tallépve jut el ugyanahhoz a kérdéshez, ami Santat
is foglalkoztatja: milyen erkdlcsi eszményekhez igazodjék a valtozo vilag embere?
Dramaja ugyan kevéshé eredeti modon, de sokkal konkrétabban és arnyaltabban te-
szi fol kérdéseit, mint Santa mlve. Nala - az eredeti gorog foéldolgozasokkal ellen-
tétben - Elektra és Oresztész torténete nem fejez6dik be Aigiszthosz és Kilitaim-
nesztra megdlésével, hanem azzal folytatddik, hogy eszmeényeik szembeforditjak egy-
massal a két testvért, s végul Elektra is holtan marad a szinen. Gyurké finoman, jo
izléssel szovi at korszer(i gondolatokkal a klasszikus tragédiat, s igen tigyesen keésziti
el6 a két testvér erGs vonzalman keresztiil és ennek ellenére dsszeutkdzésiket a ,,ha-
talomatvétel" utdn. (Az elhangzé fontosabb gondolatok kiemelését azonban Major
Tamas, egyszemelyes Korusa altal foloslegesnek vélem.) Gyurké Elektraja az abszo-
I0t igazsag eszméjének megtestesitGje. Nem hajlik, nem alkuszik, minden aldozatra
kész, életenek az eszményeihez vald ragaszkodas ad tartalmat. Minden aron igazsa-
got akar s ebb6l nem hajland6 egy arnyalatnyit_sem engedni. Oresztész ugyanilyen
kovetkezetes, de sokkal rugalmasabb egyéniség. O is igazsagot akar, 6 is vallja, hogy
az erkdlcsi rendet helyre kell allitani, mert ha egy tarsadalomnak nincs erkélcsi mer-
céje, nincs belsé igazsaga, akkor ott minden megtorténhet, s az artatlan kisember egy
percig sincs biztonsadgban. Oresztész azonban nd&veérével ellentétben nem hajlando
csak a bosszlnak és az 6ncéli dnmegtartdztatasnak élni; ha kell hazudik, alakosko-
dik, ha lehet kihaszndlja az élet 6romeit, s nem hianyzik bel6le az emberi megértés
sem. Elektra nem toltheti be nélkiile igazsagtevd - bosszuallo - feladatat, a zsarnok-
tol Oresztésznek kell megszabaditania a tarsadalmat. Elektra kettés - testvéri ésasz-
szonyi - szerelme azonban nem teljesedhet be, szembe kell keriilnie Oresztésszel
kozvetlenidl a szabadulas pillanata utan, mert tiszta igazsagot akar, bossz(t mindazo-
kon, akik b(lint kdvettek el, akik részesei voltak a zsarnok gaztetteinek; s6t azokon
is, akik hallgattak, meghtzédtak. Az ir6 rokonszenve Elektraé (Szerelmem, Elektra
- én vallomasnak érzem e cimet is!). Erzelmileg mi is ezzel a tragikus sors(, tiszta
emberrel rokonszenveziink; - értelmileg azonban nekiink is, akarcsak Gyurkdnak
Oresztész megértd humanizmusa mellett kell elkoételezniink magunkat. J6 lenne, ha
a vilagot Elektra eszményei szerint lehetne berendezni, de mindenkinek be kell lat-
nia, hogy az abszollt tisztasag megvaldsithatatlan. Kompromisszum? - Kérdezhet-
juk Pandi Pal és Eorsi Istvan vitadja nyoman. Cslnya ez a szd, és ebben az esetben ta-
lan nem is egészen fejezi ki a probléma gondolati tartalmat; Elektra kivansaga tel-
jesen megvalosithatatlan, és ha Oresztész mégis vallalkozna a nagy bosszlterv vég-
rehajtasara, aligha keriilhetné el, hogy az abszollt igazsadg érdekében Gjabb igazsag-
talansagok sorat ne kdvesse el.

Jelent8s és rokonszenves alkotds Gyurkd draméja, a gondolati igény talzott el6-
térbe allitdsa azonban méas mlivészi eszk6zok rovasara - néhany szerkezeti hibara is
vezetett. Az utolso részben, ahelyett hogy a tragédia lteme folgyorsulna, a tilmérete-
zett és tllrészletezett gondolati anyag némileg vontatotta teszi a cselekményt. Na-
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gyobb tdmorség egyfeldl, tébb sulyos és izgalmas gondolat, valamint emberi érv fol-
Vetése masfel6l elkeriilhet6vé tehette volna a tragédia mivészileg nyugtalanité befe-
jezését. Nem a gondolatok 6sszeiitk6zésébdl adddo nyugtalansagra gondolok termé-
szetesen, hanem a drama - szerintem elhibazott befejezésére; arra, hogy Elektra ,,be-
leszalad" Oresztész kinyujtott kardjaba, s igy veszti €letét. Nem érzem elég indokolt-
nak, hogy miért kellett Oresztésznek ebben a helyzetben kardot rantania, (ennyire
ugyanis a szinen Elektra nem ragadtatta el magat); s ha mar megtette, miért kell a
leszamolasnak ilyen véletlenszer(ien lezajlania? Néhany véleménytol elter6en azonban
nem tulajdonitok ennek mélyebb jelentoséget, inkdbb iréi tgyetlenségnek vélem. A
Nemzeti Szinhdz el6adasa ezuttal kicsit egyenetlen. Both Béla rendezdi értelmezése
pontos, a szerepek értelmezése és beallitdsa gondosan kidolgozott. Bako Jozsef disz
letei kitlinGek, Schaffer Judit jelmezei szépek és kifejez6 erejliek, s a ket foszerepld
- Berek Kati, meg Kalman Gy('jrgﬁ - kitlnd szévegmondasukkal, szerepiik gondola-
ti anyaganak atforrositasaval remek teljesitményt nyudjtanak. Bessenyei Ferenc és Lu-
kacs Margit azonban mar sokkal halvanyabb, Béres llona pedig bosszantdan modo-
ros. Fellletesen kidolgozott és megvaldsitott alakitdsa sokat ront az el6adas 6sszbe-
nyomasan.

E két fontos (j magyar bemutaté mellett a budapesti szinhazak folytattdk a ma-
gyar dramatorténet elfelejtett alkotasainak ,folfedezését" és - portalanitasat. Ezek
kozil a legmerészebb vallalkozas a Vigszinhazé, amelynek tarsulata az 6tven éve ha-
lott Doczi Lajos hajdan nagy siker( vigjatékanak - Csok - zenés valtozatat mutatta
be. Vari e darabnak némi eszmei mondanivaloja is, hiszen a maganélet természetes
rendjébe belesz6l6 hatalmi 6nkényt teszi nevetsegessé; a f6 hangsuly azonban a nevet-
ségességen, a komédiazasi lehet6ségen van; amit - mint mar annyiszor a Pesti Szin-
hadz megnyitdsa 6ta - ismét a remek szinészi teljesitmények fokoznak kellemes él-
ménnyé a VAci utcdban. A Csok nem remekm(, de a fiatal Marton Lé&szI6 - Szinte
Gabor rendkivil szellemes szinpadképe és Lang Rudolf izléses jelmezei segitségével
- élvezetes szinhazi estét csinalt bel6le. A rendez6 parddés lehet6séget teremtett szi-
nészei Szamadra, akik kozil kilondsen Haladsz Judit, Tahi Toth Laszlo és Tordy Géza
hasznélja ezt remekdl ki. Kar, hogy Fényes Szabolcs zenéje —a divatos slagerek fol-
hasznélasa ellenére - a hisz, harminc évvel ezel6tti kommersz izlést szolaltatja meg.

Orém latni a Csoknak e merész portalanitasat, de ennél sokkal jelentGsebb ese-
mény, hogy a Madéach Szinhdz egymas utadn két kilénds hangl, elfelejtett magyar
szinjatékot is életre keltett. Fust Milan Catullusa és Szép Erné Lila akac cimi ,,sze-
relmes historidja" egyarant a dramai foldolgozasnak szivosan ellenallo lirai anyaghdl
késziilt, és maguk a szerz6k nem is probaltak mondanivalojukat a szinpadon meg-
szokott formakba erészakolni. A Catullus nem a szomord sorsu rémai kolté tragédia-
ja, hanem lagyan, szinte alomszer(en lebegd jelenetek sora egy boldogtalan életr6l.
A szépen zengd, életbdlcsességgel atitatott parbeszédek mélyén két nagy kolt6 - a
romai Catullus és a magyar Fist Milan életm(ve visszhangzik. ,,Gy(il6lok és szeretek.
Miért? Nem tudom én se, de érzem: / igy van ez, és a szivem élve keresztre feszit".
Err6l, amit Szabé L6rinc forditasaban magatol Catullustél idéztem, err6l szol Fist
Milan szomorujatéka. A boldogtalansagrdl vall ez a jaték, a kiizdelemt6l, harctdl ir-
t0zd ember sziikségszer(i boldogtalansagarol. Az akci6é, a drdmai fesziter6 persze
hianyzik bel6le (ezért nem fejlédik Catullus szerencsétlen szerelmi torténete tragé-
diava), de a szdveg szépsége, a hésok finoman megrajzolt emberi arca e hianyért bi-
zonyos mértékig karpdtol benniinket, - még a Madach Szinhaz gyengén sikerilt el6-
adasaban is. Pedig ugyanez a szinhdz remek példat adott r4, hogyan lehet ezt a fajta
érzelmes (nem érzelg0s!) lirai szinjatékot korszeriien eljatszani. A Lila akac kozeli
rokona Fist Milan mivének. Szép Erné sem dramat irt, hanem megelevenitette fiatal-
s&géanak véarosat, dlmait, elmondott egy kedves torténetet csacsi Csacsinszky Palika és
a kis ,varronesz" (varrolany) szerelmérdl, amely Osszetort a fiatalsag rozsaszin ab-
randjai mogott meghlzédd konydrtelen, kemény valdsadgon. Kerényi Imre, ez a min-
den szinpadi mozdulatot, minden sz6hangsulyt gondosan megtervezd kit(in6 rendez6
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megtalalta azt az ironikus beallitast, amely egyszerre teszi szavhezszolova a koltGi
hangot, és finoman, banté él nélkil nevetségesse sajat nosztalgidinkat. Ebben a szel-
lemben nyilvan a Catullus-bemutaté kitliné szinészei is jobban eltalaltdk volna az
igazi hangot; a Lila dkac szereplGihez hasonléan, akik rendkivil élvezik a jatékot.
Tolnay Klari, Markus Laszlé, Garas Dezs6 és kiiléndsen L&te Attila remekel itt, akit
talan még soha nem lattam ilyen jénak. Nagyon tehetséges a két f6szerepl6, de néhany
szinnel még Szilvassy Annamaria és Uri Istvan is adosunk marad. A legjobban pedig
a diszlet és jelmez tervez6je, Mialkovszky Erzsébet taldlta el a ,régi Pest" 1égkorét,
amit aztan szellemes gunyorossaggal idézett meg,.

A Lila akac nagy siker( el6adasan és g tébbi bemutaton kivil Krady Gyula szin-
padi alkotasainak most megjelent kotete is azt sugallja, hogy érdemes néha elfelejtett,
nem sokra becsllt szinpadi szerz6k mdveit Ujraolvasni. A Madach Szinhdz minden-
esetre elégtételt szolgaltatott Szép Ernének, akinek szinm(veit a hat kotetes iroda-
lomtorténeti Kézikényv még csak emlitésre Sem érdemesitette.
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CS. NAGY I STVAN

Azzal a bajukkal

Mint roppant ivasban feszes halak,
kemény najadok nasztancuk csobogjak
a medencében; rubensi madonnak,

vastag Margot-k, Dorottya-bajlak,

léggomb-mellliek mellém siklonak;
amott napozd Daphnék, biszke nimfak
szobor-turt6ztetén, korben kiirtjak

porcelan fényukkel a lazakat.

O, milyen évszakon zuhantam at.

hogy igy mérem mar testek mértanat,
s keresvén, mi benniik romolhatatlan,

kdnyorgok, mint 6reg vagy kisgyerek:
azzal a bajukkal érintsenek,
ami a meztelenségen belll van.

Hogy atjarja egymast

Csuklos jarm( nyolc kerekén
hazaindul a gordilé falu

a nagy sziv most szétloki Oket
tavoli erekbe.

Indul kilén szerelvényeken

a f6varosba nétt vidék

az éjszaka mellékvaganyain

a magany rendez6-palyaudvarain.

Kihullanak a kezlnkbdl
elcsitult csillepalyaudvarok
kivalnak pupillankbol

a kapcsolatok &aramlé tormai.

Aztdn majd minden indul
hogy atjarja egymast
hogy ellendiilljon &nmagatol
hogy masba visszatérjen.



MARAFKO LASzLO

Kavicsok

Tan nem kellett volna szoéra nyilni
hallgatnak a tiindokl§ kavicsok

A sz6t keresem
melybe tobben belehaltak...

... lombikban virag...

Egyetlen levegénkbdl 1am
hany lehellet bomlik

O kérte s a szikla odacsipte
s egyszerre érdemes élni
«

A feny@ foldt6l az égig nyulik
s égtdl a foldig ugyanannyi
de alulrol magasabb

A rozsa levedli szirmait
s tuskeéi kiteIeIQek

Kinek tal kénnyd ez a kor
tan menjen az gget tartani

Valamit a halaltél is varok
mert nélkile nem lehet éIni

Hagyd hogy tested veritéke
rajtam verodjon ki

Mikor a legjobban megtagadlak
szerveim fdlmagasztalnak

Dal

Bokros vashalmok vordslenek,

serves daru 1dg felettiik, mint a végzet,

az indulokon nevelkedett hangszoro

évek Ota tancdaloktdl részeg,

kik itt beléplink - évszazadok dta ismerésen
vaspor illatozik s hull televénynek

értlink, s nem unhatjuk az egészet.
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POMOGATS BELA

ELSO ENEK

Jegyzetek a fiatal kolt6k antoldgiajarol

Az elmalt évtized magyar konyvkiadasaban szokatlan vallalkozas az Els6 eének
cim(i antolégia. Szokatlan, am tegylk hozza, egyszersmind szilkséges. Szamot kellett
vetni ugyanis a legfrissebben jelentkezé kolt6i nemzedékkel, alakot kellett adni t6-
rekvéseiknek, a megjelentetés tényével fel kellett hivni a szerkeszt6ségek és a kritika
figyelmét. A fiatal kolt6k ugyanis, a hiedelmekkel ellentétben, korantsem korlatlan
lehetGségek birtokosai. Aki egyszer mar belul kerGlt a kapun, vagyis nyomtatasba
adhatta elsé kotetét, az tobbnyire bizton nézhet jovéje elé. Ujabb szerzédest kot vele
a kiadd, felkarolja az Iroszovetség, kdovetkezd kotete - volt ra példa elég - még
akkor is az olvaso elé jut, ha gyengébben sikeriilt. Aki viszont a kapu el6tt varako-
zik, azt bizony olykor meggyétrik a bejarat 6rei. Elsé kotetet kiadni igen nehéz, s a
folydiratok versrovataiban szerepelni sem sokkal konnyebb. Erre vall az is, hogy
Bella Istvan, Ratko Jozsef, Galambosi Laszl6 és Raffai Sarolta verseskdnyvei oOta,
tehat két éve nem voltunk tanti meggy6z6 tehetséggel biztatdo koltdi jelentkezésnek.
A legfiatalabbak szerkeszt6ségi el6szobakban varakoznak, s legfeljebb egy-egy iro-
dalmi esten jutnak sz(ikkor(i kozonség elé. Pedig az irodalmi élet egészsége azt kove-
teli, hogy a tehetség érvényesiljon, a versel6 szé‘pléiek vagy a zsenl ﬁ()zban tetszelg6
kavéhazi tortet6 pedig maradjon le. Ezt csak a legfiatalabbak jelentkezésének rend-
szeres biztositasa és a kritika valogatd, értékeld munkaja teheti lehetéve.

Az Els6 ének szerkeszt6i - Mezei Andras és Kormos Istvan - ezért fontos
jelentjik, hogy a gy(jtemény betdltotte hivatasat: képet adott a jelentkezd torekvé-
sekrél, megkonnyitette az irodalmi utdnpotlast szervezd szerkeszték, lektorok és kri-
tikusok feladatdt. Ma mar nem légiires teret vagy tenyész0 kaoszt latunk az irodal-
mi élet kapui el6tt: eldonthetd, hogy ki szerzett jogot a belépésre, s kinek felesleges
kopogtatnia.

A szerkeszt6k szazhusz jelentkez6b6l valasztottak ki harmincnyolcat. A tehet-
ségen kivil két kortlményt vettek figyelembe: a fiatal kolt6nek ne legyen 6nallo
kotete, s még ne toltse be harmincadik esztendejét. Csak mellékesen jegyezziik meg,
hogy e mésodik feltétel nem ésszer(i: tobb olyan koltér6l tudunk ugyanis (emlitsuk
meg csupan a folyodiratok altal mar igazolt tehetségli Iszlai Zoltant, Bisztray Ada-
mot, Marsall LaszI6t és Kapusi Imrét), aki talhaladt ugyan a harmadik évtizeden,
els6 6nallé kotet hijan mégis itt lett volna a helye. Akit valasztottak, az viszont a
legtobb esetben megérdemli a részvételi jegyet. Nem art talan, ha elvégziink némi
irodalomszocioldgiai szamvetést. A szerepl6 harmincnyolc ifja kolt6 legid6sebbjei
tehat 30 évesek, a legfiatalabbik (Balint Lea) tavaly toltdtte be 14-ik esztendejét. A
kolték atlagéletkora egyébként 25 év. Foglalkozasuk szerint a legtobben értelmi-
ségi (diplomat kivand) munkakdrben dolgoznak: 0Osszesen tizenhatan. Kozottik
nyolc tanar, harom konyvtaros, egy fordito, (klasszikus poéta-foglalkozasok ezek!),
egy szinhazi rendez6, egy orvos, egﬁ pszichologus, egy villamosmérndk akad. A ma-
sodik legnépesebb csoport a didkoké: tizenegyen tanulnak, ketten kozépiskolaban
és kilencen eg%ietemen. Hatan tartoznak az an. alkalmazotti kategdriaba (techniku-
sok, tisztviselOk, miszaki rajzolok). Végil 6t fizikai munkés (két gépmunkas, egy-
egy kalyhas, nyomdasz és tengerész) is talalhaté az antoldgia koltd1 kozott. A nagy
tanulsag viszont az, hogy a szociografiai elhelyezkedésnek nincsen semmiféle poéti-
kai, tematikus vagy esztétikai kovetkezménye. A kotet intellektualis-absztrahalo kol-
t6i kozott talaljuk a gépen dolgozd Acs Jendt, és csupén a tengereken hajozo Dob-
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rentei Kornél verseiben figyelhet6 meg az, hogy a foglalkozasnak van valamiféle
téma-alakitd, szineket elrendezd szerepe. A tarsadalmi helyzettdl fliggetlen érdek-
I6dés, témavilag és kultdra bizonyara az elmult évek civilizacios kiegyenlit§ tenden-
ciaival fligg 6ssze. Mint kultarszocioldgiai jelenség, batran igényt tarthat a szocio-
légusok érdeklGdésére is.

A kritikus kovetkez6 kérdése: vajon van-e valami kozelebbi rokonsag, gene-
racids kohézid az antoldgiaban szereplo fiatalok kdzott. Nézetlink szerint az Uj ma-
gyar lirdban a sz6 eredeti értelmében csupan egyetlen kolt6i nemzedékrél beszélhe-
tlnk: arrél, mely Juhasz Ferenc, Nagy Laszl6, Fodor Andras, Simon Istvan, Kormos
Istvdn és Takacs Imre koltészetében Oltott alakot. Az Oket kovetd koltdk: Csoori
Sandor, Szécsi Margit, Tornai Jozsef, Ladanyi Mihaly, Vaci Mihaly, Garai Gabor,
Kalasz Marton, Orban Otto eés Mezei Andras mar csupan akkor nevezhet6k egyet-
len generacio tagjainak, ha a kifejezés irodalomtorténeti értelmét fellazitjuk némi-
képp. Ezutan viszont nincs val6sagos kolt6i nemzedék, csupan tobb kevesebb er6-
vel-tehetséggel jelentkez6 kolt6i egyéniségeket talalhatunk. Vonatkozik ez a megal-
lapitas az Elsé ének gardajara is. Az itt felvonulé fiatalok nem alkotnak irodalom-
torténeti értelemben szervezett nemzedéket. Torekvéseikben, érdekl6désiikben még-
is talalhatd némi kdzdsség. Mi ez? Bizonyara az a tény, hogy azonos vilagban élnek
s ez a vilag azonos kérdeseket tesz fel nekik. Valaszaik kilonbdz6ek, végsé monda-
nivaldikban mégis egymasra emlékeztet6k. Az alabbiakban a kodzds mondanivalok
korilirasara vallalkozunk.

Valamennyien fiatalok: eszményeik most rendez6dnek el, vilagképik, kolt6i
hitvallasuk most szervezddik meg a tapasztalatok és felismerések rétegeib6l. A ka-
maszkor gondtalan édenét azonban szinte valamennyien elhagytak mar s ezért nosz-
talgiaval gondolnak vissza a felhGtlen der(i és biztonsag éveire. Apati Miklos verse,
a Jobb volt voltaképpen mindannyiuk nevében beszél: ,,Jobb volt gatyaban hancu-
rozni, / Iépegetni a haztetén, / megenni anydm vacsordit, / keresni els§ szeretém . .."
A visszatekintés altalanos tartalma mégsem a nosztalgia, hanem a vilag megértésé-
nek igyekezete. Ezért a multat vizsgalva nem érik be gyermekkori emlékeik felidé-
zésével: az apak sorsat, életét akarjak megismerni és megérteni. Van abban valami
tragikus, ahogy sorra olvassuk a fronton maradt, a Don-kanyarban elpusztult, a ha-
laltaborokban meggyilkolt apakhoz irott verseket. E fiatal kolt6k kozott az orszagos
atlagnal joval tobb nétt fel apatlanul. Talan azért is menekiltek a vershez, mert
a koltészet altal remélték feloldani arvasaguk kinjat, prébaltak menekiilni a bels6
valsagok elél. De akiket nem fosztott meg szilleiktdl a torténelem, azok is gyakran
inditjak koltészetiiket apaik sorsanak képével, emlékeivel, Bencze J6zsef Apam ci-
mii verse példaul igy emlékezik: ,,Forradalmat vivtal / itt az életért, / gonddal ma-
rakodtal / csillag penzedért." Az el6dok, az apak sorsanak emléke a jelen élményeit
is atszovi. Haraszti Miklds: Liebestraum am Meer cim( versében a szerelem deri-
jét oltja tragikussa a meggyilkolt apak emléke.

Az apai sors és 0rokség vizsgalata felel6sségtudatot ébreszt. Az Elsé ének kol-
t6i nem utasitjak el maguktél kénnyed kézzel a mdltat, ellenkez8leg meg kivanjak
ismerni és itéIni a torténelem alighogy lezarult korszakat. Tudjak, hogy a malt ki-
sérletei csupan akkor gydzhetok le, ha mindennap megkizdiink veltik. Ezért tlnik
fel verseikben oly gyakran az elmdlt vilaghadbord emléke. Személyes tapasztalataik
természetesen alig vannak arrol az id6szakrol, hiszen a legid6sebbek sem téltotték be
a haboru végén hetedik-nyolcadik éviiket. Inkdbb a habori mai megitélése tigyében
foglalnak allast; a haboras filmek és emlékezések nyoman szov6d6 beszélgetésekben
fedezik fel a frontokat. Ez az igény munkal példaul Horvath Lajos Vers-filmjében,
amely a vilé?héborljnak a tarsadalom - f6ként a fiatalok —mai tudataban kialakult
képét vizsgalja, s igy jut konkrét habortellenes allasfoglalashoz.

A multtal vald szembenézés felel6sségtudathoz vezet tehat. Az idegekben és csa-
ladi tragediakban tovabbél6 vilaghabords mult felidezésetGl csak egyetlen lépés a bé-
ke lgyeért érzett aggodalom. Az antologia fiataljai Gjra és Gjra atélik a vilag gond-
jait az atomhaboru fenyegetése okozta szorongast. ,Béke van, de a tamaszpontok /
egymast halalosan bemérték"  olvassuk Sorban-Szabé Zoltan Ellenpont cim( ver-
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sét. Kerekes Andras pedig a habords vilag szoritasaban €16 fiatalok békevagyat han-
goztatja: ,,sz0lj: ime az otthon, a mi falainkkal, / neviink ne legyen kovére irva vér-
rel!" (Beethoven). Smivel felel6sséget éreznek a vilag sorséért, s mert el tudjak gon-
dolni a habord borzalmait, azt az igazsagot is felismerték, hogy a béke oszthatatlan.
Vagyis nem bujnak el a békés élet ajandékai - szerelem, mivel6dés, szérakozas -
kdzott, nem forditjak el arcukat a vilag mas tajainak szenvedéseit6l. Tudjak, hogy a
vilagban dulo fegyveres konfliktusok, az emberiség életében otthonos er6szak a mi
eletunket is fenyegeti és arnyekba boritja, Borcsok Maria ilyen latomasokban idézi
meg a vilagban jelenlev6 haborat: A tévéantennak / lyukas csecsemdkoponyat /
horgasznak a szelb6l. / Itt ndlunk béke van. / Labadozunk a télb6l. / ... levagott
/ csonka végtagok / hiuznak felettiink ék-alakban, / oOridsi Uszkdés madarak, / a szér-
nyuk elrohadit. / Kiillénben béke van" (Marcius). Haraszti Miklés (10 mondat aviet-
nami vasarnapok résztvevgihez) és Verb6czy Antal (Protest song) pedig egyenesen a
fiataloknak a vietndmi haborardl alkotott itéletét dnti szavakba.

A felelGsségtudat természetesen nemcsak a vilag létkérdéseinek vizsgalataban ér-
vényesiil, hanem a kdznapok kozegében is. A maguk helyén —iskol&ban, hjvatalban,
gyarban - mindannyian vallaljak a kiizdelmet és az er6feszitéseket. Toth Eva e sza-
vakkal vall a koltészet és a kozdsseg kolcsondsségérdl: ,,Ha szolsz, 6ket idézed, / Ki-
valasoddal hiiséged / kell bizonyitanod” (Levél hazulrdl). Halmos Ferenc pedig ar-
rol ir, hogy az élet konfliktusaiban, az erkdlcsi bomlasnak az eszményeket aldakna-
z6 peldai ellenére az elkdtelezettség adhat a kdlt6nek bels6 tartast és er6t: ,,Hat ho-
va tapadjak, ha nem oda, ahol / legtébb a gond, / ahol mint tengeren az ezernyi hul-
lam / 6nmagat tapossa a szétbomlott kozosseég, / ahol néha mar mi is csak arra les-
nénk: / mivel fedezzilk magunkat" (Oly konny( volt). A kolt6 kdzéleti felel6sségét
vallaljak tehat, ugyanakkor azonban szakitanak azzal a romantikaval, amely az el0t-
tuk jaro palyakezdOk kozéleti eszmeényeit jellemezte. A felelGsségtudatot jozansag
egésziti ki, mintha eleve szoktatndk magukat a megelégedéshez s ahhoz, hogy szere-
nyebb eredményekben keressék gy6zelmeiket. Buzas Andor igy mondja el ezt: ,,Nem
tobb, csak akkora rét / s nyarfasor fért szemembe, / hogy az szabadsag lett. Szemét
/ nem gydlt az aljan 6ssze" (Honom alatt ures irkaval). Emberfogalmuk is szeré-
nyebb lesz igy, az életbe eleve beszamitjak a tévedés és a gyarlésag lehetdségeit. Do-
bos Hajnal Mindig lesznek cim( versében olvassuk ennek az emberidealnak a meg-
fogalmazasat: ,,Mert Ugy vagy ember, ha utadrél néha félrehivnak / megbanhatd, de
gazdag tévedéseid, ha mersz / letérni, ha esendd vagy, s6t bilinds is, és mindig / lesz-
nek, kik gyarlosdgodért megbocsatanak."

Eszményeik arnyaltak tehat, magatartdsuk azonban éppen ezért nélkilozi azt a
batorsagot, amit fiatal kolt6kt6l joggal elvar az olvasd. Mintha faradtabbak lenné-
nek, mint az el6ttiik jardk: atérzik a felelGsséget, de talan tulsdgosan is megfegyel-
mezték indulataikat.

Az dnfegyelmezésb6l kovetkez6 nem mindig szerencsés batortalansag érvénye-
sl mihelylikben is. Lassuk tdn mestereiket. A most induld kélt6k mar nemcsak Kas-
sékot, Illyést, Jozsef Attilat, Szabd Lérincet vagy Radnétit valasztjdk mesternek,
hanem Nagy Lé&szI6t, Simon Istvant vagy Csoori Sandort is. Erdekes viszont, hogy
Juhész Ferenc, akit pedig a nem sokkal id6sebb Bella Istvan szép versben valasztott
mesterének, egyaltalaban nem szerepel a fiatalok tanitoi kozoétt: nyilvan Juhéasz poé-
tikajanak személyessége, Adyéhoz hasonlé folytathatatlansaga miatt. De nemcsak ér-
dekes, hanem jellemz6 is ez: a gondolati merészseg igényének hianyara vall. A felso-
rolt mesterek szintén inkabb eszkozeik konnyebben elsajatithatd réetegeivel hatottak,
mintsem koltészettanuk Iényegesebb torvényeivel. Nagy LaszIot példaul szép vershen
koszonti Apati Miklos, masok mitizalo modszerét is kovetni prdébaljak, anélkil azon-
ban, hogy elsajatitottak volna elszant és kovetkezetes merészségét, bator igényesseé-
gét. Az Els6 enek lapjain sorakoz0 kéltemények nagy része az események-elmenyek
leirdsanak, az élettények atpoetizalasanak meglehetdsen hagyomanyos kolt6i eljara-
sait kdveti. Ezt a mddszert gyakorisagban csak a modern kolt6i térekvések nyoman
kialakult mozaikos technika hasznélata éri utol.

Persze csak az antoldgia atlaga ilyen: a magatartds és a mihely batortalansaga
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nem valamennyi jelentkezd tulajdonséaga. Az Els6 ének koltdinek egy része a modern,
lira absztrakcios eljarasait hasznalja: nem helyzeteket fog versbe, hanem e helyzetek
kolt6i szintre emelt végs6 emberi igazsagat. Nem az eseményekhez vagy a naturahoz,
fordul, nem bel6lik fejleszti meditaciova versének menetét, hanem eleve a gondola-
tok vagy indulatok elvontabb kdzegében mozog. Azttjelenti ez, hoge/ verseik nem le-
ir6, hanem megnevezd jellegliek. Valamely szotari fogalommal kifejezhetetlen élet-
érzést, erkolcsi felismerést vagy a személyiség bels6 Ovezeteiben &télt élményt ki-
vannak megnevezni, képekben és struktdrakban érzékletessé tenni az olvasé el6tt.
(Ez persze nem érinti azt, amit a gy(jteményben szerepl6é versek érdekl6désérél, in-
dulatanyagarol korabban megallapitottunk. E megallapitdsok az absztrakcid hiveire
is vonatkoznak.)

Sajnos nincs arra terlink, hogy az antoldgia valamennyi jelentds vagy sokat igé-
ré tehetségével kiilén foglalkozzunk, s megkeressiik jellegzetességeiket. Hiszen valo-
jaban 6k azok, akiknek mihelye, vilaga és arca kilon-kilén egyedi és sajatsagos, 6k
az antoldgia egyéniségei. Ez az ismertetés nem a kolt6ket, hanem a gydjteményt vizs-
galja, nem az arcok vonasait deriti fel, hanem a kotetben jelentkezd tdrekvéseket és
iranyzatokat probalja felkutatni. gy most is csupan rovid seregszemlére telik, arra,
hogy pusztan leirjuk Tandori DezsO (a kotet legerGteljesebb, feltétlentl 6nallo ver-
seskotetet érdemld koltdje!). Acs Jend, Apéti Miklds, Buzds Andor, Fehér Jozsef And-
rads, Gutai Magda, Szepesi Attila, Takéacs Zsuzsa, Toth Eva, Tolgyessy Miklds, Urban
Gyula és Varady Szabolcs nevét. A tobbiek Gtja még bizonytalan, lesznek kozottilk,
akik tovabb Iépnek, lesznek, akik elmaradnak, a felsoroltak azonban kivétel nélkiil
kolték. Az 6 verseikben 0Olt alakot az Elsé ének megjelenésének értelme, 6k a magyar
koltészet igéretei.

Ladanyi Mihaly: deriil ki, komoly veszélye all fent, hogy a
. , kélté meglelje dnmagat masok szamara:
DOBSZOLO .... talan maradt bennem még annyi 6sztén,
/ hogy megtalaljam helyem a tdémegben.""

(Szabadban) Hogyan jutott el idaig?
Ladanyi Mihaly otédik kétete nem tartogat A kotet nyito verse a FOhAsz furcsa (de

kilondsebb meglepetést az olvasénak, persze
ez nem jelenti azt, hogy Uj kdényve nem
nyuUjt intellektudalis izgalmat és nem részesit
esztétikai élvezetben. A Dobszld jo kotet, a
kolt6 eddigi legjobb koényve. Nem kvalitasai
miatt irunk rdla, arrél lekéstink, ezt mar
masok elvégezték. Ha mégis hosszasabban el-
idézink a DobszOlonal, féként azért tesszik
mert Ugy érezzik, Ladanyi ezt a témat itt
végleg kiirta magéabdl. Mire gondolunk pon-
tosan? A kolté megtett Gtja vilagos, ismert
az olvasé el6tt. Ladanyi kritikus szemmel
vizsgalta mai életink visszassdgait, ennek a
biralatnak komoly értéke volt a hozsannaza-
sok idején. A biralé hangrél kezdtek olyan
nézetek hallatszani: ... hadd irja csak La-
danyi az anarchista kis verseit..." Az ilyen
vélemény nem hatott jol a koltére, s lassan
mar szinte hivatalosan »ellenzéki« kéltének
szamitott, s dgy tlnt - elnézést a frivol ha-
sonlatért -, hogy a kolté ellenzékisége szinte
professzionistava valik. Ebbdl a kotetbdl az

mar hallott) imat mormol szandékairdl, térek-
vésedr6l (,, ... nem azért sziulettem hdlgyeim
és uraim, / hogy lagy 6sinyolcasokat sirjak a
holdrél...”"). Egy masik versében (Holdtény)
a multat idézi meg egy negativ mai élmény
kimondéasara (,, ... én, aki torténelmet szop-
tam,/ okddok a tdrténelemtdl™). Ez, bar meg-
hokkenti az olvasét, még nem jelent csémort,,
lehet pillanatnyi kidbrandultsag is. Elményvi-
laga a kocsma, az Gtszél, a korat, a presszo-
va mindsitett bordélyhdz: ez az élményvilag
tobb a fenegyerekeskedd garaboncias-attitid-
nél, itt egy félresiklott szemlélet tartopillé-
reit érzékelhetjuk (,Kultelki kocsisok kozott/
vagyok a bal lator™ vagy , ... Aatazott a ci-
pém és egész életem ..."). Ebben a vilagban
mint frja, Miska a neve, az irodalom »berkei-
ben« pedig 6 a Ladanyi. Szerelmi lirdja lehet
talan egyik fé6 oka annak, ha e kotetét kedv-
vel olvassak: Mit szeretek benned. Jazz. Ma
is. Szeretetlen szeret6k. Némely kélteménye
a szerelemvarasnak nagyon szép megnyilatko-
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zasa: ,,. .. melegedet is akarom, / nemcsak
tlized!"; méas ez a szerelemvaras, mint az el6-
z6ekben emlitett versek szerelem(izése. To-
vabbra sem szlnt meg ostorozni a tarsadal-
mi visszassdgokat, kipellengérezi példaul ,a
takarékbetétéért elvetélé ndket..."”, de pa-
naszkodik sajat sorsarél is, mert nem tartja
azt a véletlen jatékanak (" ... nem kaptam
munkéat se valaszt / remekbe-irt kérvé-
nyeimre . Maga-megmérése eredend§
pesszimizmusra készteti: .. lehettem volna
én is - doérmogok - / derekabb hulla a hul-
lak kozott.”

Talan e vazlatos attekintés érzékelteti, hogy
Ladanyi vildgat nem ,diszletek™ tdltik be, ha-
nem sajatos életmo6d, természetes kornyezet
kerilt a versbe. ,Fanyar szerelmei” a szerel-
mi lira frissulését hoztdk. Az élet dolgait
»politikusan™ szemléli, a ,bit és a keser(iség
»ladanyis« Otvozetével™. Csak a baj az, hogy
a hit és a keser(iség egyensitlya Ladanyinal
felbillent. A kolt6 is érzi ezt és egyik kulcs-
versében (Elégia) lattatja torekvéseinek kissé
céltvesztett voltat: ,, ... énekembd6l a sé fel-
oldédik valami léttyben / s nem mar senkit

se tobbé"™, vagy: ,Egyre gyakrabban vagyok
egyedul™, &s ugyanebben a versben, kétszer
megismételve: ,Elmegy az én idém." lkrek

c. versében az életforma és a szemlélet a ket-
tévalt én problémajat eredményezte. Nagyon
sok itt a keser(iség, s buvépatak maédjan il-
lan el (sokszor hosszU id6re) a hit. S6t. Ke-
ser(i énekébe - uUgy érzi a kolt6 — ,tizézer
év keser(iségét toltogette a szél". Martialis
c. kolteményébdl idéztink most, és itt egy
kis idére meg kell allnunk.

A Dobszéléban Ladanyinak két vilagiro-
dalmi kolt6-rokona van jelen: Martialis és
Villon. Alighanem Ladanyi kereste meg &ket,
és nem elementaris hatasrél van sz6. Martia-
lishoz verset is irt, mégpedig nem is jelen-
téktelen kérdést tett fol benne:

»Hol sillyedt el hajéod

szegény Martialis

mig kerested a foldet

ahol végre szavad batorsadgaért unnepelje-
[nek?™

Csakhogy itt a kérdésfeltevés hamis, s Mar-
tialisszal kapcsolatban téves konzekvenciat
eredményez. Villonhoz nem adresszal verset
és neve sem fordul el6 a kotetben, mégis
lépten-nyomon talalkozunk vele. A Szabad-
ban c. versében olyan kérnyezet bukkan el,
mint Villon korul, persze mai valtozatban.
Ladanyi balladaszer(i verseiben nem egyszer
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még a versvégi 4 soros Ajanlast is megtart-
ja. Es féleg ezekben a négy sorokban jele-
nik meg nala is az elmulas és a haldl gon-
dolata. A versekben megrazjolt életméd is ha-
sonlatos. A Villonra oly jellemzé testamen-
tum-mifaj is follelhets Ladanyinal (Halanddk
balladaja): a kolté bucstt vesz barataitél és
ellenségeitdl s kozben tréfas orokséget hagy
nekik és &szintén megmondja véleményét.
Csakhogy e font emlitett hasonlésagok nem
lényegbevagobak, legjobb esetben a koéltéd mes-
terség szintjén maradnak, de nem ritkdn val-
nak manirréa.

Ladanyi Martdalis-képe er6sen egyoldald,
csak arrél a Martialisrél szél, aki nem nyerve
el az Gj csaszar kegyét, tengddik. A miért
figyelmén kivil esik. Martialis koltészetében
olykor az elnyomottak iranti részvét hangja
is megszélal, de az uralkodé osztalyoktoél va-

16 fuggése megakadalyozta abban, hogy sz6-
kimondéan ostorozza a hibakat. Kritikdja
»csak ritkdn vilagit ra a felbomléban levd

rabszolgatarsadalom erkdélesi zullésének mé-

lyebb okaira™. Ladanyi tehat sem szemléleti,
sem erkoélcsi példatdrat nem kaphat Martia-
listéol. Ami viszont a rémai kolt6 kétségte-
len érdeme — s alighanem Ladanyi ezért ke-
reste meg — hogy epigrammaival az elmélet-

ben és a gyakorlatban egyarant harcolt azel-
len a dagalyos, mitologizalé, az eleven ¢élet-
tel semmiféle kapcsolatban nem all6 koltészet
ellen. Bizonyos, hogy ennek az oppozidénak
ma is van létjogosultsaga. Martialis elvét,
amely persze ra is csak félig illett, Ladanyi
is csak félig teheti magééva: ,, ... hominem
pagina nostra sapit” (az én irdsomnak ember-
ize van). Az antik kolté ritkan sz6l az el-
esettekr6l, Ladanyi gyakrabban, de nem val-
toztatva meg a megvaltoztatandékat. Majd-
nem azt irtam, Ladanyi csak az elesettekrél
sz6l, inkabb azt mondom, periférialis alako-
kat sorjaztat. Nem a gyarat keresem a kocs-
ma helyett és nem a munkast a melés he-
lyett, de nem érem be a kocsmaval gyar nél-
kil és a meléssal munkas nélkil.

Azt mar tudjuk - elég disztingvaltan -
verseib6l, hogy mit Nnem fogad el a vilagbhdl
Ladanyi, de azt még nem irta meg eléggé,
hogy mit igen ¢és hogyan. Anti-vilagképe
mellé (aztdn majd helyébe) egy épulé 0j vi-
lag képét is kérjik. Ha nem is kevesebb ke-
serlséget, de foltétlentul tébb hitet kérunk
abba a »ladanyis« 6tvozetbe. (Magvetd, 1967.)
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Mesterhdzi Lajos:

FERFIKOR

Mesterhazi legujabb muvét leginkabb talan az
onéletrajzi regények kozé sorolhatnank, de
nyilvanval6é, hogy az ir6 nem szanta egyér-
telmGen annak. Nem csak abbol deril ez ki,
hogy a féh6st Sandornak nevezi, vagy hogy
iré-politikus helyett szobrész-politikusnak ab-
razolja. Ett6l még batran lehetne 0Onéletrajzi
regény, hiszen a féh6s sajat életét meséli el,
s helyzete, eszmei harcai, s6t alakja, s nem
egyszer életkorulmeényei is, attételesen az ir¢
életatjat allitja elénk. Hianyzik azonban be-
16le a kozvetlen kornyezet folyamatos jelen-
léte és bensdsége. S ez a hiany, erényei mel-
lett, a regény egyik legfé6bb gyengéje. Ez
okozza, hogy egyes részeit szinte mar kor-
dokumentumnak érezzuk.

Mesterhazi regényének azonban nem ez a
legjellemz6bb vonédsa, Mert mindegy, hogy
onéletrajzi regénynek, vagy dokumentumre-
génynek nevezzik-e, a lényeg az, hogy két
ember, két mi(ivész életének és eltéphetetlen
baratsdgdnak megformalasa utjan olyan kort
allit elénk, az emberi és tarsadalmi élet olyan
titkos rugdit igyekszik folkutatni, amely kor-
ban legtobb volt az ellentmondéas, legbonyo-
lultabbak a viszonyok. Akik atélték a kétvi-
laghadborut, a felszabadulas utani idéket s az
1956-0s ellenforradalmat, azok ujra élik s
talan sok mindent jobban megértenek bel6-
le, a fiatalabbak pedig kozelebb kerulhetnek
hozza érzelmileg, eszmeileg egyarant.

A Ferfikor keretes regény. A méabél indul
el. Badics Béla szobraszmdivész Kossuth-dijat
kap, s unneplés kdozben kijelenti, hogy tulaj-
donképpen baratjanak, Sandornak kellene a
helyében allnia, mert 6 volt kozottuk a leg-

tehetségesebb. Majd igy folytatja: ,De héat
mit csindljunk? Te... elpolitizadltad az éle-
ted.”

Aligha lehetne ennél élesebben és szeren-

csésebben expondalni a témat. Ki is hat akkor
ez az ember, akit Badics a legtehetségesebb
szobrasznak tart, de aki a mdtermet a poli-
tikai harcok szinterével valtotta fel, a mdal-
kotds helyett a politika Utvesztéibe kerult?
Hogyan és miért tette? S kinek van igaza?
Badicsnak, vagy neki? Erre var feleletet a fia
is, aki egyébként éppen Badics Béla tanitva-
nya. Es erre var feleletet az olvasé a regény-
ben.

S az irdé természetesen csakis életek, sor-
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sok bemutatasaval, jelleniek formaldsaval ad-
hat valaszt, hiszen a kozvetlen agitaciéban,
vagy akar a legszebb, legragyog6bb érvelés-
ben, bizonyitdsban sincs olyan meggy&z6 erd,
mint a mdvészi élményben. Csakhogy a re-
gény hatarai az utébbi idében nagyon kib6-
viultek. Nehéz is lenne meghatarozni mi az,

ami még irodalmi és hol kezddédik az, ami
mar inkabb politikai, torténelmi fejtegetés,
értekezés, vagy riport. A mai regény mar

sok mindent elbir. Elbirja a térténelmi ese-
ményeknek olyan targyilagos rogzitését, aho-

gyan leirja Mesterhdzi a Tanacskoztarsasag
utani illegalis kommunista munkéat, egy-egy
fontos torténelmi eseményt, vagy példaul azt,
hogy hogyan kerult Magyarorszdg német

megszallas ald 1944 tavaszan. Sokkal inkabb
fenyegeti Mesterhazit a riportszer(iség akkor,
amikor politikai vitakat ir le, vagy sietteti az
eseményeket, s hdsének gyakran fontos élet-
szakaszat mondja el vazlatostul. Idézzink
ezekbdl néhéanyat:

A féh6st a 30-as évek derekan Moszkvaba
kuldi a péart. lzgalmas helyzet, de az irénak
alig van réla mondanivaléja. Vazlatosan, s
meglehetdsen Ujsagirdi tudésitasok hangjan
fut &t rajta. Az orszag haborUba 1épésérdl
pedig Bélaval val6 parbeszédébdl értesulink.
Kétségtelen, hogy sokat mond6é ez a parbe-
széd, de mégsem megjelenités, ahhoz pedig
nem elég tomoér, nem elég slritett, hogy fe-
sziltségével hasson. Mesterhazi agyszélvan
nyomon koéveti h6ése életének minden fazisat.
Nagyobb wugrasokat (egy-két év kihagyasat)
csak elvétve talalunk. Négy-ot évtized 0Ossze-
fogdsa mar O6nmagaban nagy erdépréba. Nem
mintha lehetetlen lenne, hiszen taladlhatunk ra
példat (Fejes: Rozsdatemetd, Darvas: Részeg
es@), csakhogy ehhez erdsebben tomorité sti-
lusra és szerkezetre lett volna szukség. Le
kellett volna mondani sok olyan politikai
mozzanat, tarsadalmi mozgas bemutatdsarol,
amelyek viszont Mesterhdzi mondanivaléja-
nak a lényegéhez tartoznak. Hiszen &6 aztku-
tatja, hogy valéban ,elpolitizalta''-e a hésaz
életét. Nem térhetett tehat ki a politikai har-
cok bemutatdsa el6l még akkor sem, ha azok
gyakran zsurnalisztikai megoldasokba kény-
szeritik. Persze még ennek figyelembe véte-
lével is van tébb olyan rész, tébb olyan moz-
zanat, amelyek még igy, tagabb értelmezés-
ben sem tartoznak a regény f6 menetébe.
Jellegzetesen ilyen mozzanat példaul a fel-:
szabadité szovjet csapatok és a lakossag vi-
szonyanak leirdsa. Rendkivil bonyolult prob-
Iéma ez, érthet6, hogy az ir6 nem is tudve-
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le megbirkézni. Abrazolas helyett itt, s tébb
mas helyen is, csak érvel, magyardz. S hogy
regénye egészében mégis regény marad, még-
hozz4a gyakran érdekfeszit§, izgalmas és rend-
kivul tanulsdgos regény, annak magyarazata
a szenvedélyes meggy6z6dés lobogasdban
van. S abban, hogy semmit sem szemlél egy-
siklan, vagy statikusan. Emlitettik, hogy ha
attételesen is, de bizonyos mértékig oOnélet-
rajzi regénynek is tekinthet6 a Férfikor. De
ha jobban figyelink Sandor és Badics Béla
alakjara, szenvedélyes vitdikra, ellentéteik
dacara is elvalaszthatatlansagukra, nyilvanva-
l6va valik, hogy Béla modellje is az iré. Lé-
nyegében tehat Mesterhdzi az 6nmagaval vi-
tatkoz6 masik lényét, alteregdjat teremtette
meg, S szerepelteti vitapartnerként. S ez a
kettésség alland6 feszultséget, izgalmat te-
remt. Emlitett gyengeséged ellenére ez adja
a konyvnek a hitelét, lenditi at a zsurnaliz-
mus felszinességén.

(Szépirodalmi)
SERES JOZSEF

Takats Gyula:

EGY FLOBERTPUSKA
TORTENETE

Lehetetlen megfeledkezni arrdél, hogy ezt a
konyvet kolté irta. Nemcsak a puszta érde-
kesség miatt: hogy a Dunéantul érzékeny tollu
lirikusa hogyan Aallhatott neki egy ifjusagi re-
génynek. Hanem azért is, mert mig az em-
ber olvassa a flébertpuska gyényorkodtetd
histériajat, percre sem kertlheti el a kolts-
vel valé taladlkozast: ott van az az izesen gor-
dulé mondatokban, a békességes dunantali
tadj megelevenitésében, a kalandok tempoés bo-
nyolitasdban, hésednek lélektérképezé &abrazo-
lasdban, a mesterien tomor és klasszikusan
szép parbeszédekben. Amikor elterjed a hir,
hogy a regény els6 személyben megszélalo
hése, Trombitdas Miska meg az 6ccse, Samu
keresik a flobertet, hisz ha megtalaljak, ovék
az egész vakaciéban -, nem egyszer(ien csak
gyulekeznek a gyerekek, hanem igy: ,Mint
a seregélyek, mikor egymaéast batoritva el6-
sz6r csak korulrepulik a sz616t, aztdn egy-
szerre lecsapnak, igy egymas utdn vagoédtak
be hozzank mindannyian, akik szamitottak a
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huszarvari csapatban.” De aztan, mikor meg-
kezdédik a nagy keresés, és a folajzott gye-
rekcsapat birtokba veszi a padlas régi lom-
jait, az se ugy ,koOznapian™ torténik, hanem:
» ... azokban volt minden reménységink. A
padlas nagy, forré hajéjanak vasalt ladaiban,
melyek ki tudja, honnan és hova és mit rej-
tenek és szallitanak, évrél évre tavolodva az
0rokds poros csendben, melyet csak a darazs-
fészkek zimmogése és a zsindelyekben a ga-

lambok kormének kopogdsa szinezett." Itt
még az o6reg hegycs6sz is Ugy mosolyog a
flobert nevének hallatara, , kis hegyes szik-

amilyenekkel a kakas
robbantja a patronok-

rakkal a szemében,
alatt a gylszeg Utése
ban a puskaport™ .. .

Nincs oldala a kényvnek, amelyen ne csa-
bitana idézni legalabb egy-két mondatnyi kdl-
téi szépség. S ez az egyik dolog, amitél eza
regény felnétteknek is jo, szivmelegité olvas-
many.

A masik meg a lagyhajlatd dombok, déli
harangsz6tél megzendulé templomtornyok,
hegybebljt sz6léspincék, madarsz6tél hangos
erd6k kozott meghuz6oddé tiszta emberség.
Vagy emberi tisztasadg. A puskajaval mindig
igaz ugyet szolgalé erdei emberek, a becsi-
letes oOrasmesterek és gyermekien igazlelk(
tanarok tisztasdga. A multbél felkédlé betya-
rok embersége. Az Oreg vasarozdé kocsisé, aki
igy oktatja az ifjakat a maga egyszer( mod-
jan: ,Ezek tudjak tarisznya arany nélkul is,
hogy kell csindlni. Hogy a vilag meg az em-
ber is tiszta maradjon. Es ez az élet... Ez,

amit két kézzel fényesitenek... Ezek isme-
rik. Mert van szemik, és aki lat, tud is.
Kréta nélkul is olvassa a tablat.” Igen, ilye-

nek ezek a hegyi emberek, a ,két osztalyo-
sok™. Ellenukben csak egyvalaki van a tor-
ténetben, aki elbukott az élet nagy vizsga-
jan, Makos Mobzes, a zsellérb6l lett nagygaz-
da, a zsandarok egykori kovete, a zsugori
sz6l6tulajdonos. AKki ott szerez, ahol csak te-
heti, akinek mar nincsen mas vagya, csak a
vagyon. Makos Mozes kertjének rdmai ara-
nyaiért indul harcba a flébertes csapat, ma-
darak lepuskazasa helyett igy taldlva egy sok-
kal szebb, sokkal igazibb célt. A tiz-tizen-
négy éves gyerekek, akikrél a torténet tulaj-
donképpen szél, szemink lattara formalédnak,
okosodnak és emberesednek ezen a nyaron,
a flobertpuska korul és altal, megismerik az
erdei emberek tdrvényeit, megismerik a régi
betyar- és kandaszvilagot, a Bank bant eladéd
nagybacsi emlékét, s a nagyanydaét, akinek
mallé strucctollas ruhai a padlas félhomalyos



mélyén torokszorité erével beszélnek az emberi
élet mulandésadganak és folytonossaganak vas-
torvényér6l. De annyi minden mas kozott azt
is megtanuljak a regény ifjd hdései Jurasich

Gerzsontél, a vildgot jart hajéskapitanytol:
»akinek szdrnya né, mindazoknak a hazéja

csak a nagyvilag lehet! ... Es ezért lett a ha-
zam a viladg, és most is azért az, mert horgony

nélkdl nincs hajés, és szarny sincs... Hor-
gony nélkul a vilag se lehet a miénk™.
A szul6foldnek ez a mélységes szeretete

athatja a konyv egészét, ha igy kimondva
nem is talaljuk egyébként. Ahogyan a tavaszt
jelent6 méhészmadarak kiméletére inti a fiu-
kat Kukucska Janos, ahogyan feltarul az er-
dé és a hegy ezer titka el6ttuk, ahogyan vi-
lagjaré Gulliverként végignéznek a ,potty”
varoson a toronyérat folhuzé, hetyke kama-
szok - egészen a legaprébb részletekig, pél-
daul a ,,torok pincét latott kapuig™, ahol haj-

dan a basadk a ,Zrinyiek huszarjaival barat-
kozva kostolgattdk a jo balatoni borokat™,
mind a legnemesebb patriotizmussa tagulé

Dunéantul-szeretet megannyi jegye. S e tekin-
tetben ismét a kolt6 Takats Gyula all el6t-
tunk, aranyl6 verseinek nemes foldhozkotott-
sége, a szeretett taj milli6 szinét felcsillanta-
ni képes ismeretgazdagsaga. Az a félt6-bisz-
ke mozdulat, ahogyan az ember fdlemeli a
szuléfold egy darabkajat.

S mi a flébertpuska szerepe ebben a tor-
ténetben? Tavolrél sem az, hogy kalandos
szint, izgalmat hozzon csupan. A flébertpus-
ka katalizatora funkciokat lat el, tobb vi-
szonylatban is, s ebben rejtézik a regény
egyik titka, az eseményeket és a cselekmény-
telen szépségeket szervesen 0Osszef(iz6 egysé-
ge. A puska elébb csak az egyetlen cél: meg
kell taldlni. Keresése toborozza 0§ssze a gye-
reksereget, keresése hozza felszinre a mult-
nak azokat az emlékeit, amelyeket oly nagy
gonddal és szivvel ragyogtat fel az iré. Aztan
a flébert lesz az eszk6z, amellyel ,énekes-
madarra is lehet vadaszni™, de amelynek le-
hetnek sokkal nemesebb feladatai is. A csa-
pattd - Kkozdsséggé! - edzddott kis sereg
megtanulja, hogy az 6sszefogds egy humanus,
igaz cél szolgalataban milyen nagy erd lehet.
A Kkis egyenetlenségek, ellentétek eltlinnek, az
ifja szereplék fegyelmezett katondi lesznek az
gynek - ami nekik méretezett: a kultdra
kincseit kell a tolvajtél visszaadni a koéznek.
Kozosségi cél, kozosségi magatartdsi norméak
- ez lesz, amit a flébertpuska ad ezeknek
a gyerekeknek, a verebek lepuffantasanak pri-
mér, nyers oréme helyett. Ez az & humanum.
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amelybe belefér az a tanulsag is, hogy a pus-
ka - ha nem is a flébert, hanem az igazi!
- masra is hasznalhatd. Buntetni, védeni ké-
pes — csak éppen mindig az igaz ugyért, az
emberért. A Kkozdsség fogalméanak, szolgala-
tanak megértése a regény nagy tanulsaga. A
benne szerepl§ ifjak és a regényt elolvasé if-
jusadg szamara egyarant.

Ezért, noha a regény nemcsak ifjusagi, ta-
lan nem is els6sorban az — betéltheti mind-
azokat a funkciokat, amelyeket a jo ifjusagi
irodalomnak be kell toltenie. Nevel6 és tani-
té gondolatai, izlésformald, igényes stilusa
mellett persze a torténet magavalragadé sod-
rédsa, héseinek finoman rajzolt figurai vonz-
zak a fiatal olvas6kat. Trombitds Miska er-
dei kalandjai lebilincselhetik az ifjabb olva-
s6t, ha a Trombitdas Miska korial vibralo,
nosztalgiaktol salyos, emberi médra bonyo-
lult vilag a feln6tt olvasénak tartogatja is
arnyalatait. Ugy gondolom, a Méra-kényvek-
kel tart valami mély belsé rokonsagot Takats
Gyula konyve, s ki mondand ma Meérara,
hogy ifjusdgi ir6, a szénak abban a ma hasz-
nalatos, cseppet dehonesztalé értelmében?

Dehat ez mar Ggy hangoznék, mint vala-
miféle mentegetés. Holott Ugy kellett volna
mondani: egy koltd irta meg ebben a kényv-
ben sajat gyermekkorat, azokat az élményeit
és mondanivalo6it, amelyeknek , kevés" volt a
vers kerete, amelyek kikivankoztak beldle.
Ha kolt6 - csak olyan kdnyvet irhat, amely
koltéi. Liraian szép konyvet, amelynek sok-
szinl szépségében az ifjusdg is gyénydrkod-
het.

S az az irodalom, amely minden korosz-
talynak szél - nagy kincs.

HALLAMA ERZSEBET

Hernadi Gyula:

SZARAZ BAROKK

Mar a kétetcim is sejteti, hogy nem hagyoma-
nyos epikai szemlélet( iré elbeszéléseivel van
dolgunk. A ,Szdraz barokk™ ugyanis nem
témamegjelolés, hanem szerzdi stilusdefinicio,

mdvészi onjellemzés. A koétetnévadas e tipu-
saval inkdbb - s nem véletlentl - liriku-
soknal, elsésorban intellektualis  koltéknél

talalkozunk. Modem verseskdonyvek élén lat-
ni hasonlé jellegli, vagyis az alkoté stilusa-
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nak, maddszerének - s ami
laglatasanak - egyéni voltat, a ,hogyan™
szerepét hangsulyozé cimeiket. Egy hirtele-
nében tollrakivankozé példa: a Wedressel és
Pilinszkyvel rokon német poéta, Paul Celan
Nyelvracsa (Sprachgitter, 1959).

A kotet ritka szerves egysége, vilaganak
szinte koncentrikus zartsdga is szokatlan, s
inkdbb a verseskdnyvekére emlékeztet. Az
egyes novelldak korantsem véletlentl kerul-
tek egyméas mellé, sorjaznak egymas utéan,
s nem is pusztdn csak keletkezésik szom-
szédsaga jogan. Mindegyik  ©6néall6 kerek
egész, ugyanakkor szorosan dsszetartoznak,
s kozosen egy nagyobb egészet alkotnak.
De nem agy, s nem azzal a céllal, ahogyan
a hagyomanyos elbeszél6k novellafizéreinek

emogott all: vi-

darabjai. Azok 0Osszetartozasat rendszerint a
kozos szinhely, az életb6l addédé, vagy hi-
telesnek krealt és indokolt keretszituacio,

vagy az iré tudatatol fuggetlenul létezé, konk-
rét has-vér embernek abrazolt f6hés azonos-
saga biztositja. A Szaraz barokk-ban viszont
néhany intellektualis és etikai probléma, bel-
s6 motivum ismétlédése és varialasa. Ez az
ismétlédés szubjektiv élményvilagra, ontor-
vényl, transzponalt vilagképre és hatarozott
fokuszu egyéni gondolatrendszerre utal. Ami
a hagyoméanyos novellafuzérekben kapocs,
rendez6é elv. Hernadinal aldrendelt szerepet
jatszo, esetlegesen alkalmazott eszkdz. Kote-
tében a ciklusegység nem targyi, hanem ala-
nyi jellegli. S a novellak elsédleges funkcio-
ja nem a konkrét életabréazolas, hanem a le-
képzés. Egy személyiség belsé dramait ké-
pezik le. Az alkotéjukét. Iro és féfigurai ko-
z0sségér6l mar a nyelv is arulkodik, nem
egyénit, a szerz6i leirasok és a h6sok visz-
szaemlékezéseinek, vizidinak stilusa nem tér
el egymastél. s az Algiri etika ¢s a Kidltas
cim@ filmnovella hé&seinek kivételével vala-
mennyi férfialak személyiségképlete, tudat-
struktirédja azonos. Mindegyik mélyen etikus
lényl, filozofikus hajlandésagu, koltéien ér-
zékeny, wugyanakkor természettudoméanyosan
is képzett intellektuel. Mint maga Hernadi.
Tébbjuknél még a személyi adatok (lakas:
Bethlen Gaébor utca, majd lagymanyosi laké-
telep; foglalkozas: kozgazdasz, kozelebbrél
térvstati sztikus) is megefeleinek. Sajat élmé-
nyeit, emlékeit és latomasait koltétte, szer-
vezte, targyiasitotta novellakka Hernéadi.
Nemcsak a Varakozas, a Principium identita-
tis, vagy a rimadé Szaraz barokk H.-ja -
szandékosan Aatlatsz6 alca - 6, de 6 rejtezik
a Temetés M.-mel, a HUsvét B.-vel jelzett.
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vagy a Megfigyelési tételek 11 Ter. nevid fi-
gurdja mogott is. Mas novelldk névtelen
férfi"-jében sem nehéz felismerni. (A két
emlitett novella mellett talan csak a Kiran-
dulas és a Beszélgetés hése kivétel). Az
egyesszam els6 személyben eléadott EQy-
masra lényképezett egek és a Hajamba fUj-
tak a jatékkatondk pedig egészen kozvetlen
onvallomasnak tekinthets. A Jelenlét kerete
ugyancsak. Ez a novella egyébként kulono-
sen izgalmas dokumentum: a Jancs6-Her-
nadi munkakozdsség egyik epizodjat orokiti
meg.

Hagyomanyos fogalmak szerint tehat lirat
kozvetitenek ezek az elbeszélések. Hernadi
alkatanak és mdveltségének
kovetkezden: intellektualis,
Amelynek az ©6nkdézlés, az alanyi jelleg
csak egyik 0Osszetevéje. A masik: az altala-
nositd, torvénykeresé szandék. Hernadi nem-
csak szenzibilis 1ény, de az 6nirdnia, a maga

természetébdl
gondolati lirat.

folé emelkedni tudas adottsdgaval is rendel-
kezik. S szemléletét nemcsak a nagyfoku
személyesség jellemzi, de korunk természet-
tudoméanyosan képzett emberének konstruk-

tiv racionalizmusa és targyilagossaga is. S
nem Kkis mértékben a strukturalista moédszer
hatdsa: a modellekben, paradigméakban valé
gondolkodas. Emlékeinek felidézése, latoma-
sainak lefirdsa nem oOncélu. Vall, de ko6zben
mint kisérleti alanyt figyeli magat (innen
a harmadik személyl el6adas). S példanak
tekinti. A szabadsagszukségletét kielégiteni
vagyé személyiség tetszélegesen  valasztott
példajanak. Erdeklédésének, gondolkodasa-
nak fokuszaban ugyanis a szabadsag prob-
lIémaja all. Tarsadalmi és kozvetlenil ma-
ganemberi-egzisztencialis aspektusban egya-
rant. Ez egyszersmind kotetének intellektua-
lis magja, koézponti téméaja. A szabadsag je-
lentésén, elvi és gyakorlati feltételein topreng,
s az akadalyozé tényezék természetrajzat ku-
tatja. Az egyén és a determinal6, kényszeritd
korulmények (vagy két szabadsagszikségletét
kielégiteni vagydé egyén) konfliktusainak, ille-
téleg a valasztds elé kerul6 vagy annak sza-
badsagatél megfosztott személyiség viselke-
désének lehetséges tipusai s ezek paradigmai
foglalkoztatjdk. Parbeszédre épitett novelldi-

nak - megannyi ESszmélet prézaban, dialogi-
zalva és hernadis gondolatokkal - szerepl@it
ezekr6l a kérdésekrdl vitdztatja. Mas no-

vellakban pedig (Kialtas, Algiri etika, Horor
vacui, Varakozas, Vasarnap, a Jelenlét tu-
lajdonképpeni torténete) egy-egy konfliktus-
modell, etikai szituaci6 vagy magatartéasfor-



ma paraboldjat igyekszik megrajzolni. Gon-
dolatilag élezve, wugyanakkor intenziv sze-
mélyes atéléssel, lirai hitellel. ,Végig kell
prébalni az egész... lehetéségsort™ - va-

laszthatta volna a Beszélgetés kutatéorvosa-
nak szavait mottéul.

A Hernadi novellak alapjellegét, a hagyo-
manyos elbeszélésekt6l eltéré tipushoz tarto-
zadsat az onkozlg-altalanosité  irdi  attitld,
szandék szabja meg. Differencia specifiku-
mukat pedig az iré sajatos vilaglatasa hata-
rozza meg. Hernadi kozvetlen alanyisdgot és
konstruktiv racionalizmust, targyilagossagot ét-
vdz6 bonyolultan 0Osszetett vilaglatasa a novel-
lak stilusdban egészen kozvetlenul tukrézdédik.
A nyelvi eszk6zéknek nala kozponti lényeg-
tolméacsolé, élményintenzivalé szerepik van. A
»Szaraz barokk™ definicié két stilusréteg egy-
mast ellenpontozdé és atjaré egyuttesére utal.
A megszoritads nélkul ,,barokk™ réteg Hernadi
koltéi 1ényének: hiperszenzibilitdsanak és
nyugtalan képzettarsité hajlaméanak terepe. S

azé az iréé, aki novellista és regényird Ié-
tére is Wedres és Pilinszky koltészetét te-
kinti egyik stiluseszményének, s példanak.

Nyiltan féleg a leir6-atkoté részekben vala-
mint a filmszerllen vagott viziobetétek egyes

helyein érvényesil. A val6sag targyait me-
rész asszociaciokkal megemel6 és Uj 6ssze-
fuggésekbe ragadé képek aradnak. A domi-

nalé eszkézok: megszemélyesité igék, kivalt
pedig a melléknevek, hol metaforikus jelz6i,
hol hatarozoéi, hol allitmanyi
tételekben. ime a tenger emlék idézése az
egyik novelldban: ,,A felhétlen, koézdnydsen
szikrdz6 tenger meghlGzza magat, szinte at-
nyljtézik a part homokjan, hangja vissza-
tér, felébreszt, kiteregeti a csodalkozas leg-
elemibb kellékeit. Tehetséges, elnylhetetlen
a kornyék. Fehér sziklak teritik el6 fehér
arnyukat, tamadd, kedves madarak esnek a
fold felé, szétverhetetlen a varos." (Megfi-
gyelési tételek 1.)

A koltdi, antropomorfizal6 metaforikussag
kevés leirasban nyudjtézik egyhuzamban ilyen
hosszan. Toébbnyire véaltakozik, vagy atszo-
védik a ,szaraz" réteg jézanul pontos, vagy
konstruktiv mértani rendet teremtd, gyakran
természettudoméanyos székincsb6l merité ké-
peivel. Egy részlet a HUOsvét cimid novella-
bél: ,,Az emelt szogben esé napfény Ki-
emelte az asszonyt a parna mélyedéseibdl,
Gjbél lerajzolta, atadta az észrevétlen réafor-
ditdsoknak; az idének, az apr6 lélegzetvé-
teleknek, az egymast vinni latsz6 rancoknak.

névszoi Ossze-

a kétfel6l csillogd nyalnak, a
élettannak..!"

Ez a vibralds, ez a széls6ségesen hetero-
gén rétegeket tartalmazé Osszetettség hata-
rolja el Hernadi leirdsait a vele kapcsolat-
ban sokszor emlegetett ,,nouveau-roman™ -
alkotokéitdl. Csak a ,szaraz" réteg eszkozei
rokonok az ovéikkel, a méasik elem hianyzik
azokbél. S6t: Robbe-Grillet-ék kifejezetten
ellenségei az antropomorfizalé metaforanak,
s annak, hogy a targyaknak ,romantikus lel-
kuk™ legyen a leirasokban.

A Hernadi-novelldk masik épitéeleme: a
parbeszédek. Mig a leirdsokat - olykor mo-
dorossagba hajléo - zsufoltsdg jellemzi, a dia-
légusokat éppen a leveg6sség, a heming-
way-es egyszer(ség s a kihagyasos technika.
Féleg két tartalmat képesek adekvatan koz-
veiteni az egymas ald rakott, szlkszavi
(helyenként nyelvtanilag csonkitott: példaul
targyas ragozasu ige targy nélkal all) mon-
datok. Egyrészt ember és ember tavolsagat,
az idegenség, a félszegség érzését, amint ezt
a Kidltashan, az Abszurd szerelem vizioreé-
szében, illetéleg a Varakozasban lathatjuk.
Méas novellakban viszont éppen ennek az el-
lenkezGjét: a kozelséget, a jelzésekb6l, , fél-
szavak"-bél is ért6 bens6ségességet, lirat.
Vagy a kétféle érzés sajatos egyuttesét, vib-
ralasat.

legprimitivebb

A két épitéelem valtakozdé ritmusa sajatos
struktirakat eredményez. A kotet kés6bbi ke-
letkezés(i darabjai (Beszélgetés, Megfigyelési
tételek 1-11. Szaraz barokk. Principium iden-
titatis) egészen tudatos, artiszti kus kompo-
nalasra vallanak: zartsdguk és tébbdimenziés-
sdguk a versekét idézi. A leiré részek tere
csékkent, a parbeszédek, jelzések dominal-
nak bennuk. Az elemek és a nyelvi eszké-
z0k egyszer(isodtek, a szerkezet viszont bo-
nyolultabbéd valt. A metaforikus szoképi asz-
szociacié utadn Hernadi felfedezi a szerkezeti
asszociaciot. Erett, higgadt ,szaraz barokkot"
valésit meg: az arado¢ és vitatkoz6 gondolatok,
motivumok, viziok spontdnnak tlin, &m mate-
matikai szigorral toérténd, mondhatni zenei
kapcsolasat.

A Széraz barokk Hernadi negyedik kény-
ve, masodik novellaskonyve. Az elsg (Desz-
kakolostor) az otvenes évek végén jelent
meg, s tobb irdnyban hangot keres§ irét mu-
tatott be: konkrét életdbréazolé elbeszélések
és lirai-intellektualis prébalkozasok egyarant
szerepeltek benne. Mint hagyoméanyos elbe-
szél6 sem latszott tehetségtelennek, mégis -
alkatara hallgatva - az utébbi kezdeménye-
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zéseket folytatta. Megsz(r6, intenziv fejlédés
az 6vé. Hat-nyolc érv alatt alakitotta ki no-
vellisztikdjanak sajatos belsé normait. Az
egyéni normateremtés kisérlete mindig bizo-
nyos kockéazatot jelent, gyengébb megvaldsi-
tdsa a dilettantizmus latszatat keltheti. Ez a
veszély Herndadira is leselkedett, s kotetének
olvasdsa soran egy-két gyengébben sikerilt
helynél, bizonyara felszisszen az olvasé: ki
kovette ezt el, novelldba kontarkodé nagy-
képl intellektuel? vagy elfuseralt Ilirikus?
Ez azonban csupdn néhanyszor tamado6 futé

érzés. A kotet egésze: meggy6z6 eredmény.
Legjobb darabjai pedig a mar emlitett Paul
Celan ars poetikdjat asszocialjak. A nagy

német lirikus egyszer ugyanis azt nyilatkoz-
ta, hogy olyan koélteményeket akar irni,
amelyek a vers mifaj szélén, végsé hatarai-
nal is ,helytallnak™, azaz Ujszer(iségukben is
maradéktalan, teljes esztétikai élményt képe-
sek nyGjtani. Hernadi mintha a novella-m-
fajban torekedne ugyanerre, S az ilyen ,ha-
taron helytallasok” mindig 0j lehetéségeket
nyitnak a miivészi kommunikacié el6tt.

TALASI ISTVAN

Moldova Gydérgy:

AZ ELATKOZOTT HIVATAL

Moldova korabbi, ,,komoly™ miveinek egyik
alapveté konklaziéja az, hogy a tarsadalom
és az egyén Osszelitkdzésekor az egyén min-
dig halalos sebet kap, akar igaza van, akar
nincs. Romantikus f(itottségld hdsei valéban
hésként viselik a kidbrandulds, a magukra
maradas emészt6 kinjait, pokoljarasait. Re-
ménytelentl fuldokolva kapkodnak, koényd-
rognek, sirnak vagy Aatkozédnak olyan em-
beri kapcsolatokért, amelyek &6ket igazolnak
legalabb gy, hogy biztonsagérzetet adnéanak
nekik. Méaskor pedig éppen azért menekilnek
a megkotottségek elél, hogy megdérizhessék
nagyratérd szandékaikat, eltokélt életelviket.
Ez a kétféle torekvés egyazon magas eti-
kumbél taplalkozik: sajat egyéniséguket, em-
beri, erkdlcsi értékeiket megdrizve akarjak
szolgalni a tarsadalmat. A nagy vallalkozas-
nak mindig nagy ellenallast kell legy&znie.
Ez nem szokott maradéktalanul sikerlnie
Moldova héseinek. Azért bucstzunk téluk
mindig mély fajdalommal, mert Ggy érezzik:
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tobbre hivatottak és tobbet érdemelnek, mint
amennyi osztalyrészul jutott nekik.

A szatirikus Moldova minduntalan felsejlé
szomorlsdggal azt a tarsadalmat rajzolja,
mely az emberséggel szemben fejt ki le-
gyb6zhebetlennek tetsz6 ellenallast. Irénk min-
dig erds vonzalmat érzett a szokatlan, a gro-
teszk, a fantasztikus irant. ,Komoly"” mi-
veinek olykor karara is valt ezirdnyd enge-
dékenysége. Sulybalanitotta a mondanival6t
az a valészindtlen elrajzoldas, amelyik a sza-
tirikus mdveknek most természetes alapele-
mét szolgaltathatja. Szabadon kovetheti az
ir6 a jatékosztén és a tréfas kedv csabita-
sait anélkul, hogy kozben egy pillanatra is
elfeledné a jatékos mi konydértelen komoly-
sagat.

Az elatkozott hivatal gerincét szatirikus
kisregénye, a Gumikutya alkotja. Mar alap-
Otlete is fantasztikus: elloptak egy gyarat.
Az lres udvaron csak a portas maradit, aki
idénként egy rossz gumicsizmat dob a tlz-
re, hogy az ég6 gumi szaga biztositsa a
»minden rendjén megy itt" latszatat. Ennek
a meglep6 eseménynek a korulményeit, min-
denekel6tt létrejottének lehetéségét vizsgalja
az ir6 nagyszerl szatirikus leleménnyel. Szi-
gord kompozicioba allitva kulonféle tipuso-
kat mutat be, melyek valamiképpen mind-
annyian loptdk a gyarat. ,Evek teltek el, és

nemhogy senki sem fedezte fel a ,,Gumi-
kutya és Gumimacska Troszt" ellopasat, de
a gyar még bizonyos hirnevet is Kkivivott
maganak. Gondosan 0&sszedllitott statisztikait
példaként emlegették a minisztériumban, ...
végul - ami a legfontosabb - exportgyart-
manyait nem kuldték vissza a hatarrél a
kalféldi megrendeldk. . stb. Talan soha
nem vennék észre az esetet, ha egy fiatal

feltalaloénak nem éppen ebben a Kkitlintetett
Uzemben kellene kiprébdalnia uj talalméanyat.
Végre az 6 személyében akad egy ember,
aki végére akar jarni a dolognak. A talal-
many és az ellopott gyar kapcsan felsora-
kozé alakok kozil a legsikerultebbek: a vak
ellendr, aki mindig arr6l beszél, amihez nem
ért, a magabiztos igazgat6, valamint Jdélesz
Ferdinand, akit az ir6 az ,,én és a csaladom,
akarom mondani, beosztottjaim™ kezdetd csi-
p6sen talalé frazissal jellemez. Sorolhatnank
a sikerilt szatirikus alakok és helyzetek so-
kasdgat a vélemény nélkili fovéleményez6tél
egészen a ,proletdr correctus™-ig. A kedélyes
karikirozas, az oOtletes asszociaciok mogé azon-
ban keser(i iréniat rejt a rendkivili prob-



léniaérzékenységl ir6. Az emberiség sziszi-
fuszi kluzdelme zajlik itt is. A tolvajok gat-
lastalanok, egyaltalan nem félnek: 6k alkot-
jak a tarsadalmat. Az ellentk lazadé-kizdé
joészandékl eré eleve bukéasra van kéarhoz-

tatva. Noch igazgaté szerint ugyanis két eset

lehetséges: ,,EI6szor: az illetékesek nem hi-
szik el a bejelentést, és a baratunk, addig
bizonygatja az igazat, amig a bolondokhaza-
ba kerul. Méasodszor: az illetékesek elhi-

szik a bejelentést, és erre baratunkat még in-
kabb bevagjadk a bolondokhéazaba, ha nem
a borténbe.” A becsiuletes ember a ml sza-
tirikus vildagdban mindenkire nézve vesze-
delmes. Eppen az okozza vereségét, hogy
egyeddl kell harcolnia egy blnds, sajat
szennyében Uszkalé tarsadalom ellen, s még

a bolondok kozott is csak gazembereket
talal.

Kulondsen figyelemre méltd jelenség az
utébbi idében mar csak elvétve talalhaté

»proletdr correctus™, aki azt sem veszi észre,
hogy 6t is elloptdk a gyarral egyltt, mert
sziinteleniil dolgozik és cSak dolgozik. Né-
hany vonéssal is olyan frappansan allitja
elénk az ir6, hogy teljesen megértjuk, miért
éppen téle tartanak legjobban a tolvajok.
Miért félnek annyira a provokalasatol, fel-
vilagositasatél. A md végsé mondanivaldja-
nak kialakulasaban is fontos szerep jut neki.
A feltalalé, aki egyedul kuzdve elbukott, fel-
vilagositja a munkast és szovetkeznek. A
kuzdelem tobbé nem reménytelen, a nemes
emberi szandékok egyestlése batran vallal-
hatja az ellenallast a nyallal tdmadé tolva-
jok félelmetes seregével szemben, hiszen:

Nekiunk nem arthat, a nyal csak szennye-
zett fellleten tapad meg." - A szatirikus
kisregény komikuméan igy ragyog at egy mély
emberi problémaval valé birkézas dramédja,
s igy kap e nemes klzdelem példas etikus
megoldast. Az az igazsagtevés, amely a re-
gény menetében csak Balaské alméaban val6-
sulhatott meg, befejezésében realitassa teste-
stl, valésagos kontlrjaival is megjelenik.
Kar, hogy a szatirdbdl kifejlé6 szép mondani-
valot olykor megkérd@jelezi az ©6nmagaért
hasznéalt fantasztikum, az Otletért eladott esz-
mei komolysdg, mely ugyantgy sulytalanit
itt.. mint Moldova komoly mdveiben az ér-
dekesség hajhaszdsa. Az olyan kacagtaté, de

negativ funkci6ji otletekre gondolunk itt,
mint a szocialista lecsé, a cinegyensuly, a
magangyar illegalis kommunistai, az alom-

iranyité berendezés stb. Ezek artanak a mi

szatirikus erejének is. A Gumikutya mégis
nagyon jé szatira. Szérakoztat és elgondol-
kodtat.

Sajnos nem mondhatjuk el ugyanezt a ko-
tet tobbi irasarél. Az elefant, amely részt vett
a habordban és az Udiljon Babelben! kivé-
telével nem érik el Moldova novelldinak ko-
rabbi szinvonalat, messze elmaradnak példaul
A verhetetlen tizenegyb6l. vagy 6ncéla
kis halandzsdk, vagy nehezen kibogozhaté ér-
telmuktél agyonvagott szatirdk. Mondanivalé-

juk is eléggé szokvanyos, elkoptatott. Egy-
egy Otletért sziulettek, de életre kelni mar
nem tudtak. Olykor valamelyest menti &ket

a vérb6 humor,
kei maradnak ezek egy értékes firdi

de mégis csak melléktermé-
miinek.

GOROMBEI ANDRAS

Timar MAaté:

KESO VIRRADAT

A , KésG virradat™ - az ir6 el6z6 miveihez
képest - letisztult, beérett alkotds: kompo-
ziciéjaban, hangjaban, a cselekmény veze-
tésében egyarant az. De tegylk mindjart
hozz&: alapjaiban, a témavalasztas és az iroi
magatartds dolgdban mégis magan viseli a
kordbbi mivek legfébb jellemzgit - elva-
laszthatatlan azoktél. Mire gondolunk itt el-
s6sorban? Mindenekel6tt talan a ,Majoros
Adam  kroénikaja"-nak toérténelmet élesztd,
szuggesztiv el6adasmdédjara - s nem utolséd
sorban m{faji Aarnyaltsdgara: az firé itt a
népies proéza, a szociografia s némiképp a
tudoméanyos publicisztika egylttes, de az
aranyokat megtarté felhasznélasaval tudta
igazadn hitelessé avatni az olvasé szaméara —
Majoros Adam sorsanak exponalasan tal —
az endr6di agrarproietdrok mindennapjainak
torténelmi hatterét, sorsuk, cselekvéstuk tar-
sadalmi mozgatérugéit. Ez a szikar, a tor-
ténelmi hitelességet szigordan szem el6tttar-
t6 realizmus a soron kovetkez6 muvekben
- ,Hajnal hasad, fényes csillag ragyog";
»,Szaz tl hossza": ,Karcsi a csicskas" -
tovadbbra is funkcional ugyan, de olykor
erejét veszti a cselekményvezetés abszurd
jellege, valamint a hangnem, a stilus modo-
rossdga miatt.
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A ,Kés6 virradat” a ,Majoros Adam kro-
nikaja"-nak adatszer( tdorténelmiségét s a
jellemabrazoldas, a szituadciok megvalasztasa-
nak tomér realizmusat valésitja meg UGjra -
a koriulhatarolt kompozici6 s az egységes
el6adasmod plasztikus tobbletével.

A regény cselekménye valéjdban két sza-
lon fut. Az egyik szalon Szabé Agoston ké-
mivessel ismerkedink, aki egy Apostol ut-
cai villa pincéjében rataldl Szarednyey Zsig-
mond magyar kiralyi altdbornagy onéletira-
sara; hazaviszi, elolvassa, majd az 0Onélet-
rajz hatdsa alatt, a béke negyedik napjan
elindul, hogy megkeresse Szerednyey Zsig-
mondot - meg is talalja, de most mar mint
a budapesti 1. honvéd-hadtest parancsnokat.
Atadja az onéletrajzot tulajdonosanak, aki
hozzésegiti, hogy végre hazamehessen Sep-
siszentgyorgybe, s annyi szenvedés, meg-
alaztatds utdn viszontlathassa a csaladjat. A
masik szalat Szerednyey Zsigmond oOnéletraj-
za adja. A cselekményvezetés e két szala a
szerkezet harmadik részében kapcsolédik
eggyé kettejuk talalkozasaval; s ez a harma-
dik, lezadr6 rész, a béke negyedik napja
mindkettéjiuk életében egy 0j kor hajnalat is
jelenti.

Ugy tlnhetik mindebbél,
egy véletlen taldlkozasrol
ir6 Szab6 Agoston

hogy itt csupan
van sz6, hogy az
torténetét csupan mint
keretrészt alkalmazza — Szerednyey onélet-
rajzanak kiemelésére, annak mintegy szerke-
zeti foglalatdul. Mégsem errél van sz6. Ti-

mar el akarja kerulni az 6néletrajz pusztan
»kitarulkozasi” és ilyenforman passziv jel-
legét. Ez az egyes szam elsé személyben el-

mondott életut legfébb kuldetését végul is
abban leli meg, hogy kézzel foghatd, egy-
értelm( tanulsdgaval hozzasegiti ezt az egy-
szer(i roman kémdvest 6nmaga helyének és
szerepének felismeréséhez az Uj életben. Sza-
b6 Agoston toérténete tehat nem csupan ke-

retrész, avagy éppen formai lenditékerék a
regényben, hanem szerves tartozéka is an-
nak.

Szerednyey Zsigmond élete legvalsagosabb
oraiban veti papirra &néletrajzat: az orsza-
got a nemzetveszté nyilas pribékek uraljak,
s az egykori magyar kiralyi altdbornagy be-

latja, hogy a kuruc 6séktél orokolt német-
ellenességének most mar tettekben kell meg-
nyilvanulnia. Leszadmol szuletett ,katonaal-

kataval™, otthagyja a hadsereget és mint ci-
vil, alnéven lesz az ellendllas egyik tevékeny
szervezGje. De hogyan jutott el idaig? Es
miért csak a fasiszta végveszély, birta ra a
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szakitdsra? Ezt kutatja, ezt keresi valloma-
saban. Nem igazolds tehat, vagy egyszer(en
egy elére elkészitett és jol megfontolt ,be-
biztositas™ ez a regényes életrajz - sokkal
inkabb egy 6nmagat, dnmaga emberségét ku-
taté moralis mozzanat dominal benne. Timar

rendkiviuli plaszticitassal motivalja azokat a
hatdsokat, melyek Szerednyei egyéniségét
végs6é soron meghatdrozzak: sok évszazados

nemesi csaldd sarja, akit a csaladi fészekbdl
a kuruc 6s6k és a branyiszk6i hésok legen-
daja és szelleme indit dtnak - természete-
sen a katonapéalya felé. A monarchia tiszt-
gyaradnak nevelése azutadn kifejleszti bennea
sajatsdgos katonamoralt: cselekedeteit, 1ép-
teit a kapott parancsok maradéktalan telje-

sitése szabalyozza. A Horthy-érdban ez a
katonamoral azutdn olykor természetesen
szembekerul, utkézik a kuruc G6s6k nemes

jellemével, emberségével; mindenesetre 6 nem
politizal, legfeljebb amivel nem ért egyet,
azt szamdlzi gondolataib6l. Mindéssze addig
emberséges, amig a kapott feladat Kkeretei
engedik: Grassy és Czeydner UuGjvidéki vé-
rengzése utan is humanitasaval probalja or-
vosolni a sebeket, de latnia kell, hogy a
torténelem mind elhatarolébban teszi fel a
kérdést, s a fasiszta barbarsdg ellen huma-
nitdsanak apro részeredményeivel nem hada-
kozhat. Fia példdja mutatja taldn a legegy-
értelmlbb utat szdmara: 6 Tito partizansere-
gében lesz hi a Szerednyeyek ,kuruc” ha-
gyomanyaihoz.

Szerednyey vallomésa: az elszigetelt, el-
vont humanum kiterebélyesedése aktiv, a
kézosségi érdekeket szem el6tt tarté cselek-
véssé. A jelen torténelmi tanusdganak a fel-
ismerése, s ennek érdekében a belérégzott
konvenciok fokozatos atértékelése, a konkrét
feladatokhoz val6 igazitdsa. A kompozicio
mesteri megkonstrudldsa mellett a jellemfor-
malas osszetett, arnyalt motivacidja jelzi leg-
inkdbb Timar mdvészetének lehiggadasat. A
»Majoros Adam kronikaja"-ban a cselek-
mény tagoldsat, bonyolitdsat még tobbnyire
az id6é mulasanak objektiv, kulsé folyamaéara
bizta. A ,Késé virradat” mar egyforma md-
vészi erbvel és teljességgel képes érzékeltet-
ni a torténelem bonyolult mozgasformait s
az egyén harcat, melyet sajat magaval viv e
bonyolult valésadg jovébe ivel6 igazanak
megtalaldsaért. S Timar joél tudja, hogy md-
vészileg csak ugy lehet hiteles, ha a torté-
nelmet és Szerednyey belsé alkatat szikar
realizmussal, mindenkor a |Ilényegre kon-
centrdlva abréazolja. Neves torténelmi szemé-



lyeket vonultait fel, de sohasem csabitja a
torténelmi  kuridzumok  olcsé szellGztetése.
Szerednyey emberi fejl6désének abrazolasa-
ban sem hagy ki egyetlen valésagot igényld
lépcséfokot sem - a f6h6s hiteles rajza ad-
ja azutan a zalogat annak, hogy a regény
befejez6 része sem veszit valdsagerejéb6l. A
keresésére indulé Szabé Agoston még majd-
nem felkialt meglepetésében, mikor egy rép-
cédulan mint a felszabaditott Budapest hon-
véd-hadtest f&parancsnokaként talalkozik ,,hé-
se" nevével — de azutan nyilegyenes Uton
jut a kovetkeztetésig és semmi kulonoset
nem lat a dologban. S az olvas6 is Ugy érzi:
Szerednyey emberi alkatdban ,benne volt" a
fejl6désnek ez a perspektivaja. S ez elsGsor-
ban Timér mivészi abrézol4sdnak az érdeme.

A ,Kés6 virradat"-ban, csakdgy, mint Ti-
mar el6z6 miveiben, a torténelem igazsaga
és az emberi felel6sség egymasratalalasanak
heves izzasu problémaja a legfébb iréd gond.
A regény Timar Maté iréi palyajan az el-

eddig legkiérleltebb, a mivészi eszkozok
harmoniajara leggondosabban vigyazé alko-
tés.

(Zrinyi)

MAJOROS JOZSEF

Réamay Laszlé:

AZ EZUSTKOR
NEMZEDEKE

A Bodnar Gyorgy altal szerkesztett Irodalom-
torténeti Flzetek sorozatban latott napvila-
got Ronay Laszlo, a fiatal irodalomtdrténész
és zenei kritikus tanulmanya: , Az Eziistkor
nemzedéke."

Az értekezés képet ad annak az ir6-, kol-
t6- és tudds-nemzedéknek szellemi életlink-
ben val6 megjelenésérél, amelynek tagjai
1910 koral szilettek és 1930 koril publikal-
tdk els6 irasaikat, — felzark6zva a kozvet-
len el6dok (Szabé Lérinc, Fodor Jozsef, Ily-
lyés, Gyergyai, Cs. Szabd, Halasz Gabor stb.)
mellé. Tobbek kozott Wedres, Jékely, Ta-
kats Gyula, Vas Istvan, Rénay Gydrgy, Haj-
nal Anna, Birkds Endre tartoztak a fiatal iro-
dalmarok e csapatahoz, amelyet a Nyugat
harmadik generaciojaként szoktak emlegetni.

Rénay Laszl6 nagy alapossaggal és széles-

kérd anyagismerettel oldatta meg vallalt
feladatat. A bevezetésben vilagosan Kkijelenti,
hogy ,végleges igényl kritikai értékelésre™
nem torekedett, célja els6sorban a kommen-
talas volt (amely Halasz Gabor szerint a leg-
szebb kritika...), és az, hogy ,minél bé-
vebb adatkozléssel, idézetekkel valé doku-
mentéalassal” oszlassa szét ,,a nehezen hozza-
férhetd adatok nemismerésébdl szarmazo fél-
reértéseket ... "

Az Ezlstkor nemzedéke" cim( kotet nem
ad onall6 arcképeket a generdcié ismertebb
(Zelk, Toldalagi Pal stb.) vagy kevéshé is-
mert (Lovass Gyula, So6s Laszl6, Haban Mi-
haly) alakjair6l. A szerz6 moédszere az volt,
hogy sorban bemutatta a fiatal irék tomori-
léseit (Vajda Janos Tarsasag, Budapest; Ja-
nus Pannonius Tarsasag, Pécs; Batsanyi Tar-
sasdg, Pécs; Szegedi Fiatalok MiUvészeti Kol-
légiuma), el6vette a korszak - ma mar csak
nagy uggyel-bajjal fellelhet6 - folydiratait
(,,Perspektiva”, ,Névtelen Jegyz6", ,Apollo”,
L»Argonautak" stb.), a targyalt irok és kol-
t6k munkait tartalmazé antolégidkat (,,Jo-
sag", ,Korunk"-antolégia, ,,Magyar Irodalmi
Almanach az 1941. évre"), a nemzedék
tagjainak 1944 el6tti koteteit, tovabba meg-
vizsgalta a harmincas évek fiatal iroit ért
hatdsokat (Krudy, Alain-Foumier, Supervielle,
Charles Morgan, Giraudoux) és &sszegy(j-
totte a nemzedék torekvéseire - baratsagosan
vagy tartozkoddan - reagal6d kritikai iraso-
kat (Fejt6 Ferenc, Babits, Kassak, Halasz Ga-
bor). E munkamodszer segitségével Roénay
Laszlonak - gy érezzik - sikertlt ,folidéz-
nie - él6 valésagaban - a nemzedék korat és
atjat", sikeriilt a kozelmalt irodalma irant
érdekl6d6khodz kozelhoznia azt a nagytehet-
ségl iréi egydttest, amely egy antiszocialis
és mélységesen retrograd torténelmi id6szak
nyomaszté és bénitdo légkorében megmaradt
tisztanak és feddhetetlennek, az erkolcsi tor-
vények, a humanizmus és a szabadsageszme
6rz6jének. E csoport alkotoinak bizonyara

voltak - polgari demokratikus illGzioikbol
ered6 - eszmei gyengeségeik (divatos széval
élve: ,korlataik"), azonban nem véletlen,

hogy a nemzedék tobb tagjanak életmive ma
mar klasszikus rangu (Radnoti, Forgacs An-
tal, Boka Laszl6), - a generaci6 mas tagjai
pedig (Ottlik Géza, S6tér Istvan, Kolozsvari
Grandpierre Emil, Thurzé Gabor stb.) nap-
jaink irodalmi élete élvonaldban foglalnak
helyet,

Roénay Léaszl6 - ramutatva a nemzedék
iroinak-koltéinek a 30-as években, a 40-es
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évek elsé felében elért mivészi eredményei-
re: maradandd érték{ verseikre, szépprozai
munkaikra, esszéikre, mf(forditoi tevékenysé-
glikre - nem esik talzasokba, s nem torek-
szik arra, hogy a korszak legforradalmibb,
legjov6belatobb  ir&studdinak tlntesse  fel
kényve héseit. ,A Nyugat harmadik nemze-
déke becsilettel megallt az embertelenség
vilagdban", de szavuk gyenge volt a kor
pusztitd, diabolikus tendenciainak ellenében;
nem utolsé6 sorban azért, mert - mint erre
Makay Gusztav hivta fel a figyelmet a pé-
csi Sorsunk oldalain  (,,Kor és irodalom",
1941. évf) - munkaik csupan az entellek-
tuelek vékony rétegéhez jutottak el, ,exklu-
ziv, kilonleges regényeiket”, elmélyilt és
esztétikailag érzékeny kozonséget megkivano,
nemes hanglu kdlteményeiket hidba jellemezte
magas szinvonal, kényes ir6i igény: hiany-
zott e mivek ,kiterjedt, lelkes olvasétabora".
Roénay Laszl6 tobbnyire talald, plasztikus
jellemzést nydjt a nemzedék tagjairdl (pl.
Jékely lirdjarol a 42-43. oldalon), olykor
azonban megfogalmazasai sziirkék, faradtak.
(Példaul: ,Takats Gyula 0j kolteményei ere-
deti hangu koltére vallanak, aki a legkisebb
epiz6dbdl is szép verset tud kerekiteni.")
Egyik-méasik megallapitds pontatlan, homa-
lyos; igy pl. nem egészen vilagos, hogy mit
ért Rénay Laszl6 ,a Nyugat Babits altal,
1933-ban megkisérelt demokratizalasan" (33.
old.) vagy a Névtelen Jegyzd cim( folydirat
munkatarsainak ,az irodalom akkori helyze-
tében tanusitott szigoran™ (28. old.). Olykor
targyi tévedés is akad: a 109. oldalon azt ol-
vassuk, hogy Weores ,,A teljesség felé" ci-
m{ kotete 1938-ban jelent meg. (Wedres e
konyvét val6jaban a masodik vilaghabori
utan adta kozre a Moricz Zsigmond Konyv-
kiad6 Vallalat). Ricsit gondosabb lektori
munka esetén elkeriilhet6 lett volna néhany
nem helyénvald6 mindsitésnek a szdvegbe
valo becslszasa. Igy pl. Szekfli Gyula és
kére masodik vilaghaboru alatti, németelle-
nes, felel6sségteljes magatartdsat nem nevez-
nénk a magunk részér6l ,harcos radikaliz-
musnak" (182. old.) és a Bethlen Istvan szel-
lemi iranyitasa alatt m({kédé Magyar Szem-
le cimd folydirat - kilonben kivalé kvali-
tast - munkatarsi gardajat (Horvath Janos,
"Eckhardt Sandor stb.) neon sorolnank ,a ra-
dikalis polgari balszamyhoz" (187. old.).
Ezek azonban csupan elenyész6 ellenveté-
sek. Ronay Laszl6 konyvét igen hasznos, tu-
domanyos korrektséggel megirt miinek tart-
juk, - olyan munkanak, amely bizonyara sok
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segitséget fog nydjtani a két habord kozotti
magyar irodalom eljovend6 kutatéinak. S a
kényv egyben biztositékot nyajt abban a te-
kintetben is, hogy Roénay Laszl6tél a késdb-
biekben mas értékes elaboradtumokat is var-
hatunk.

(Akadémiai Kiado)

DEVENYI IVAN

Ungvari Tamas:

POETIKA

A marxista irodalomelméletnek kétségtelenil
egyik legelhanyagoltabb, legkevésbé kidol-
gozott része a poétika. Jellemz6, hogy ma-
ganak a szénak jelentése sem egyértelmien
tisztazott, bar annyi teljes bizonyossaggal
megallapithatd, hogy a poétika jelentéstar-
talma az évek soran jelent6sen lesz(ikilt:
ma mar é&ltaldban csak a minemek, midfa-
jok elméletét és torténeti vizsgalatat jelenti
ez a napjainkban egyre ritkdbban hasznalt
terminus. A rendszeres verstan és a stilisz-
tika — amelyek valamikor a poétika fontos
fejezetei voltak - id6kdzben o6nalldsodtak,
noha a poétikaval valé szerves kapcsolatuk
tagadhatatlan. Hazankban pedig kozel fél
évszazada nem jelent meg osszefoglalé poé-
tikai kézikényv. Zlinszky Aladar nagyszaba-
sinak igérkezd vallalkozasa is (Poétika I.
Epika, 1937.) sajnalatosan téredék maradt.
De a felszabadulas utdn sem latott napvila-
got atfogé szakmunka ebbdl a targykdrbdl.
Az utobbi évtizedek egyetemi és fGiskolai
jegyzetei is alig adnak tobbet - éppen a
kutatds lemaradasa miatt - a poétika rovid
vazlatanal. lgaz, a német nyelv( poétikai
irodalom rendkivil gazdag, am e mivek
nagy részének értékét csokkenti a torténeti-
etlen szemlélet és az objektiv formalista
modszer.

Mindezek a tények és korilmények jelzik
Ungvari Tamés vallalkozasanak nagysagat,
merészségét és — hazai vonatkozasban - Ut-
toré jellegét. Az (j magyar poétika a szer-
z6 csaknem két évtizedes elGtanulmanyainak
és tobb mint hat évi szorgos kutato-rendsze-
rez6 munkajanak szép eredménye. Ungvari
abb6l indul ki, hogy egy mai, korszeri
poétika targya csak a miinemek és mifajok
sokoldalu torténeti vizsgalata lehet: ,,Minden



m(ifaj torténeti alakzat - vallja a mdvé-
szet, az irodalom fejl6désében jott létre,
meghatarozott korilmények kozott. S bar
ezek a korilmények a fejlédés kezdeteinél
nem mindig tisztazhatok megnyugtatéan -
a formak torténeti tovabbélése szemiigyre
vehet6." Nagy ismeretanyag birtokdban -
amelyb8l a marxista-leninista esztétika alap-
vetéen fontos mdivei mellett nem hianyoz-
nak a polgari irodalomtorténetiras és iroda-
lomelmélet legGjabb eredményei sem - kez-
di meg a szerzé a targy dialektikus vizsga-
latat: ,,A mifajok és miinemek tdrténetét
valtozdsaik pillanatdban probaltam megra-
gadni. azt a mozzanatot, amikor egy tarta-
lom belen6tt a formaba, s ahogy aztan ki-
nétte a forméat."

A konyv felépitése logikus, jol és viszony-
lag kénnyen kovethet6. Az els6 fejezet (A
koltészet elmélete) a koltészet vilagaba ve-
zeti be az olvasot, elmeséli a mi(fajok szi-
letésének torténetét, ismertet, elemez és bi-
ral j6 néhany modern poétikat, majd meg-
hatarozza a poétika feladatat és hasznat. Ez-
utan kovetkezik a harom minem (lira, epi-
ka, drama) és a legfontosabb miifajok rész-
letes targyalasa. Ez a részletesség természe-
tesen csak a mdaltra és a félmdltra vonatko-
zik, mert a jelenig a szerz6 nem jut el, bar
olykor utal a mai kor legfontosabb problé-
maira. Az egyes miifajokban mindig a tar-
talom és a forma dialektikus kolcsdnhatasat
kutatja s meggy6z8 érveléssel mutatja ki az
anyag €és a megmunkalds kozotti dramai
kizdelmet: ,,A miifaj az egymashoz vonzo6-
d6é tartalom és forma legcélszeriibb kapcso-
latrendszere, de amig viszonyuk rejtett nyit-
jara ratalal az alkot6, amig beteljesiti a
targy és az alak valamennyi igényét, hatal-
mas harcot viv a kifejezésért. Ezt a kiizdel-
met minden korszak és minden mi reprodu-
kalja."

A ,kezdet és a vég" nélkul is hatalmas
anyag targyalasi moddja egészében igen sze-
rencsés, sikeralt. Ungvari olyan (gyesen ka-

lauzol benniinket, hogy a hosszi és sima-
nak tavolrél sem nevezhet6 aton végig szi-
vesen kovetjik. Az elemzések — bar néha
hosszabbra nyllnak a kelleténél az itt-ott
felbukkan6 ,talmagyarazasok" vagy a feles-
leges cafolasok miatt - nagy tobbségiikben
logikusak, meggy6z6k, olykor valédi remek-
lések (a tragédia, a komédia s ez utdbbin
belil a komikus katharzis vizsgalata). A
definiciok viszont nem mindig pontosak: igy
a miivészetek és a tudomany parhuzamos
elemzésekor vagy az irodalom meghataroza-
sa esetében, amikor is hossz( levezetés utan
meglehetésen sziik, k6z6s meghatarozast ka-
punk az irodalomrdl és a koltészetrél: A
valosag tarsadalomtél birtokolt részének mi-
vészi kifejezése, ez a koltészet és ez az iro-
dalom." (34. o) Helyenként banté az idegen
szavak teljesen felesleges hasznalata: ,,Mi-
nél matéridhoz kotottebb egy-egy mivészet,
annal alacsonyabb helyet foglal el a szisz-
témaban." (29-30. o0.) Azt sem értjik, miért
kell ugyanazt a tevékenységet harom - koz-
tuk két idegen - széval jeldlni, kilondsen
akkor, ha az adott esetben valdéban fontos
terminust (mimészisz) alig néhany sorral fel-
jebb mar megmagyarazta a szerz6. (13. o.)
Kisebb hianyossagnak, szépséghibanak kell
tartanunk még a dramarél szolo fejezetben
a kozépfaju drama elhanyagolasat, a regényt
targyald6 rész példataranak  egyoldalisagat,
valamint a Jegyzetek néhany bosszanté saj-
tohibajat.

Egészében azonban Ungvari Tamas Poéti-
kaja rangos, elismerésre méltdé munka: a ma-
nemek és mifajok torténetének els6é mar-

xista igény( hazai 0Osszefoglaldsa, amely a
targy alapos elméleti-torténeti  vizsgalatan
kivil a szerz6 masodlagos céljat is — az
irodalmi elemzés mobdszertananak, lehet6sé-
geinek keresését — szép sikerrel valdsitja
meg.
(Gondolat)
BENKO AKOS
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TV-SZEMLE

AZ ARANYKESZTYU LOVAGJAI

A siker nyilvanval6 és megérdemelt. A szerz6par —Geszti Pal és Gimes Gydrgy - sorrend-
ben harmadik tv-sorozata az eddigieknél is nagyobb témaismerettel, nagyobb koriltekintéssel,
a dokumentumoknak és a ,redlis fantazianak"aranyos kombinacidjaval kozeledett az alapkér-
déshez —az amerikai tarsadalomnak a felszin mogotti rétegeihez - egyszerre figyelve a tények
és a téma onéletére, s a ko6zonségnek a mdfajjal szemben tdmasztott sokrétli igényére. A téma
kétségkivil halas, és a nagy siker egyik - ha nem alapvet6 - oka ebben a kdrilményben ke-
reshetd, de hat ennek a korilménynek a szerz8i felfedezése mar dnmagaban véve is melegen
dicsérhet6 alkotdi tett.

Az amerikai kdzvélemény —az egész vilag haladé kozvéleményével egyitt —1963. novem-
ber 22 6ta nem kapott vilagos, 6szinte valaszt a Kennedy elndk elleni gyilkos merényletre. A
kételkedés jogos, és a kételkedés az id6 multaval mind mélyebb lesz. Az amerikaiak azt mond-
jak: Washingtonban, a Smithsonian Intézethez tartoz6 egészségugyi muzeumban barki megte-
kintheti azt a golyét, amely atfarta Lincoln hatgerincét, és kioltotta a szaz év el6tti amerikai el-
nok életét. S6t, Lincolt hatgerincének sérilt csigolyajat is mutogatjak, akarcsak oltozékének vé-
res, golyd lyukasztotta darabjat. A dallasi elndkgyilkossag kériilményeit még ma is elhallgatjak,
s6t a kormanyzat a legjobb szaktekintélyeket hasznalja fel, hogy félrevezesse a kdozvéleményt. A
Warren-féle jelentés épp a leglényegesebb tényeket hallgatja el...

Val6ban, s hogy ez mennyire sajnalatosan igaz, elég magat Johnson elndkdt idézni, aki a
gyilkossag utan alig egy évvel, hetekkel a Warren-jelentés elkésziilte utan az alabbiakban vala-
szolt a Hearst-lapok kivancsi riporterének:

- lgaz-e, hogy Warren vonakodott elvallalni a bizottsag vezetését?

- lgen. Warren kozvetit§ utjan eljuttatott hozzam egy feljegyzést, miszerint nem fogadja
el a meghizast. De 6n utasitottam, és elvallalta.

- Olvasta-e On a Kennedy-gyilkossaggal foglalkoz6 legujabb kényveket?
- Nem, de egy munkatarsam részletesen tajékoztatott.

- Es mi a véleménye?

- Warren (bajiban van ...

Az elndkgyilkossag utan két évvel az amerikaiak 60 szazaléka mar kétségbe vonta az ,.egy
gyilkos" elméletét. A hivatalos, nyolcszaz oldalas, 26 kdtet "bizonyité anyagot" tartalmazd War-
ren-jelentéssel szemben egymas utan jelentek meg az ,.ellenm(vek"”: Mark Lane: Elsietett itélet,
Edward Jay Epstein: Vizsgalat, Joachim Josten: Mi az igazsag a Kennedy-gyilkossagrol? (akonyv
a szerz6nek csaknem az életébe kerilt). Sylvan Fox Pulitzer-dijas: A Kennedy-gyilkossag rejtel-
mei - és hosszan lehetne sorolni a kdnyveket, amelyek az amerikai és vilag kdzvélemény mély
és jogos kétkedését tikrozik. S a halottak, akik valami mddon keresztezték a nyilvanvalé 6sz-
szeeskilvés szalait, és ez okozta halalukat: Bill Hunter, kaliforniai rendéri riporter, Jim Koethe,
a Dallas Times Heralde riportere, Earlene Roberts panzaéfénokné, Warren Reynolds autékeres-
kedd, Nancy Jane Mooney, Jack Ruby egyik sztriptiz-tancosnéje, William Whaley taxisofér, Ed-
ward Benavides, Lee Bowers vasuti alkalmazott, Dorothy Kilgallene, hires New York-i Ujsagironé,
sth... A titokzatos halalesetek utan tint fel Jim Garrison New Orleans-i féiigyész, aki mind-
maig a legkovetkezetesebbnek latszik az igazsag felderitésében, s neki is van a legtobb esélye
a teljes igazsag kimondasara, ha - mint ez év marciusban mondta egy svajci Gjsagirénak - ,,Ha
nem halok meg szintén valami »baleset« kovetkeztében, tovabb harcolok, amig le nem tartdzta-
tom az igazi tetteseket!"

A tv-kozvetités 6ta gyakran felmerilt, hogy a tv-jaték Harrison féligyésze azonosithaté-e az
igazi Garrison féligyésszel, a New Orleans-i Big Jim-mel? Ugyanis Hamson az ,.eredetinél" sok-
kal realisabb, egyenesebb, mondjuk ki: egyértelm(ibb. Ezen valéban lehet meditalni, de valamit
kozben nem felejthetlink el: Az aranykeszty( lovagjai - nagyon szerencsésen - nem Jim Garri-
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sonrél szol, hanem egy félelmetesen sotét igyrél, azokrél az erékrél, amelyek minden progresz-
szivitast, minden humanus és igazsagos elképzelést kétségessé tehetnek az Egyesiilt Allamokban.
Az Ugy - amely tobb Wanren-kdbet terjedelmét teszi ki valéjaban - az tgy allt a tv-sorozat k-
zéppontjdban. A személyeknek, még ha dokumentum erejiik van is, csupdn dramaturgiai szere-
pet toltenek be. Az ligy élt a képerny6n —ezért is volt helyenként tal bonyolult - feltarva sza-
mos Uj, a nézd szempontjabdl eddig ismeretlen dokumentumot, feltarva a hattérben all6 veszé-
lyes politikai maffiat.

Az ir6i megoldasra mindenekel6tt a gondossag volt jellemz6, a szinte részletekig kidolgo-
zott téma, és ugyanez a gondossag volt tapasztalhatd Keleti Marton rendezésében is. A tv-sorozat
felépitése egyébként érdekes belsd szerkezeti elképzelést tikrdz. Egyrészt a monumentalisan szer-
teagaz6 anyagnak sikeriik kialakitani a legbiztosabb sarkpontjait. A tdrténetet, de még inkabb az
elemzés szempontjabél fontos elemeket —mint példaul a Clay Blow pincéjében megtalalt tav-
csoves puska, Katherina Sands személye, sorsa, a dallasi Aranykeszty( boxcsapat stb. - kiemelve
kezelték, ezaltal a szOvevényes ligyben a nézd eligazitd6 pontokhoz jutott. Fontos eligazitd6 pon-
tokhoz. Masrészt a szerz6k aranyos elosztasban tamaszkodtak a meglévé, maris rendkivil ter-
jedelmes dokumentumanyagra, az elndkgyilkossag valds koriilményeinek tisztazasaért jelenleg is
folyd nyomozas eredményeire, és Ugyes eszkdzokkel (névvaltoztatassal, koltott személyek és
helyszinek beépitésével) sikerlilt a nyomozast (tehat a tv-jatékot) Kiszélesiteni. Sikerllt - Kissé
talan szubjektiv, de rendkivil hatasos, mi tébb: dobbenetes bepillantast engedni az imperializ-
mus valdszinl politikai vilagmaffiajanak eszk6zoktél vissza nem riadd mesterkedéseibe. A
Mattei-tgy, az OAS, a De Gaulle francia elndk elleni sikertelen merénylet és a dallasi gyilkossag
szaladnak Osszefliggése a szerz6d fantazia szilleménye, de a dobbenetes az, hogy ezek a szalak
mar egy kevés fantazia segitségével Osszeillenek.

A szerz6k tehat részben dokumentumbdl, részben pedig ,realis képzeleth6l™ épitették fel a
tv-sorozatot. Nagymértékben épitettek arra az ismeretanyagra is, amit az atlagnézé egyébként is
tud a Kennedy-gyilkossag fejleményeir6l. Ezért tlint Ugy, hogy egy - plane két —rész elmu-
lasztdsa a néz6 szempontjabdl pdtolhatatlan volt. Meg kell emliteni a szerzék szinte bamulatos
anyagismeretét (és ahol arra redlis lehetdség nyilt, ott a technikai fantazia gazdag szarnyalasat
is), azt a készséget és nagyvonallUsagot, amellyel a végig izgalmas és bonyolult szalakat attekint-
het6 formaba flizték Ossze. Utdlag beigazoldodott annak a dramaturgiai megoldasnak a helyes-
sége is, hogy a szerz6k ,beszélget6 keretet" alkalmaztak. Ez nem csupan a Mattei-vonal kénnyebb
beépitését tette lehetévé, de Harrison féligyész és Belgravia olasz Gjsagird kozos beszélgetései,
kélcsonds magyarazatai —ha idénként a jolfésiltség latszatat keltették is —végig egyensulyban
tudtak tartani a bonyolult szalak logikajat, a kilénb6z6 jellegli és mindségl részek kozott biz-
tositottak a logikus atmeneteket. Ami a szinészi munkat illeti: egy ilyen jellegli kompozicidban
a mivészi abrazolas érthet6en a masodik vonalba szorul vissza, azonban azt feltétlenil meg kell
emliteni, hogy szinészeink egy része még mindig nem tud ,,amerikaiul” jatszani, a legtdébb eset-
ben harsany kils6ségekkel probaljak visszaadni azt, ami tudatosan zord, kegyetlen, belil elide-
genitett és alapjaiban megfélemlitett. A rendezés barmily preciz volt is, a legtdbb esetben a szi-
nészvezetésnek ezzel az oldalaval kevesebbet foglalkozott

Az aranykaszty( lovagjainak sikere teljesen megérdemelt. lzgalmas és tudatos szérakozta-
tas volt. A legjobb értelemben vett politikai krimi. Ha agy tetszik: politikai ismeretterjesztés. A
lehet6ség elgondolkoztaté fényeit villantotta a politikai vilagmaffia szalaira, és az elndkgyilkos-
sag tragikumaban tartak fel az amerikai tarsadalomnak azt a most mar nem titkolhaté rétegét,
hatterét, ahol az igazi Garrison gyanusitottjai mind az FBI, illetve a CIA emberei voltak, és ahol
a tantkrol, a véletlen aldozataiva lett kisemberekrél oly fajdalmasan irta David Welsh, a Ram-
parts munkatarsa, aki Dallasban hdnapokon at folytatott magannyomozast: ,,..: A félelem még
mindig allandd kisér6je minden olyan dallasi lakosnak, aki 1963. november 22-e igaz torténe-
tének akar csak kicsinyke részét ismeri ... Ezt a rettegést lattuk mindazok szemében, hallottuk
mindazok hangjaban, okiknak Gtja keresztez6dott a merénylet szerepl@inek Utjaval.. . Ha Lee
Harvey Oswald egymaga cselekedett, mit6l félnek ezek az emberek? Kitél félnek?..."
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M egjelent Csorba Gy&z6 Lélek és 6sz
cimd, hetedik verseskotete.

En a koltészetet mindig valamiféle
élni-segit6 erének tartottam és tartom.
Segit nekem, mert kimondja, s igy fel-
oldja feszlltségeimet, és segit masok-
nak, mert kimondja helyettiuk is, mert
nevet ad, s ezzel helyre tesz, épiti a ren-
det. A rend pedig az élet egyik legfébb

oltalmazoja" - irja kotetér6l Csorba
Gy6z6.

LEMLE GEZA emlékének szentelte Uj szamat a Baranyai Mivel6dés. A Megyei
Tanacs Miivel6désiigyi Osztalyanak kiadvanya Takacs Gyula vb-elndkhelyettes, Ber-
nics Ferenc osztalyvezet§ és Karsai Karoly kandidatus emlékezése mellett kozli a ta-
valy elhunyt kivalo népmiveld utolso, befejezetlenil maradt tanulmanyat ,,A népmi-
velési szakigazgatas korszer(isitésének néhany kérdésérél”. A gazdag tartalmd kiad-
vanyban a tovabbiakban pedagdgiai, népm(velési, néprajzi és helytérténeti cikkeket
olvashatunk.

*

A KOLTESZET NAPJA alkalmabol nagysiker( lllyés-estet rendeztek Pécsett, a
Tanarképzd Féiskola disztermében. A f6iskola Irodalmi Szinpada - dr. Péczely LaszIo
rendezésében - oratoriumszeri el6adasban mutatta be a kolt6é mintegy félszaz versét;
s a szépprozai, a tanulmanyrészletek mellett Az Eden elvesztése cimii oratérium rész-
letét.

A MECSEKI FOTOKLUB. alapitasanak 10. évforduldja alkalmabol megrendezte
Pécsett a 11 Nemzetk6zi M(vészi Fotoszalont. A megnyitéra majus 5-én kerdilt sor a
Technika Hazanak nagytermében.
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VILLAMOK MERTANA cimen az
tnnepi kdnyvhétre jelent meg Takats
Gyula 0j verseskotete a Szépirodalmi
Konyvkiadé gondozasaban. ,,Liramban
a valésag az a repll6palya, amelyr6l
indulni tudok. Hogy innen milyen ta-
volsagra és milyen magasra szall és on-
nan mit lat meg és mit hoz magaval a
vers, ez mar minden koltészet lénye-
ge... Egy biztos, a koltészet a valosag
és az ember egyik legnemesebb kapcso-
lata. Hiszen lényege nem kisebb, mint
az id6vel, a folyokkal és felh6kkel
egyutt sietének a megallitasa. Egyszo-
val az elmulonak beépitése egy remélt
vagy hitt orokkeévaldsagba ...” vallja

a koltd.
*

MEGJELENT A SOMOGYI SZEMLE (j szama. A Szemle a Somogy megyei Ta-
nacs Mivel6désiigyi Osztalyanak évkonyve, évek ota rendszeresen megjelenik Kapos-
varott; kozm(vel6dési, helytdrténeti, szépirodalmi és oktatasi rovata az olvaso elé
tarja a megye mai kulturdlis életét. Ugyanakkor az évkdényv igyekszik kapcsolatot ta-
lalni az egész orszag szellemi életével: lapjain helyet kap a megye hatarain taInGgtta
Somogybdl elszarmazott értékek bemutatasa is. A legGjabb szam tébb, a Magyar Ta-
nacskoztarsasag emlékének szentelt irast kozol. A Szemle szerz6i kozt taldljuk Varnai
Zsenit, Takats Gyulat, Martyn Ferencet, Tiskés Tibort és Kerék Imrét.

*

VITA AZ IFJUSAGI IRODALOMROL cimen nemrég jelent meg a Jelenkorban:
1965-66 folyaman kozolt cikksorozatot tartalmazd kotet a Méra Kiadonal. A vita-
anyagot és tanulmanyokat értékes bibliografia egésziti ki, amely dsszefoglal6 munkak,
cimlistajat és a korabbi vitédk cikkeinek felsoroldsat nyujtja az ifjusagi irodalom irant

érdekl6d6é olvasénak.
*

KIALLITAS nyilt majus 6-an a kaposvari Rippl-Ronai Mizeum képtaraiban Dis-
kay Lenke és Varga Hajdu Istvan alkotasaibdl.
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PALYAZATI FELHIVAS

Baranya megye Tanacsa VB Mivel6désiigyi Osztalya, Pécs m. j. va-
ros Tanacsa VB Mlvel6désiigyi Osztalya, Pécs varos Dr. Doktor Sandor
Mivel6desi Haza a Magyar Tanacskoztarsasag 50. evforduldjanak tiszte-
letére és Dr. Doktor Sandornak, a munkasmozgalom és mdvel6dés ki-
emelkedd alakjanak tiszteletére palyazatot hirdet.

A palyamunkak témai:

1. Lakohelyem torténete a Tanacskdztarsasag idején:
a) dokumentumgydjtes, vagy
b) személyes visszaemlékezesek gyijtése, vagy
c) onallo, tanulmanyba foglalt feldolgozas.
2. Munkas- és parasztsors a Munkas c. pécsi szocialdemokrata lap szép-
irodalmi anyaga alapjan.
4. Banyaszéleta pécsi Banyamunkas c. lap 1906-1913. évfolyamai alapjan.

Palyazati feltételek:

1. A palyamunkak benyUjtési hatarideje 1969. januar 15. A palyamunka-
kat Pecs varos Doktor Sandor Miivel6dési Haza cimére (Pécs, Déryné
u. 18.) jeligésen kell benydjtani.

2. A palyamunkak terjedelme 15 gépirasos oldalnal kevesebb nem lehet.
3. Palyamunkat nyGjthat be minden pécsi és baranyai kdzépiskolai tanulo,
illetve azok, akik kdzépiskolai tanulmanyaikat 1968-ban fejezték be.

4. A péalyamunkakat bizottsag biralja el. A palyazat eredményeinek Kihir-

detése 1969. marcius 20-an lesz.

Palyadijak:
I dij: (palyazatonként 1db) 1500,- Ft
Il. dij: (palyazatonként3db)  900,- Ft
I1l. dij: (palyazatonként5db)  500,- Ft

A palyadijban nem részesilt érdemes dolgozatok jutalomban része-
stilnek.

A palyazdk bdvebb felvilagositasért és forrasanyagért az MSZMP Ba-
ranya megyei Bizottsaga Archivuma (Jozsef Attila u. 10.), a Baranya me-
gyel Levéltar (Kossuth L. u. 11.), a Janus Pannonius Mdzeum (Kaptalan
u. 2.) , az Egyetemi Kényvtar (Leonardo da Vinci u. 3.), a Megyei Konyv-
tar (Geisler Eta u. 8.), az MTA Dunéntili Tudomanyos Intézete (Kulich
Gy. u. 22.) vezet6jéhez, vagy az altala kijeldlt munkatarshoz, valamint
szaktanaraikhoz fordulhatnak.

Pécs, 1968. aprilis hd.

A DR. DOKTOR SANDOR PALYADIJALAP BIZOTTSAG



